Quick guide | E N

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT . .
In order to receive a more complete assistance, please A Before using the appliance carefully read the Safety
=) register your product on www.whirlpool.eu/register Instruction.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
e ama — 1. Control panel *
E — ] 2. Fruit and vegetable compartment *
®/ - - 3. Food Care Zone 0°C/
d : ‘ ‘ 5 Safe Defrost *
RN 4. Freezer and storage compartment
— 6 5. Movable shelves *
i 7 6. Temperature indicator *
7. Bottlerack*
8 8. Bottle shelf *
9. Levelling feet
*Varies by number and/or position,
available only on certain models.
CONTROL PANEL
1 2 3 4 5 6 7 8 . Freezer Operation Button

Super Freeze Button

Super Freeze Blue Light

Freezer Temperature Yellow Light
Fridge Temperature Yellow Light
Speed Cool Blue Light

Speed Cool Button

Refrigerator Operation Button

Freezer ° ;-g Fridge °C
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ACCESSORIES

EASY ICE

BOTTLE RACK

FIRST TIME USE

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance, wait at
least 4-6 hours before placing food into the fridge and into
the freezer compartment.

When the appliance is connected to the power supply, the
display lights up and all the icons appear on the display for
approximately 1 second. The default (factory) values of the
fridge - freezer compartment settings light-up.

DAILY USE

See Use and Care Guide for more details on functions / see last
page for information on how to obtain the Use and Care Guide

FUNCTIONS

FREEZER OPERATION BUTTON

To regulate the temperature the freezer compartment.
Button is used with SUPER FREEZE Button to switch on/
switch off the product by pressing both 3 seconds.

FREEZER TEMPERATURE

To adjust the Freezer Temperature, press the Freezer
Operation °C button. The Freezer Temperature can be
adjusted between -18°C and -26°C, as shown by the Freezer
Temperature LEDs.

SUPER FREEZE

The use of this function is recommended when placing a very
high quantity of food to be frozen in the freezer compartment.
Press the SUPER FREEZE button to enable or disable the
function. When the Super Freeze function activated, blue light
illuminates on the freezer display. After 24 hours place the
food to be frozen in the upper basket of freezer compartment.
The function is automatically disabled after 48 hours, or can be
manually disabled by pressing Super Freeze °C button.

FRIDGE TEMPERATURE

To adjust the Fridge Temperature, press the Fridge Operation
°C button. The Fridge Temperature can be adjusted between
+2°C and +8°C, as shown by the Fridge Temperature LEDs.

SPEED COOL

Using Speed Cool function it is possible to increase the
cooling in the refrigerator compartment. The use of this
function is recommended when placing a very high quantity
of food in the refrigerator compartment. Press the Speed cool
button to activate Speed Cool function. When speed cooling
function is activated, blue light illuminates on the refrigerator
display. The function is automatically disabled after 6 hours, or
can be manually disabled by pressing Speed cool button.

REFRIGERATOR LIGHT

The light system inside the refrigerator compartment uses
LEDs light, allowing a better lightning as well as a very low
energy consumption.If the LED light system does not work,
please contact the Service to replace it.

6" SENSE
6" Sense technology automatically works to ensure the
optimal conditions to preserve the stored food.

SMART DISPLAY

This optional function can be used to save energy. To activate
the Smart Display, press =4 Fridge °C and #J Freezer °C buttons
at the same time for 3 seconds until an audible signal sounds.
To deactivate this function repeat the same procedure.
Remember that this function does not disconnect the
appliance from the power supply, but only reduce the power
consumed by external display.

TEMPERATURE INDICATOR *

Temperature indicator informs you if the temperature in this
cavity is cold enough for storage with the word “OK".

1. Check that OK appears clearly on the indicator light (see

the picture below).

2. If the word “OK" does not appear it means that the
temperature is too high: set a lower temperature and wait
approximately 10 hours until the temperature has been
stabilised.
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3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it
following the initial process. If large quantities of food have
been added or if the refrigerator door has been opened
frequently, it is normal for the indicator not to show OK.
Wait at least 10 hours before adjusting the REFRIGERATOR
OPERATION knob to a higher setting.

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *

A compartment designed to keep delicate food such as

meat and fish fresh. The low temperature in the compartment
makes it possible to store the food for up to one week - tests
performed on meat products - without changing its nutrients,
appearance and flavour.The compartment is also very suitable
for healthy food defrosting, as lowtemperature defrosting
prevents any proliferation of microorganisms, while protecting
its taste and organoleptic properties. It is not suitable for fruit,
vegetables and green salad. But it can be used for stuffed fresh
pasta and even cooked food or leftovers.

FRUIT AND VEGETABLE BIN *

The salad crispers fitted inside the fridge have been specially
designed for the purpose of keeping fruit and vegetables
fresh and crisp. Open the humidity regulator (position B)

if you want to store food in a less humid environment like
fruit, or close it (position A) to store food in a more humid
environment like vegetable

A A
HUMIDITY CONTROL 4—
Vegetable . ,7\ —\ Fruit
@ . o
—_—
B B

SHELVES *

Due to the special guides the shelves are removable and the
height is adjustable, allowing easy storage of large containers
and food.

ALARM TABLE

ALARM TYPE SIGNAL CAUSE

SOLUTION

Door open alarm.

Refrigerator Light blinks.
Alarm Indicator blinks.

The door has remained open
for more than 2 minutes.

Close the door or press the Stop Alarm
to mute the acoustical alarm.

blinks.

Temparature Refrigerator Light OFF. The door has remained open  Close the door.
Alarm. for more than 4 minutes.
Malfunction. Any temperature indicators Product malfunction. Contact the After-sales Service.

SOME OF THE FUNCTIONAL SOUNDS
YOU MIGHT HEAR

A hissing sound when switching on the
appliance for the first time or after a long
pause.

A gurgling sound when refrigerant fluid
enters into the pipes.

BRRR sound is from the compressor
running.

Brrrr

Buzzing sound when water valve or fan
start working.

Buzzz -

A cracking sound when compressor
starts.

The CLICK is from the thermostat which
adjusts how often the compressor is
running.

o )
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HOW TO STORE FOOD

AND BEVERAGE

= > % ==l 5| Legend
- = ] COOL ZONE
= = Suggested for the storage of beverage, milk and
food as dairy food, delicatessen, yogurt, eggs,
- = butter, sauces, pickles, desserts
7/// FRUIT & VEGETABLE DRAWER
pu— N e— A
4 COOLER ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *
Suggested for the storage of meat, fish, cold cuts,
stuffed fresh pasta, cooked food, leftovers.

This zone is also suggested for food defrosting.

cream.

FAST FREEZING ZONE DRAWER
Max cool zone suggested to freeze fresh food and
cooked food.

NORMAL FREEZER DRAWERS
Suggested for the storage of frozen food and ice

Note: The Grey tone of the legend doesn't match with
the color of drawers

FRIDGE COMPARTMENT

Use recyclable plastic, metal, aluminum
and glass containers and cling film to
wrap foods.

Always use closed containers for liquids
and for food that may give off or be
tainted by odor or flavor transfer or
cover them.

If you have a little quantity of food to
store in the refrigerator, we recommend
to use the shelves above the crisper for
fruits and vegetables since this is the
coolest area of the compartment.

Foods which give off a large amount
ethylene gas and those that are
sensitive to this gas, such as fruit,
vegetables and salad, should always
be separated or wrapped so as not to
reduce the storage life; for example do
not store tomatoes together with kiwi
fruits or cabbage.

To avoid bottles falling over, you can
use the bottle holder (available on
selected models).

Do not store food too close together to
enable sufficient air circulation.

FREEZER COMPARTMENT

The freezer is the ideal storage location
for store frozen food, make ice cubes
and freeze fresh food in the freezer
compartment.

The maximum number of kilograms
of fresh food that can be frozen within
a 24-hour period is indicated on the
rating plate (...kg/24h).

If you have a little quantity of food to
store in the freezer, we recommend to
use the coldest areas of your freezer
compartment, corresponding to the
middle area.

H|-= @] foundby:

I I
m:-j'. Using QR Code
P

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be
Visiting our website docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com

Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification plate.

u The model information can be retrieved using the QR-Code indicated on the energy label. The label also includes
the model identifier that can be used to consult the https://eprel.ec.europa.eu database portal.
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Kurzanleitung I DE

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL

@ PBOPUKT ENTSCHIEDEN HABEN . Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr aufmerksam durch.
Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

PRODUKTBESCHREIBUNG

GERAT
s - — 1. Bedientafel *
E — T I 2. Obst-und Gemisefach*
®/ - - 3. Frischhaltefach 0°C /
d i 5 Sicheres Abtauen *
B 4. Gefrierer und Aufbewahrungsfach
= - 6 5. Schubfacher®
i 7 6. Temperaturanzeiger *
7. Flaschenfach*
@s‘\ 8 8. Abstellfach fiir Flaschen*
= ; 9. StellfiiBe
®/ﬁﬁ:
/// J
Ot
*Variiert je nach Anzahl und/oder Position,
@%A verfugbar nur fir bestimmte Modelle.
BEDIENTAFEL

1 2 3 4 5 6 7 Gefriererbetrieb-Taste
I I 2. Extra Einfrieren (Super Freeze) Taste
3. Extra Einfrieren (Super Freeze)

o]
-

Freezer °C 5@ Fridge °C Blaues Licht
6”' @ Q ) 26 -22 -20 - Q Q @ 4. Gefriertemperatur Gelbes Licht
sense S0 5. Kihlraumtemperatur Geres Licht
6. Speed Cool (Schnelles Kiihlen)
Blaues Licht
7. Speed Cool (Schnelles Kiihlen)
Taste

8. Kihlschrankbetrieb-Taste

Whj;lﬁool 1



ZUBEHORTEILE

EISBEHALTER

FLASCHENFACH

ERSTER GEBRAUCH

INBETRIEBNAHME DES GERATES

Den Netzstecker in die Steckdose stecken; das Gerat startet
automatisch. Warten Sie nach der Inbetriebnahme des
Gerates mindestens 4-6 Stunden mit dem Einlegen von
Lebensmitteln in den Kiihlschrank und in das Gefrierfach.

Nach dem Anschluss an das Stromnetz leuchtet das Display
auf und ungefdhr 1 Sekunde lang werden alle Symbole
angezeigt. Die werkseitigen Einstellwerte des Kuihlschranks -
Gefrierfachs werden eingeblendet.

TAGLICHER GEBRAUCH

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in der
Gebrauchsanleitung / auf der letzten Seite erfahren Sie wie Sie
zur Gebrauchsanleitung gelangen

FUNKTIONEN

GEFRIERERBETRIEB-TASTE

Zur Einstellung der Gefrierfachtemperatur. Taste wird mit der
Taste EXTRA EINFRIEREN verwendet, um das Gerat an/aus zu
schalten, indem beide Tasten 3 Sekunden lang gedrtickt werden.
GEFRIERFACHTEMPERATUR

Dricken Sie die Gefrierfachtemperatur-Taste, um

die Temperatur im Gefrierfach einzustellen. Die
Gefrierfachtemperatur kann im Bereich von -18 °C bis -26 °C
eingestellt werden (siehe Gefrierfachtemperatur-LEDs).
EXTRA EINFRIEREN

Diese Funktion ist beim Einlagern einer gréBeren
Lebensmittelmenge in das Gefrierfach praktisch. Die Taste
EXTRA EINFRIEREN driicken, um die Funktion zu aktivieren/
deaktivieren. Wenn die Extra Einfrieren-Funktion aktiviert

ist, leuchtet das blaue Licht auf dem Gefriererdisplay. Nach

24 Stunden koénnen Sie das Gefriergut in den oberen Korb

des Gefrierfachs legen. Die Funktion wird nach 48 Stunden
automatisch deaktiviert bzw. sie kann durch Driicken der Extra
Einfrieren Temperatur-Taste manuell deaktiviert werden.

KUHLFACHTEMPERATUR

Zur Einstellung der Kiihlschranktemperatur die Taste
Kuhlfachtemperatur driicken. Die Kilhlraumtemperatur kann
im Bereich von +2 °C bis +8 °C eingestellt werden (siehe
Temperaturwahl-LEDs des Kihlraums).

SPEED COOL (SCHNELLES KUHLEN)

Mithilfe der Schnelles Kiihlen-Funktion kann die Kiihlkapazitat
im Kuhlfach erh6ht werden. Diese Funktion sollte beim
Einlagern einer groBeren Lebensmittelmenge im Kihlfach
verwendet werden. Driicken Sie die Schnelles Kiihlen-Taste

, um die Funktion Schnelles Kiihlen zu aktivieren. Wenn die
Schnellkihlfunktion aktiviert ist, leuchtet das blaue Licht auf
dem Kuhlschrank-Display. Die Funktion wird nach 6 Stunden
automatisch deaktiviert bzw. sie kann durch erneutes Driicken
der Taste Schnellkiihlen manuell deaktiviert werden.

KUHLSCHRANKLICHT

Im Lichtsystem in Inneren des Kiihlfachs werden LED-Leuchten

eingesetzt. Diese ermdglichen eine bessere Lichtausbeute bei

sehr niedrigem Energieverbrauch. Falls das LED-System nicht

funktioniert, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst, um es

zu ersetzen.

6" SENSE

6" Sense-Technologie (Sensor+) stellt automatisch

die optimalen Bedingungen zur Konservierung der

aufbewahrten Lebensmittel sicher.

SMART-DISPLAY

Mit dieser optionalen Funktion kdnnen Sie Energie sparen.

Halten Sie zur Aktivierung des Smart-Displays die Tasten

=4 Kithlschrank °C und 2§ Gefrierer °C 3 Sekunden lang

gleichzeitig gedriickt, bis ein akustisches Signal ertont.

Wiederholen Sie diesen Vorgang zur Deaktivierung dieser

Funktion. Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nicht die

Stromversorgung des Gerats unterbricht, sondern nur den

Stromverbrauch durch das externe Display verringert.

TEMPERATURANZEIGER *

Die Temperaturanzeige informiert Sie mit der Meldung "OK",

wenn die Temperatur in dem Innenraum kalt genug ist, um

Lebensmittel zu lagern.

1. Prifen, dass OK klar auf dem Anzeigelicht erscheint (siehe
die folgende Abbildung).

&

2. Wenn das Wort “OK" nicht erscheint, bedeutet dies, dass
die Temperatur zu hoch ist: eine niedrigere Temperatur
einstellen und etwa 10 Stunden warten bis die Temperatur
sich stabilisiert hat.

: \thﬁbd



3. Das Anzeigelicht erneut priifen: bei Bedarf erneut einstellen
unter Durchfiihrung des Startvorgangs. Wenn grof3e
Mengen an Lebensmitteln zugegeben wurden oder wenn
die KiihIschranktiir haufig gedffnet wird, ist es normal,
dass die Anzeige kein OK anzeigt. Mindestens 10 Stunden
warten, bevor der Knopf flir den KUHLSCHRANKBETRIEB auf
einen héheren Wert eingestellt wird.

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES ABTAUEN*

Ein Fach, das entwickelt wurde um empfindliche Lebensmittel

wie Fleisch und frischen Fisch aufzubewahren. Die niedrige

Temperatur in dem Fach ermdglicht es, die Lebensmittel

fur eine Zeit von Uber einer Woche aufzubewahren - Tests

wurden an Fleischprodukten durchgefihrt - ohne Anderung

der Nahrwerte, Erscheinung und des Geschmacks.Das Fach
ist auBerdem sehr gut geeignet fiir gesundes Abtauen von

Lebensmitteln, da die niedrige Temperaturabtauung die

Reifung von Mikroorganismen verhindert, und gleichzeitig

den Geschmack und die organoleptischen Eigenschaften

schiitzt. Es ist nicht fir Obst, Gemuse und griinen Salat
geeignet. Aber es kann fir frische gefillte Teigwaren und
sogar gekochte Lebensmittel oder Reste verwendet werden.

OBST- UND GEMUSEBEHALTER *
Die Salatfacher im Kiihlschrank wurden speziell dazu

entworfen, Obst und Gem{se frisch und knackig zu halten.
Den Feuchtigkeitsregler (Position B) 6ffnen, wenn Speisen wie
Obst in einer weniger feuchten Umgebung gelagert werden
sollen oder den Feuchtigkeitsregler schlieBen (Position A),

um Speisen wie Gemise in einer feuchteren Umgebung

zu lagern

A A
< HUMIDITY CONTROL 4————
Vegetable M 7~ Fruit
G ﬂ L ﬂom
—_—
B B

ABLAGEN *

Dank der speziellen Fiihrungen kénnen die Ablagen
herausgenommen werden und die Hohe ist einstellbar,
dies ermoglicht eine einfache Lagerung von grof3en
Behadltern und Lebensmitteln.

ALARMTABELLE

ALARMTYP

ANZEIGE

URSACHE

ABHILFE

Alarm ,Tur offen”.

Kihlschrankbeleuchtung
blinkt.
ALARM-Anzeige blinkt.

Die Tur war langer als
2 Minuten geoffnet.

SchlieBen Sie die Tir oder driicken
Sie Alarm stoppen, um das akustische
Signal abzuschalten.

Temperaturalarm.

Kihlschrankbeleuchtung

Die Tur war langer als

ist AUS.

4 Minuten geoffnet.

Schlie3en Sie die Tur.

Stoérung.

Eine Temperaturanzeige blinkt. Produktstérung.

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

MOGLICHERWEISE HORBARE
BETRIEBSGERAUSCHE

Zischgerausch beim ersten Einschalten
oder nach einer langen Betriebspause.

T
0= X

Hissss

Ein Gluckern, wenn Kaltemittel in die
Leitungen flief3t.

BRRR Gerausch entsteht durch den
laufenden Kompressor.

@R

=
Brr %ﬂr‘i

Ein Summen, wenn Wasserventil oder
Geblase anlaufen.

Buzzz -

Ein Knackgerdusch, wenn der
Kompressor startet.

Der KLICK kommt von dem Thermostat,
der einstellt wie oft der Kompressor lauft.

W e
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN

UND GETRANKEN

— 0o 00 (@

= Legende

pu— N e—
s [ c—

i 4

.

] KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Getranken,
Milch und Lebensmittel fiir den taglichen Verzehr,
Delikatessen, Joghurt, Eier, Butter, Saucen,
eingelegtes Gemiuse, Nachtische

OBST- UND GEMUSEFACH

KUHLER BEREICH :

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES ABTAUEN*
Empfohlen fiir die Lagerung von Fleisch, Fisch,
Wurstwaren, frische gefiillte Teigwaren, gekochte
Lebensmittel, Reste.

Dieser Bereich ist auch empfohlen fiir das Abtauen
von Lebensmitteln.

SCHNELL-EINFRIEREN-FACH
Max Kihlbereich empfohlen zum Einfrieren von
frischen und gekochten Speisen.

NORMALE SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
Empfohlen fiir die Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln und Eis.

p=s p=

Hinweis: Der Grauton der Zeichenerkldrung stimmt
nicht mit der Farbe des Fachs tberein

KUHLSCHRANKFACH

Wenn Sie es bevorzugen, lhre Lebensmittel
einzupacken, verwenden Sie hierfir bitte
Behélter aus recyceltem Kunststoff, Metall,
Aluminium und Glas sowie Frischhaltefolie.
Verwenden Sie stets verschlossene Behalter
fiir Fllissigkeiten sowie fiir Lebensmittel, die
zu Geruchsbildung flihren oder hierdurch
verderben kénnen bzw. bei denen es zu
Geschmackstibertragung kommen kann,
oder decken Sie diese ab.

Wenn Sie eine geringe Menge an
Lebensmitteln im Kiihlschrank aufbewahren
mdchten, empfehlen wir die Verwendung
der Regale (iber dem Obst- und Gemiisefach,
da es sich hierbei um den kaltesten Bereich
im Kihlschrankinneren handelt.

Lebensmittel, die eine groe Menge

an Ethylengas abgeben und solche, die
empfindlich darauf reagieren, wie Obst,
Gemiise und Salat, miissen immer getrennt
voneinander oder verpackt aufbewahrt
werden, um die Lagerzeit nicht zu verkiirzen;
bewahren Sie zum Beispiel keine Tomaten
mit Kiwi oder Kohl zusammen auf.
Verwenden Sie den Flaschenhalter
(modellabhangig erhaltlich), um ein
Umkippen von Flaschen zu vermeiden.
Lagern Sie Lebensmittel nicht zu nah
aneinander, um ausreichende Luftzirkulation
zu ermdglichen.

GEFRIERFACH

Das Gefrierfach ist der ideale Ort, um
Tiefklhlkost aufzubewahren, Eiswiirfel
zuzubereiten und frische Lebensmittel
einzufrieren.

Die Hochstmenge an Kilogramm frischer
Lebensmittel, die in einem Zeitraum von

24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf
dem Schild angegeben. (...kg/24h).

Wenn Sie nur geringe Lebensmittelmengen
im Gefrierfach aufbewahren, empfehlen wir
die Verwendung des kaltesten Bereichs lhres
Gefrierfachs, der dem mittleren Bereich
entspricht.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Bestellméglichkeiten von Ersatzteilen und zuséatzliche

Produktinformationen finden Sie unter:
Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
Verwenden Sie den QR-Code
Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

[ ] Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthalt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal ermoglicht.
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Guide rapide

MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

@ Afi n de proﬁte.r d'une assistance ;ompléte, Lisez attentivement les consignes de sécurité avant
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur d'utiliser I'appareil.

www.whirlpool.eu/register

DESCRIPTION DU PRODUIT

APPAREIL
— - 1. Panne de commande *
E — ] Compartiment de fruits et
®/ - - [égumes *
! : ‘ ‘ 5 3. Zone fraicheur 0 °C / Décongélation
17 sécuritaire *
B 6 4., Compartiment de congélation et
- - de conservation
7 5. Clayettes amovibles *
@\_\ 8 6. Voyant Température *
7. Porte-bouteilles *
8. Clayettes a bouteilles *
@/: e 9. Support de réglage
(.
|
e |
* Le nombre ou les positions peuvent varier,
@%A disponible sur certains modeéles seulement.
PANNEAU DE COMMANDE
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Touche Fonctionnement

Freezer ° ;-g Fridge °C

5 C . :
6800 **=> O QF

du congélateur
2. Touche Super congélation
3. Voyant bleu Super congélation

4. Voyant jaune Température
du congélateur

5. Voyant jaune Température
du réfrigérateur

6. Voyant bleu Refroidissement
accéléré
7. Touche Refroidissement accéléré

8. Touche Fonctionnement
de réfrigérateur

Whj;lﬁool



ACCESSOIRES

BAC A GLAGONS

PREMIERE UTILISATION

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une fois
branché. Apres avoir démarré l'appareil, attendez au
moins 4 a 6 heures avant de placer des aliments dans les
compartiments réfrigérateur et congélateur.

Lorsque I'appareil est branché a l'alimentation électrique,
I'afficheur s'illumine et toutes les icones s'illuminent pendant
environ 1 seconde. Les valeurs par défaut (réglées en usine)
des compartiments réfrigérateur - congélateur s'illuminent.

UTILISATION QUOTIDIENNE

Voir les Consignes d'utilisation pour davantage d'informations
sur les fonctions / voir la derniére page pour toute information
sur l'obtention des Consignes d'utilisation

FONCTIONS

TOUCHE FONCTIONNEMENT DU CONGELATEUR

Pour régler la température du compartiment du congélateur.

La touche est utilisée avec la touche SUPER CONGELATION pour
allumer/éteindre I'appareil en appuyant pendant 3 secondes.
TEMPERATURE DU CONGELATEUR

Pour ajuster la température du congélateur, appuyez sur la
touche Fonctionnement du congélateur °C. La Température
du Congélateur peut étre réglée entre -18 °C et -26 °C, comme
indiqué par les DEL de température de congélateur.

SUPER CONGELATION

Lutilisation de cette fonction est recommandée lorsque vous placez
une trés grande quantité d'aliments a congeler dans le compartiment
congélateur. Appuyez sur la touche SUPER CONGELATION pour activer
ou désactiver la fonction. Lorsque la fonction Super congélation est
activée, un voyant bleu s'illumine sur I'écran du congélateur. Apres

24 heures, placez les aliments a congeler dans le panier supérieur

du compartiment du congélateur. La fonction est automatiquement
désactivée aprés 48 heures, ou elle peut étre désactivée
manuellement en appuyant sur la touche Super congélation °C.

TEMPERATURE DU REFRIGERATEUR

Pour ajuster la température du réfrigérateur, appuyez sur la
touche Fonctionnement du réfrigérateur °C. La température
du réfrigérateur peut étre réglée entre +2 °C et + 8 °C, comme
illustré par les voyants de température du réfrigérateur.
REFROIDISSEMENT ACCELERE

La fonction Refroidissement accéléré permet d'accélérer le
refroidissement dans le compartiment réfrigérateur. Lutilisation

de cette fonction est recommandée lorsque vous placez une trés
grande quantité d'aliments dans le compartiment réfrigérateur.
Appuyez sur la touche Refroidissement accéléré pour activer

la fonction Refroidissement accéléré. Lorsque la fonction
Refroidissement accéléré est activée, un voyant bleu s'illumine sur
I'écran du réfrigérateur. La fonction est automatiquement désactivée
apres 6 heures, ou elle peut étre désactivée manuellement en
appuyant sur la touche Refroidissement accéléré.

ECLAIRAGE DU REFRIGERATEUR

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur
utilise une ampoule DEL, ce qui permet un meilleur éclairage ainsi
qu'une consommation d'énergie plus faible. Si le systeme d'éclairage
DEL ne fonctionne pas, contactez le Service Apres-vente pour le
remplacer.

6t SENSE

La technologie 6% SENSE se met automatiquement en marche pour
garantir les conditions optimales de conservation des aliments.
ECRAN INTELLIGENT

Cette fonction en option peut étre utilisée pour économiser de
I'énergie. Pour activer 'Ecran Intelligent, appuyez sur les touches

= °C Réfrigérateur et 2§ °C Congélateur en méme temps pendant

3 secondes, jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse. Pour
désactiver cette fonction, répétez la méme procédure. Rappelez-
vous, cette fonction ne déconnecte pas l'appareil de 'alimentation
principale, mais réduit uniquement I'énergie consommeée par I'écran
extérieur.

VOYANT TEMPERATURE *

Le voyant Température vous indique si la température a
I'intérieur de l'appareil est assez froide pour la conservation en
affichant le mot « OK ».

1. Assurer-vous que OK est clairement visible sur le voyant (voir

I'illustration plus bas).

2. Sile mot « OK » n‘apparait pas, cela signifie que la
température est trop élevée : réglez une température plus
basse et attendez environ 10 heures pour que la température
se soit stabilisée.
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3. Vérifiez le voyant de nouveau : au besoin, réajustez en suivant
le processus mentionné plus haut. Si de grandes quantités
d‘aliments ont été ajoutées, ou si la porte du réfrigérateur est
ouverte fréquemment, il est normal que le mot OK ne soit
pas affiché. Attendez au moins 10 heures avant d'ajuster le
bouton FONCTIONNEMENT DU REFRIGERATEUR a une valeur
plus élevée.

ZONE FRAICHEUR 0 °C / DECONGELATION SECURITAIRE *
Un compartiment congu pour conserver des produits comme
la viande et le poisson plus frais. La basse température du
compartiment permet de conserve les aliments jusqu’a une
semaine — tests effectués avec de la viande - sans changer
les nutriments, I'apparence, et la saveur. Le compartiment
est aussi adéquat pour une saine décongélation des
aliments; une décongélation a basse température prévient
la prolifération de micro-organismes tout en protégeant

les saveurs et les propriétés organoleptiques. Pas conseillé
pour les fruits, les légumes, et la salade verte. Mais elle peut
étre utilisée pour les pates fraiches farcies, et méme les plats
préparés ou les restes.

BAC A FRUITS ET LEGUMES *
Les bacs a salade installé dans le réfrigérateur sont

spécialement congus pour garder les fruits et légumes

frais et croquants. Ouvrez le régulateur d'humidité
(position B) si vous désirez conserver des aliments dans un
environnement moins humide (p. ex. des fruits), ou fermez-
le (position A) pour conserver les aliments dans un
environnement plus humide (p. ex. des légumes).

A A

¢ HUMIDITY CONTROL e

Vegetable — Fruit
TN L) o
—_— —_—
B B
CLAYETTES *

Grace a leurs glissiéres spéciales, les clayettes sont amovibles
et leur hauteur est ajustable, vous permettant de conserver
de gros récipients ou de grandes quantités d‘aliments plus
facilement.

TABLEAU D'AVERTISSEMENTS

TYPE

D'AVERTISSEMENT SIGNAL

CAUSE

SOLUTION

Alarme porte
ouverte.

La lumiére du réfrigérateur
clignote.
Le voyant Alarme clignote.

La porte est restée ouverte
plus de 2 minutes.

Fermez la porte ou appuyez sur Arrét
Alarme pour arréter le signal sonore.

Alarme Température. Le voyant du réfrigérateur

est éteint.

La porte est restée ouverte
plus de 4 minutes.

Fermez la porte.

Dysfonctionnement. Un des voyants de

température clignote.

Mauvais fonctionnement de
l'appareil.

Contactez le Service aprés-vente.

QUELQUES BRUITS DE FONCTIONNEMENT
QUE YOUS POURRIEZ ENTENDRE

Un sifflement la premiére fois que vous
mettez I'appareil en marche ou apres
une interruption de fonctionnement
prolongée.

-L@,(

Un gargouillement quand le fluide
réfrigérant s'écoule dans les tuyaux.

Un grondement qui correspond au
fonctionnement du compresseur.

M

Brrm

NE |

g

’i

Un bourdonnement lorsque le robinet

d'eau ou le ventilateur se met en marche. | se met en marche.

2y

Buzzz -

Un craquement lorsque le compresseur

Le CLIC vient du thermostat qui ajuste
la fréquence de fonctionnement du

compresseur.
e
= B

. Rk

5 ,‘
.-"_‘
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COMMENT CONSERVER LES
ALIMENTS ET LES BOISSONS

= = % =l 5| Légende
- — ] ZONE FROIDE
e — Recommandée pour la conservation des
i i breuvages, lait et produits laitiers, charcuteries,
— — yaourt, ceufs, beurre, sauces, marinades, desserts
i V/// BAC A FRUITS & LEGUMES
- — A
: -E ZONE LA PLUS FROIDE :
ZONE FRAICHEUR 0 °C/

DECONGELATION SECURITAIRE *
Recommandée pour la conservation de la viande,
le poisson, les viandes froides, les pates fraiches
farcies, les plats préparés, les restes.

Cette zone est aussi recommandée pour la
décongélation des aliments.

BAC DE LA ZONE CONGELATION RAPIDE
La Zone froide max est recommandée pour
congeler les aliments frais et cuits.

BACS DU CONGELATEUR NORMAUX
Recommandée pour la conservation des aliments
congelés et la créeme glacée.

Remarque : Le ton gris de la légende ne correspond
pas a la couleur du bac

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Utilisez des récipients en plastique,

en métal, en aluminium, et en verre
recyclable, et une pellicule autocollante
pour envelopper les aliments.

Utilisez toujours des récipients fermés
pour les liquides et les aliments qui
pourraient laisser échapper ou absorber
des odeurs, ou couvrez-les.

Pour la conservation d'une petite quantité
d'aliments dans le réfrigérateur, nous vous
conseillons d'utiliser les tablettes situées
au-dessus du bac a fruits et légumes

car cette zone est la plus froide du
compartiment.

Les aliments qui laissent échapper une
grande quantité de gaz éthyléne, et ceux
qui sont sensibles a ce gaz, comme les
fruits, les légumes, et la salade, doivent
toujours étre séparés ou enveloppés

de facon a ne pas réduire la durée de
conservation ; par exemple, n'entreposez
pas les tomates avec les kiwis ou

les choux.

Afin d'éviter que les bouteilles ne tombent,
vous pouvez utiliser le porte-bouteilles
(disponible sur certains modéles).

Afin de permettre une circulation d‘air
suffisante, ne placez pas les aliments trop
pres les uns des autres.

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Le congélateur est le compartiment idéal
pour la conservation des aliments surgelés,
faire des glacons, et congeler des aliments
frais.

La quantité maximale (en kilogrammes)
d'aliments frais pouvant étre congelés dans
une période de 24 heures est indiquée sur
la plaque signalétique (...kg/24h).

Si vous avez une petite quantité d'aliments
a conserver dans le congélateur, nous

vous recommandons d'utiliser les zones

les plus froides de votre compartiment,

qui correspondent a la zone centrale.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de

HE}- :

rechange et des informations supplémentaires sur les produits :
- Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com

En utilisant le code QR

Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.

n Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le

portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@ WHIRLPOOL PR,ODU(,:T . Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register gebruikt.

PRODUCTBESCHRUVING

APPARAAT
——— — — 1. Bedieningspaneel *
E — ] 2. Groenten- en fruitvak *
®/ - - 3. Food Care Zone 0°C/
‘ ‘ 5 Veilig ontdooien
RN 4. Vriezer en opbergvak
— 6 5. Beweegbare schappen
i 7 6. Temperatuurlampje *
7. Flessenrek*
8 8. Flessenvak*
9. Stelpootjes
* Afhankelijk van aantal en/of positie, alleen
voor bepaalde modellen verkrijgbaar.
BEDIENINGSPANEEL
1 2 3 4 5 6 7 8 . Toets vriezerwerking

Supervriezentoets
Supervriezen blauw licht
Vriezertemperatuur geel licht
Koelkasttemperatuur geel licht
Snel koelen blauw licht

Snel koelen toets

Toets koelkastwerking

Freezer ° v:é] Fridge °C

5 C . :
6800 **=> O QF

NG UV AWN D
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ACCESSOIRES

EASY ICE

FLESSENREK

EERSTE GEBRUIK

IN WERKING STELLEN VAN HET APPARAAT

Nadat de stekker in het stopcontact is gestoken, begint
het apparaat automatisch te werken. Wacht nadat u
het apparaat heeft ingeschakeld, minstens 4-6 uur
voordat u levensmiddelen in de koelkast en in het
diepvriescompartiment legt.

Wanneer het apparaat wordt aangesloten op de
netvoeding wordt het display verlicht en worden alle
pictogrammen gedurende circa 1 seconde weergegeven.
De standaardwaarden (fabriekswaarden) van de instellingen
van het koel - diepvriescompartiment lichten op.

DAGELIJKS GEBRUIK

Zie de Handleiding voor Gebruiksaanwijzing voor meer details
over de functies / zie de laatste pagina voor informatie over het
verkrijgen van de Gebruiksaanwijzing

FUNCTIES

TOETS VRIEZERWERKING

Om de temperatuur van de diepvriescompartiment te
regelen.De toets wordt gebruikt met de Supervriezentoets
om de product aan/uit te schakelen door deze toetsen zamen
3 seconden in te drukken.

VRIESVAKTEMPERATUUR

Om de temperatuur van het Vriesvak aan te passen, drukt
u op de knop °C Vriesvak. De temperatuur van het vriesvak
kan ingesteld worden op tussen -18 °C en -26 °C, zoals
aangegeven door de Vriesvaktemperatuur leds.

SUPERVRIEZEN

Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer veel

in te vriezen levensmiddelen in het vriesvak plaatst. Druk op de
SUPERVRIEZENtoets om de functie in of uit te schakelen. Wanneer
de functie Supervriezen geactiveerd is, gaat een blauw licht op
het vriezerdisplay branden. Leg het in te vriezen voedsel na 24 uur
in de bovenste korf van het vriesvak. De functie wordt na 48 uur
automatisch uitgeschakeld of kan handmatig uitgeschakeld
worden door op de knop Supervriezen °C te drukken.

KOELKASTTEMPERATUUR

Om de Koelkasttemperatuur aan te passen, drukt u op de knop °C
Koelkast. De Koelkasttemperatuur kan ingesteld worden op tussen
+2 °Cen +8 °C, zoals aangegeven door de Koelkasttemperatuurleds.

SNEL KOELEN

Met de functie Snel koelen kan de koelcapaciteit in de koelkast
worden verhoogd. Het gebruik van deze functie wordt
aanbevolen als u zeer veel levensmiddelen in de koelkast
plaatst. Druk op de toets Snel koelen om de functie Snel koelen
te activeren. Wanneer de functie snel koelen geactiveerd is,
gaat een blauw licht op het koelkastdisplay branden. De functie
wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld of kan handmatig
uitgeschakeld worden door op de toets Snel koelen te drukken.

KOELKASTVERLICHTING

Het verlichtingssysteem in het koelkastcompartiment maakt
gebruik van Led-verlichting voor een betere verlichting en
een zeer laag energieverbruik.

6t SENSE

De 6'" Sense-technologie werkt automatisch om optimale
omstandigheden te behouden voor het bewaren van de
levensmiddelen.

SMART DISPLAY

Deze optionele functie kan gebruikt worden om energie

te besparen. Om het Smart Display te activeren, drukt u

3 seconden lang gelijktijdig op de toetsen "= Koelkast

°C" en "#J Vriesvak °C" tot een geluidssignaal hoorbaar is.
Herhaal dezelfde procedure om deze functie te deactiveren.
N.B.: deze functie ontkoppelt het apparaat niet van de
netvoeding, maar vermindert alleen het stroomverbruik van
het externe display.

TEMPERATUURLAMPJE
Het temperatuurlampje informeert u als de temperatuur in
deze ruimte koud genoeg is voor opslag, met het woord "OK".
1. Controleer of er duidelijk OK op het lampje verschijnt

(zie de afbeelding hieronder).

&

2. Als het woord "OK" niet verschijnt betekent dit dat de
temperatuur te hoog is: stel een lagere temperatuur in en
wacht ongeveer 10 uur, totdat de temperatuur
gestabiliseerd is.
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3. Controleer het controlelampje opnieuw: eventueel na het
eerste proces opnieuw afstellen. Als er grote hoeveelheden
voedsel zijn toegevoegd, of als de koelkastdeur vaak is
geopend is het normaal dat het lampje geen OK aangeeft.
Wacht ten minste 10 uur voordat de knop WERKING
KOELKAST naar een hogere instelling wordt gezet.

FOOD CARE ZONE 0 °C/ VEILIG ONTDOOIEN *

Een compartiment dat is ontworpen om kwetsbaar voedsel

als vlees en vis vers te houden. De lage temperatuur in het
compartiment maakt het mogelijk om op te slaan het voedsel
maximaal een week op te slaan - testen uitgevoerd op
vleesproducten - zonder dat de voedingsstoffen, het uiterlijk en
de smaak veranderen.Het compartiment is ook zeer geschikt
voor het ontdooien van gezond voedsel, omdat ontdooien

op een lage temperatuur eventuele verspreiding van micro-
organismen voorkomt, terwijl de smaak en de organoleptische
eigenschappen worden beschermd.Het is niet geschikt voor
fruit, groenten en groene sla. Maar het kan voor gevulde verse
pasta worden gebruikt en zelfs voor gekookt voedsel of restjes.

GROENTEN- EN FRUITBAK *

De salade crispers die in de koelkast zijn gemonteerd zijn
speciaal ontworpen om fruit en groenten fris en knapperig te
houden. Open de vochtregelaar (positie B) voor het opslaan
van voedsel in een minder vochtige omgeving, zoals fruit,

of sluit het (positie A) voor het opslaan van voedsel in een
vochtiger omgeving, zoals groente.

A A
HUMIDITY CONTROL 4—
Vegetable . ,7\ —\ Fruit
G L &
—_—
B B

SCHAPPEN *

Vanwege de speciale geleiders zijn de schappen uitneembaar
en is de hoogte instelbaar, waardoor grote bakken en voedsel
eenvoudig opgeslagen kunnen worden.

ALARM TABEL

ALARMTYPE SIGNAAL OORZAAK OPLOSSING
Alarm deur open. Koelkastverlichting knippert.  De deur heeft langer dan Sluit de deur en druk op de alarmstop
Alarmcontrolelampje knippert. 2 minuten open gestaan. om het geluidsalarm te stoppen.
Temperatuur- Koelkastverlichting UIT. De deur heeft langer dan Sluit de deur.
alarm. 4 minuten open gestaan.
Functiestoring. Alle temperatuurlampjes Storing in het product. Neem contact op met de
knipperen. consumentenservice.

EEN AANTAL FUNCTIONELE GELUIDEN
DIE U ZOU KUNNEN HOREN

Een sisgeluid bij het voor de eerste keer | Een borrelgeluid wanneer koelmiddel de | BRRR geluid van de compressor

of na een lange pauze inschakelen van leidingen instroomt.
het apparaat.

die loopt.

®F s G

Een zoemgeluid wanneer de waterklep of | Een kraakgeluid wanneer de compressor | De KLIK is van de thermostaat die afstelt

de ventilator begint te werken. start.

w |

Buzzz -

hoe vaak de compressor draait.

B . B lm

{ s




OPSLAAN VAN ETENSWAAR

EN DRANKEN

restjes.

= = % =l 5| Legenda
- = ] KOUDE ZONE
e — Aanbevolen voor het bewaren van dranken, melk
en voedsel als zuivelproducten, delicatessen,
— — yoghurt, eieren, boter, sauzen, augurken, desserts
7/// FRUIT & GROENTELADE
- — A
4 KOUDERE ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C/ VEILIG ONTDOOIEN *
Aanbevolen voor het bewaren van vlees, vis,
vleeswaren, gevulde verse pasta, gekookt voedsel,

Deze zone wordt ook aanbevolen voor het
ontdooien van voedsel.

LADE SNELVRIESGEDEELTE
Max koelzone aanbevolen voor het invriezen van
verse en gekookte levensmiddelen.

NORMALE DIEPVRIESLADEN
Aanbevolen voor het bewaren van ingevroren
voedsel en ijs.

Opmerking: De grijsschakering van de legenda komt
niet overeen met de kleur van de laden

KOELVAK

Gebruik houders van recyclebaar
plastic, metaal, aluminium en glas, of
wikkel de levensmiddelen in folie.

Gebruik altijd afsluitbare houders voor
vloeistoffen en etenswaar die geuren of
smaken kunnen afgeven of opnemen,
of dek de vloeistoffen of etenswaar af.

Indien u een kleine hoeveelheid
etenswaar in de koelkast opslaat, raden
wij aan de platen boven de crisperlade
voor groente en fruit te gebruiken,
aangezien dit de koelste plek in het
koelvak is.

Levensmiddelen die een grote
hoeveelheid ethyleengas afgeven en de
levensmiddelen die gevoelig zijn voor dit
gas, zoals fruit, groenten en salade, moeten
altijd worden zodanig worden gescheiden
of verpakt dat de houdbaarheid niet
achteruit gaat; bijvoorbeeld geen tomaten
samen met kiwi's of kool bewaren.

Om te voorkomen dat flessen
omvallen, kunt u gebruik maken van
de flessenhouder (beschikbaar op
bepaalde modellen).

Bewaar verschillende etenswaar niet
te dicht bij elkaar om voor voldoende
luchtcirculatie te zorgen.

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

De vriezer is de ideale opslagplaats
voor het opslaan van ingevroren
levensmiddelen, het maken van
ijsblokjes en het invriezen van verse
levensmiddelen in het vriesvak.

De maximale hoeveelheid verse
levensmiddelen die in 24 uur kan
worden ingevroren wordt aangegeven
op het typeplaatje (...kg/24h).
Wanneer u een kleine hoeveelheid
voedsel heeft om in de vriezer

te bewaren is het aan te bevelen

om de koudste gedeeltes van uw
diepvriescompartiment te gebruiken,
het middelste gebied.

Bedrijfsregels, standaarddocumentatie, het bestellen van reserveonderdelen en aanvullende

https://eprel.ec.europa.eu.

productinformatie vindt u op:

P P
| . | Bezoek onze website docs.whirlpool.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
Gebruik makend van de QR Code
mgil- Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
u De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op
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Guida rapida I IT

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@ WHI_RLPOOL L N . . Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le
Z= ) Perricevere un‘assistenza piu completa, registrare il

. 2 istruzioni di sicurezza.
prodotto su www.whirlpool.eu/register

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

APPARECCHIO

- Pannello comandi *
E . Comparto frutta e verdura *

®/ _ - . _ 5 3. Vano alimenti freschi 0 °C/

Vano di scongelamento *

I Comparto congelamento e
By 6 conservazione

Ripiani rimovibili *

Indicatore di temperatura *
Mensola bottiglie*
Balconcino bottiglie *

Piedini di regolazione altezza

N =

»

[
©
O 00 NGOG W

[ ]

*Varia a seconda di numero e/o posizione,
@%ﬁ disponibile soltanto su determinati modell.

PANNELLO COMANDI

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Tasto difunzionamento
| | congelatore

2. Tasto di Super congelamento
oo o o = Fidgeec 3. Spia blu di Super congelamento
2 4 6 8

4. Spia gialla ditemperatura
O Q @ congelatore
5. Spia gialla di temperatura
frigorifero
6. Spia blu di raffreddamento veloce
7. Tasto diraffreddamento veloce
8. Tasto di funzionamento frigorifero

Freezer °C

e o 0 0 o
£) -26 -22 -20 -18

Whj;lﬁool 1



ACCESSORI

ZONA GHIACCIO EASY ICE

MENSOLA PORTABOTTIGLIE

PRIMO UTILIZZO

ACCENSIONE DELL'APPARECCHIO

L'apparecchio si avvia in modo automatico, una volta
collegato l'apparecchio alla rete di alimentazione. Dopo avere
acceso l'apparecchio, attendere almeno 4-6 ore prima di
introdurre alimenti nei comparti frigorifero e congelatore.

Quando l'apparecchio viene collegato all'alimentazione
elettrica, il display si illumina e tutte le icone appaiono sul
display per circa 1 secondo. Appaiono i valori predefiniti e
impostati in fabbrica per il comparto frigorifero - congelatore.

USO QUOTIDIANO

Per maggiori informazioni sulle funzioni, vedere le Istruzioni per
'uso / Per informazioni su come ricevere le Istruzioni per l'uso,
vedere l'ultima pagina

FUNZIONI

TASTO DI FUNZIONAMENTO CONGELATORE

Consente di regolare la temperatura del comparto
congelatore. La pressione contemporanea per 3 secondi
sul tasto in questione e sul tasto di SUPER CONGELAMENTO
consente invece di accendere/spegnere il prodotto.

TEMPERATURA DEL CONGELATORE

Per regolare la temperatura di congelamento, premere il tasto
Temperatura di Funzionamento congelatore. La temperatura
del comparto congelatore puo essere regolata tra-18 °C e

-26 °C, come mostrato dai LED di temperatura corrispondenti.

FUNZIONE SUPER CONGELAMENTO

L'utilizzo di questa funzione & raccomandato qualora si collochi
all'interno del comparto congelatore una quantita elevata di
alimenti. Per abilitare o disabilitare la funzione, premere sul tasto
SUPER CONGELAMENTO. Con la funzione attivata sul display del
congelatore siillumina la corrispondente spia blu. Dopo 24 ore,
riporre gli alimenti da congelare nel cestello inferiore o nel
comparto congelatore. La funzione si disattiva automaticamente
dopo 48 ore; in alternativa e possibile disattivarla manualmente
premendo sul tasto di temperatura Super congelamento.

TEMPERATURA DEL FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del comparto frigorifero,
premere il tasto Temperatura di funzionamento frigorifero.
La temperatura del comparto frigorifero puo essere regolata
tra +2 °C e +8 °C, come mostrato dai LED corrispondenti.

RAFFREDDAMENTO VELOCE

La funzione Raffreddamento veloce consente di aumentare
la capacita di raffreddamento nel comparto frigorifero.
L'utilizzo di questa funzione é raccomandato qualora si
collochi all'interno del comparto frigorifero una grande
quantita di alimenti. Per attivare la funzione, premere sul
tasto Raffreddamento veloce. L'attivazione della funzione
causa l'illuminazione della spia blu sul display frigorifero.

La funzione viene disattivata automaticamente dopo 6 ore
oppure e possibile disattivarla manualmente premendo il

tasto Raffreddamento veloce per grandi quantita.

LUCE FRIGORIFERO

Lilluminazione all'interno del comparto frigorifero utilizza
lampadine a LED che consentono una migliore illuminazione
e un consumo energetico molto basso. In caso di mancato
funzionamento dei LED, contattare il servizio di assistenza per
la loro sostituzione.

6" SENSE
La tecnologia 6™ SENSE imposta automaticamente le
condizioni ottimali per la conservazione degli alimenti.

DISPLAY INTELLIGENTE

Questa funzione opzionale pud essere usata per risparmiare
energia. Per attivare la modalita Display Int., premere
contemporaneamente i tasti sfTemperatura frigorifero e £
Temperatura congelatore per 3 secondi finché non viene
emesso un segnale acustico. Per disattivare la funzione,
ripetere la stessa procedura. Ricordare che questa operazione
non scollega l'apparecchio dall'alimentazione elettrica ma si
limita a ridurre l'alimentazione consumata dal display esterno.

INDICATORE DI TEMPERATURA *

Attraverso la visualizzazione della parola “OK”, I'indicatore

di temperatura segnala quando il livello delle temperatura

all'interno del vano in questione é sufficientemente basso per

la conservazione degli alimenti.

1. Verificare che la parola OK appaia chiaramente sull'indicatore
in questione (vedere lI'immagine sotto riportata).

&

2. Se la parola “OK” non compare, significa che il livello della
temperatura e eccessivamente elevato: impostare quindi
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una temperatura inferiore e attendere circa 10 ore che il
livello della temperatura si sia stabilizzato.

3. Verificare nuovamente lo stato dell'indicatore: se
necessario, regolare nuovamente la temperatura
come gia descritto. Nel caso in cui siano state riposte
nell'apparecchio grandi quantita di alimenti oppure
la porta del frigorifero sia stata aperta di frequente, &
normale che sull'indicatore non compaia “OK”". Prima di
regolare la manopola FUNZIONAMENTO FRIGORIFERO su
di un valore superiore, attendere pertanto almeno 10 ore .

VANO ALIMENTI FRESCHI 0 °C/VANO DI SCONGELAMENTO *
Un vano progettato per mantenere la freschezza di cibi
delicati come carne e pesce. Grazie alla bassa temperatura
del vano gli alimenti possono essere conservati fino

a una settimana (test effettuato su prodotti carnei)
mantenendo inalterati componenti nutrizionali, aspetto

e aroma. Questo vano & inoltre particolarmente indicato

per scongelare i cibi in modo salutare, in quanto, lo
scongelamento a bassa temperatura inibisce la proliferazione
di microrganismi, preservando il gusto e le proprieta
organolettiche del cibo. Non € adatto per frutta, verdura e
insalate, ma puo essere adatto per: pasta fresca, pasta fresca
ripiena e volendo anche i cibi cotti o gli avanzi.

CASSETTO FRUTTA E VERDURA *

| cassetti a umidita controllata del frigorifero offrono
condizioni ottimali per la conservazione di frutta e verdura.

Il regolatore di umidita pud essere aperto (posizione B)

per ridurre il grado di umidita e favorire cosi la conservazione
della frutta, oppure chiuso (posizione A) per creare condizioni
piu umide per la verdura.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢——
Vegetable _ ,7\ — Fruit
o7 . &
—_—

B B

RIPIANI *

Grazie alle guide progettate specificamente, i ripiani sono
rimovibili e regolabili in altezza, consentendo la facile
conservazione di contenitori e cibi di grandi dimensioni.

TABELLA ALLARMI

TIPO DI ALLARME SEGNALE CAUSA SOLUZIONE

Allarme porta La spia Frigorifero lampeggia. La porta é rimasta aperta per Chiudere la porta o premereiil

aperta. La spia di allarme lampeggia.  piu di 2 minuti. tasto Fine allarme per disattivare il

segnale acustico.

Allarme La spia frigorifero e spenta. La porta e rimasta aperta per  Chiudere lo sportello.

temperatura pit di 4 minuti.

Malfunzionamento. Uno degli indicatori di Malfunzionamento del Contattare il Servizio Assistenza.
temperatura lampeggia. prodotto.

ECCO ALCUNI DEI SEGNALI ACUSTICI
FUNZIONALI CHE POSSONO ESSERE EMESSI

Un sibilo alla prima accensione

dell'apparecchio o dopo un lungo
periodo di inutilizzo.

T
:— s ¢

e -8 5y oD e

Un gorgoglio quando il liquido
refrigerante penetra nei tubi.

Un suono tipo “BRRR” dovuto al
funzionamento del compressore.

6 Az

Brrmr

8

Un brusio quando si attivano la valvola

dell'acqua o la ventola. compressore.

Buzzz -

Un crepitio quando si avvia il

Il CLIC & dovuto al termostato che regola
il funzionamento del compressore.

W e
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COME CONSERVARE ALIMENTI

FRESCHI E BEVANDE

| Legenda
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ZONA FREDDA

Indicata per la conservazione di bevande, latte e
cibo come latticini, dolci, yogurt, uova, burro, salse,
sottaceti, dessert

CASSETTO FRUTTA E VERDURA

ZONA FREDDA:

VANO ALIMENTI FRESCHI 0 °C /

VANO DI SCONGELAMENTO *

Indicato per la conservazione di carne, pesce, cibi
freddi, pasta fresca ripiena, cibo cotto, avanzi.
Tale vano & indicato anche per lo scongelamento
degli alimenti.

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO RAPIDO
Zona di massimo freddo: consigliata per il
congelamento di alimenti freschi o cucinati.

CASSETTI CONGELATORE NORMALI
Indicato per la conservazione di surgelati e
di gelati.

Nota: Il colore grigio della legenda non combacia con il
colore dei cassetti

COMPARTO FRIGORIFERO

Utilizzare contenitori di metallo,
alluminio, vetro e plastica riciclabile e
avvolgere gli alimenti con una pellicola
trasparente.

Utilizzare sempre contenitori chiusi per i
liquidi e per gli alimenti che potrebbero
emettere odori o essere contaminati da
odori o aromi.

Se gli alimenti da conservare nel
frigorifero occupano solo una parte
dello spazio disponibile, si consiglia di
utilizzare i ripiani sopra il cassetto frutta
e verdura in quanto ¢ la zona piu fredda
del comparto.

Gli alimenti che emanano grandi
quantita di etilene o che sono sensibili
a questo gas, come frutta, verdura e
insalate, dovrebbero essere separati o
avvolti per favorirne una conservazione
piu lunga; ad esempio, non conservare i
pomodori insieme a cavoli o kiwi.

Per evitare la caduta delle bottiglie,
usare l'apposito accessorio di tenuta

(disponibile in alcuni modelli).

Non disporre gli alimenti a distanza

troppo ravvicinata, in modo da

consentire una sufficiente circolazione

dell'aria.

COMPARTO CONGELATORE

Il congelatore ¢ il luogo ideale per la
conservazione di alimenti congelati, la
produzione di cubetti di ghiaccio e il
congelamento di alimenti freschi nel
comparto congelatore.

La quantita massima in kg di alimenti
freschi che e possibile congelare

in 24 ore e riportata sulla targhetta
(...kg/24h).

Se gli alimenti da conservare occupano
solo una parte dello spazio disponibile,
si raccomanda di utilizzare le zone

piu fredde del comparto congelatore,
corrispondenti alla zona centrale.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre

https://eprel.ec.europa.eu.

informazioni sul prodotto possono essere reperite:

P P
| . | Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Usare il QR-Code
mgil- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.
n | dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull'etichetta energetica. Letichetta

include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della banca dati
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Kpamko pskoeodcmeo

BJIATOAAPUM BU, YE 3AKYMUXTE NPOAYKT HA

WHIRLPOOL
3a fa nonyvasare No-MbjHO CbAENCTBYE, A MNMpean pa nsnonssare ypeaa, npoyerere BHUMaTeHO
TN

perncTpupanTe Bawma ypeg Ha
www.whirlpool.eu/register

WHCTPYKUMUTE 3a 6e30nmacHoCT.

OMNCAHUE HA NMPOAYKTA

YPE[L
— — — 1. KoHTponeH naHen *
E — 1 2. OrtgeneHue 3a NnogoBe n
®/ . 3eneHuyum *
! i ‘ ‘ ‘ H 5 3. [pwuxa 3axpaHata 0°C/
= | besonacHo pa3mpasaBaHe *
e 6 4. OTpeneHue 3a CbXpaHeHUe n
0T - ¢puzep
7 5. MopBwxHu nonuum *
@s_\ 8 6. lHpaukatop Ha Temnepatyparta *
. 7. [ocTaBkKa 3a 6yTunku*
e 8. PadT3a 6yTUnKmM *
@/ﬁ 7777777 = 9. HuBenupawm Kpayeta
| [
o |
My ‘
* Pasnunuaea ce no 6pon n/unu
@//“//“ Pa3noOXKeHNE 1 € HaNNYHO Camo 3a
HAKOW MoZenn.
KOHTPOJIEH NMNAHEN
1 2 3 4 5 6 7 8 1. bByToH 3a ynpasneHue Ha dpursepa
I I 2. bytoH ,Cynep 3ampa3sBaHe”
3. CuHA cBeTIMHa
Freezer °C ;@ 5@ Fridge °C ”Cynep3aMpa3ﬂBaHe
6"’ 20 26 -22 -20 - - 4. MwovntacBetnuHa ,TemnepaTtypa Ha
sense @ Q | Q O Q @ (I)pVBepa”
O 5. ’bnta cBetTnmHa ,Temnepatypa Ha
XnagunHuka“
6. CuHA cBeTnuHa ,EkcnpecHo
oxnaxkgaHe”
7. byTtoH ,EkcnipecHo oxnaxpaHe”
8. byTOH 3a ynpaBneHue Ha

XJTagWNHWKa
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NMPUHAANEXHOCTU

BbP3 JIEQ

YINOTPEBA 3A MbPBU NMDBT

KAK AA BKJIIOMUTE YPEAA

Cnep BK/IIOUBAHETO Ha YpeAa B efleKTpuyeckata mpexa Tom
3anouBa fia paboTn aBTomaTyHo. Cnep KaTo ypenbt 3apaboTy,
M3vakarnTe Ha-Manko oT 4 1o 6 Yaca, Npeau Aa NocTaBuUTe
XpaHa B xnaguiH1Ka Uam B oTaeneHneTo Ha dpmsepa.

KoraTo ypeabT ce CBbpKe KbM 3aXpaHBaHETO, ANCMIEAT CBETBA
1 BCUYKM MKOHW Ce NOABABAT HA AUCnsien 3a okosno 1 cekyHaa.
CronHocTuTe No nogpasbupaxe (GabpuyHM) Ha HACTPONKNUTE
Ha XNaAWHMKa/XNagunHOTO OTAeNeHne CBETBAT.

BCEKUAHEBHA YINOTPEBA

3a no-nodpobHO onucaxue Ha (yHKYUUMe 8X. ppkosoocmeomo
»Ynompeba u noddpwxKa“/ 8x. NocIeOHama cmpaHuya 3a uHgopmayus
Kak 0a ce coobueme ¢ ppkosodcmeomo ,Ynompeba u nooopwsxka”

OYHKU N

BYTOH 3A YMNMPABJIEHUE HA ®PU3SEPA

3a perynupaHe Ha TemnepaTyparta Ha OTAeNneHneTo Ha Gpmsepa.
ByToH®T ce n3nonsga c 6ytoH CYMNEP 3AMPA3fBAHE 3a BkniouBaHe/
M3K/I0OYBaHe Ha ypefa C HaTWCKaHe Ha AABETe 3a 3 CeKyHaM.
TEMMEPATYPA HA ®PU3EPA

3a fa perynvpaTte TeMnepatypa Ha ppr3epa, HaTUCHeTe
6yToHa YnpasneHue Ha dpusepa °C. Temnepatypata Ha
dpur3epa moxe aa ce perynupa mexgy -18 °C n -26 °C, KakTo e
MOCoYeHo OT CBeTOAMOAMUTE 3a TemrepaTypa Ha dpursepa.
CYNEP 3AMPA3ABAHE

/i3non3BaHeTo Ha Ta3n GyHKLMA Ce NpenopbyBa, KOraTo B
oTaeneHneTo Ha ppusepa ce NoCTaBA MHOIO rofAMO KOIMYECTBO
XpaHa 3a 3ampa3ssBaHe. HatucHete 6yTtoHa CYTEP 3AMPA3ABAHE,
3a fla akTBMpaTe 1nu feaktusmpare GyHKuUmATa. Korato
odyHKumaTa Cynep 3ampa3sfABaHe e akT/BMPaHa, CUHATA CBET/IMHA
CBeTU Ha fucnnen Ha ppusepa. Cnep 24 yaca nocTaBeTe XpaHaTa
3a 3aMpas3fBaHe B ropHaTa KOLWHKMLA Ha OTAeNeHNETO Ha
dpuzepa. DyHKUMATA Ce N3KITIOYBA aBTOMATUYHO cef 48 vaca
WM PBYHO, Ype3 HaTUCHe Ha byToHa 3a Cynep 3ampassasaHe °C.

TEMMEPATYPA HA XJIAQUNTHUKA

3a pa perynupate TeMnepatypa Ha XnaguiHuKa, HaTucHeTe
6yTOHa YnpaBneHue Ha xnaguiHuka °C. Temnepatypata Ha
XNagunHvKa Moxe ga ce perynupa mexgy +2 °Cn +8 °C, Kakto e
MOCOYEHO OT CBETOAMOANMTE 33 TemMnepaTypa Ha XNTaguiH1Ka.
EKCNPECHO OXJIAXKAAHE

Ypes usnonssaHe Ha ¢pyHKUMATA ,EKCNPeCHO oxnaxaaHe” Moxe

Ja Ce yBenmuy KanauuTeTsbT 3a OXNaXKaaHe B OTAeNeHNEeTOo Ha
xnagunHuKa. lMpenopbysa ce N3MON3BaAHETO Ha Ta3n GyHKLMA,
KOraTo B OTZEeNEHNETO Ha XNTafUIHINKa ce NOCTaB1 MHOTO rofifiMO
KonmuecTBo xpaHu. HatucHete 6yToHa ,EKcnpecHo oxnaxgaHe”,

3a fia akTmBMpaTte ¢yHKuumATa ,EkcnpecHo oxnaxgaHe”. Korato e
aKTVBMpaHa GyHKLMATa 3a 6bP30 OXNaxAaHe, CMHATA CBET/INHA Ce
BKJ/IIOYBA Ha Aucnies Ha xnaguiHnka. OyHKUmMATa ce feakTnenpa
aBTOMATMYHO cfief 6 Yaca UM MOXe fja ce leakTBMpPa PbYHO upes
HaTWCKaHe Ha 6yToHa ,EkcnpecHo oxnaxgaHe”,

OCBETJIEHUE HA XJIAOUNTHUKA

CucTemarta 3a OCBET/IEHVE BBTPE B XNAfUNHIIKA 13M0N3Ba
CBETOAMOAHM NTAMMNMUYKK, KOETO NMO3BONIABA N0-A06PO OCBETNEHNE
11 MHOTO HMCKa KOHCYMaLMs Ha eHeprus. AKO CBETOMOAHATA
OCBETUTESHA CUCTEMA He paboTu, Mons, cBbpkeTe ce cbc CepBu3a
3a CMfAHa.

6" SENSE
TexHonorusTa 6" Sense paboTh aBTOMATUYHO 3a rapaHTMPaHe Ha
ONTUMaJIHWTE YCI0BYMA 3@ 3ana3BaHe Ha CbXPaHABAHUTE XPaHW.

WHTEJIUTEHTEH AUCNNEN

Ta3u gonbiHuUTENHa GYHKLMA MOXE Aa ce M3MoM3Ba 3a
cnecTABaHe Ha eHeprua. 3a Aa BKounTe ,/IHTennreHTeH
avcnneit’, HatucHeTe 6yToHuTe 3a =4 °C Ha XagunH1Ka n

°C Ha ppu3epa 2 eqHOBPEMEHHO 3a 3 CEKYHAW, JOKATO He

uyeTe 3BYKOBW CTrHanu. 3a fla ieakTuBmparte Ta3u GyHKUMATA,
MOBTOpeTe CbLaTa Npouenypa. He 3ab6paBaAiTe, Ye Ta3n GyHKLMA
He 13K/0YBa ypeaa OT 3aXpaHBaHETo, a CaMo HaMasnABa
KOHCYMaLMATa Ha eHeprusa oT BbHIUHUA JUCnen.

MHAOWUKATOP HA TEMNEPATYPATA *

VHavKkaTopbT 3a TemnepaTypaTa AaBa MHGopmMaLma ¢ fymaTa

,OK" ganu Temnepatypata BbTpe B ypefa e AOCTaTbyYHO HICKA 33

CbXpaHEeHe Ha XpaHu.

1. TposepeTe pganu gymata OK ce nosBABa ACHO Ha CBETANHHNA
WHAMKATOP (BX. KapTUHKaTa no-gony).

&

2. Ako gymarta ,OK" He ce noABABa, TOBa 3Hauu, ye
TemnepaTtypaTa B TBbPZE BMCOKaA: 3a[jaNTe NO-HMCKa
Temneparypa v n3vakante okono 10 yaca, fokato
TemnepaTtypata ce cTabunusupa.
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3. MNpoBepeTe OTHOBO CBET/IHHNA UHANKATOP: ako e
Heo6X0MMO, FO MPEHACTPONITE, KaTo N3MbIHUTE OMNMCaHMUA
npouec. AKO ca NOCTaBeHM FOfeMI KONMYECTBA XPaHW U
aKo BpaTMyKaTa Ha XnaguHnKa ce 0TBapA YecTo, € HOPMaJTHO
MHAMKATOPBT Aa He noka3ea OK. M3uakanTe noHe 10 vaca,
npeau aa Hactpoute Kntoya PABOTA HA XNTAOWTHUKA Ha no-
BMCOKa CTOMHOCT.

30HA I'PUXA 3A XPAHATA 0 °C/BE3ONACHO
PA3SMPA3ABAHE *

OTheneHue, Cb3aafleHo 3a CbXPaHsABaHE Ha CBEXKeCTTa Ha
JeNMKaTHU NPOAYKTY KaTo Meco 1 punba. Huckata Temnepatypa
B OTAE/IEHVETO NO3BOJIsIBAa CbXPAHABAHETO Ha NPOAYKTHTE

[0 efiHa ceiMMLa - NPOBeLEeHMN Ca U3MUTAHVSA BbpPXY MECHU
NPoayKTU - 6€3 MPOMsHa B XPaHUTENTHITE BELLECTBa,

BUAa U BKyca. OTeNeHNEeTo € CbLio MHOTO NMOAXOAALLO

3a 3[JpaBOC/IOBHO Pa3Mpa3ABaHe Ha NPOLYKTU, TbiA KaTo
pa3Mpa3saBaHeTo Npw HICKa TemnepaTypa NpeaoTBpaTsABa
Pa3BUTMETO Ha MUKPOOPTaHN3MK, KaTo CbLLEBPEMEHHO
3alyKTaBa BKYyCa Vi OpraHoenTuyHnTe nokasarenu. He e
NOAXOAALLO 33 NJI0A0BE, 3eMIEHYYLIM 1 3efieHa canaTa. Obaue
MOe [1a Ce U3MOos3Ba 3a MbJIHEHA NPACHa NacTa U AOPU rOTBEHN
ACTVA UAW OCTATbLMN.

YEKME[E 3A MNIOAOBE U 3EJIEHYYLMU *

YekmepxeTtaTa 3a canatu Crisper B xlafWiHMKa ca cneyuanHo
NpoeKTUpaHu C Lien 3ana3BaHeTo Ha NIOA0BeTe 1 3eneHuyLunTe
cBexu 1 xpynkasu. OTBopeTe perynatopa 3a Bfarata (no3uyus
B), aKko xenaeTe ga cbxpaHaBaTe XpaHu B MO-CyXxa CpeAa, Hanp.
nioaoBe, Unu ro 3aTeopeTe (No3muus A), 3a fa CbXpaHaBaTe
XpaHu B NO-BaXkHa cpefa, Hanp. 3efeHuyLm

A A
< HUMIDITY CONTROL 4——
Vegetable _ — Fruit
v o0l B e
—_— —_—
B B
PAOTOBE *

Bnaro,qapeHme Ha cneynanHUTe BoAa4n, pad)TOBETe ca
NOoABVXKHU, a BACOYMHATA UM € perynmpyema, KOeTo no3sosiABa
NNEeCHOTO CbXPaHeHNEe Ha ronemun CbaoBe U XpaHW.

TABJIMUA CbC 3BYKOBU CUTHANIA

BU/ 3BYKOB

CUFHAN CUrHANN3ALNA

MPUYUNHA

PELLEHUE

OcBeTneHneTo Ha XxnaaunHuKka
npuMmUrea.

3BYKOB CUrHan
3a OTBOpPEHa

BpaTtnukara e octaBeHa
OTBOpEHa 3a noBeye oT

3aTBOpeTe BpaTUUKaTa Uy HaTUCHeTe
,CnnpaHe Ha anapma”“ 3a 3arnyLwasaHe

NMHOMKaTOPW NnpemMmuraa.

BpaTuuKa. NHanKaTopbT 3a anapma Mura. 2 MAHYTW. Ha 3ByKOBaTa afapma.
TemnepatypHa OcBeTneHneTo Ha xnagunHuka BpaTtnukarta e ocTaBeHa 3aTBOpeTe BpaTUyKara.
anapma. WN3KJ1. OTBOpEHa 3a noBeye OT

4 MUHYTW.
HewnsnpaBHoCT. HAakon oT TemnepaTypHuTe HeunsnpaBHOCT Ha ypepa. CBbpkeTe ce c oTaena 3a

cnepgnpogaxb6eHo obcnyxBaHe.

HAKOW OT LUYMOBETE NPU PABOTA,
KOWUTO MOXKETE 1A YYETE

CBucTeHe Npwn BKJIKOYBaHE Ha ypea 3a
NbPBU NbT UK Cneq Abiira nay3a.

KnokoueHe, Korato oxsakaallyaTa
TEYHOCT BNM3a B TPbOUTE.

3ByK ,BPPP” npu paboTa Ha
Komnpecopa.

=
s

prquHe, KOraTto BOAHa KJiana nnu

BEHTW1IaTOP 3anoyHe Aa pa60T|/|. BKJIIO4N.

A

LLlpakaHe, KOraTo KOMMPECOPBT Ce

Q

LLipakBaHeTO e OT TepPMOCTaTa, KONTO
perynupa yectoTata Ha paboTaTta Ha

Komnpecopa.
|l
= B

( oxn

=t
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KAK OA CE CbXPAHABAT
XPAHU N HATIUTKWA

%::ﬁ;

JleceHoa

v/

XJIAOHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha HANUTKY, MIAKO
1 XPaHW KaTo MIIEUHU NPOJYKTY, AeNMKaTeCH, KNCENO
MASIKO, AL, Macso, COCOBE, TYPLUNW, LeCepTy

YEKMEZOXE 3A NMJIOAOBE U 3EJIEHYYLA

XJIAOHA 30HA:

30OHA 'PUXKA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3OINACHO
PA3MPA3ABAHE *

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHsABaHe Ha Meco, punba,
CTyAeHun Konbacy, NpsACcHa NacTa C MbHEX,
rOTBEeHV ACTUSA, OCTAaTbLM.

Ta3v 30Ha ce NpenopbyYBa CbLLO 33 pa3mMpassBaHe
Ha MPOAYKTN.

YEKMEXXE HA 30HATA 3A bbP30
3AMPA3ABAHE

Makc. cTyneHa 30Ha - [penopbyBa ce 3a
3aMpa3ABaHe Ha NPECHU N CTOTBEHW XPaHMU.

YEKMEAMETA 3A HOPMAJIHO 3AMPA3ABAHE
[penopbusa ce 3a CbxpaHABaHEe Ha 3aMpaseHn
XpaHu v cnagoneq.

3abenexka: CBUAT TOH Ha nereHata He CbOTBETCTBa
Ha UBE€Ta Ha YekmedXeTaTa

OTAENEHUE HA XJTIABUTHUKA

VI3non3BariTe NNacTMacoBu, MeTasHu,
anyMUHNEBU U CTBKNEHN KOHTENHepY,

KOMTO MOraT ja Ce PELMKNPAT, KaKTo 1
OMaKoBbYHO G0N0 3a 0OBMBAHE Ha XpaHUTe.

3a TEYHOCTY U 33 XPaHU, KOUTO OTZEeNAT UK 3ene.
Morart Aia noemat MUpU3MM UAN BKYC, VNN T
MoKpmBanTe.

AKo “MaTe ManKo KONMYecTBO XpaHa 3a
CbXpaHeHue B XNafniHIKa, NPenopbyBame
[a 13non3Bate padpTOBETE Hafl YEKMEKETO
3a N/I0[0BE 1 3efIeHUYLY, Thid KaTo TOBA B
Hali-CTyAeHaTa 06nacT OT OTAENEHNETO.

moaenu).

XpaHI/I, KOWUTO OTAAaBaT rosIAMo KOnn4yecTtso
€TUNEH, N XPaHW, KOUTO Ca YyBCTBUTENTHN
KbM TO3M a3, KaTo NoJoBe, 3eneHuyun n
canatu, Tpﬂ6Ba BUHaru fa 6'bﬂaT pa3nenAann
WnnysnBaHu BbB (I)OJ'IVIO, 3a ja He ce

. . HaManABa TAXHaTa rOAHOCT; Hanpumep, He
BvHaru nsnonseante 3dTBOPEHN KOHTENHEPN c'bxpaHﬂBaﬁTe JIOMaTy 3aefIHO C KNBW UK

3a u3bArsaHe Ha NafiaHeTo Ha By TUNKK
MOXeTe [1a N3Mo3BaTe NocTaBKaTa 3a
OyTUAKM (HaMYHU NPy ONPeaeneHn

He cbxpaHaBaiiTe xpaHuUTe npeKaneHo
6n130 efiHa 4o Jpyra 3a No3BoNABaHe Ha
AOCTaTbUHO LIMPKYNaLmna Ha Bb3AyX.

OTAENEHME HA ®PU3EPA

Opr3epbT € ngeanHoTo MACTO 3a
CbXPaHeHWe Ha 3aMpaseHy XpaHu, NpaBeHe
Ha nefieHn KybueTa 1 3ampassaBaHe Ha
NPecHY XpaHu B OTAeNeHneTo Ha dpusepa.
MaKkcMmanHoTo KonmyecTso B Kuaorpamu ot
MPEeCHN XpaHu, KOMTO MoraT Aia ce 3aMpasaT
B paMKuWTe Ha nepuop oT 24 yaca, e
MOCOYEHO Ha Tabenkata C OCHOBHUTE fJaHHN
(...kg/24 ).

AKO nmaTe Manko KonmyecTBo XpaHa 3a
CbXpaHeHue BbB Gppu3epa, NpenopbyBame
JAa 13ron3Bate Hali-CTyAeHUTe obnactu

Ha oTaeneHneTo Ha Gppursepa, KOUTo
CbOTBETCTBAT Ha cpefjHaTa 06nacT.

Monutukn, CTaHAapPTHaA AOKYMEHTaLluA, NOpbYKa Ha pe3epBHN YacCTn N AOoNMbJIHUTE/THA IllHd)OPMaI.II/Iﬂ 3a

— gy POAYKTU MOXeTe fla HaMepuTe Ha:

M3non3eate QR kona

el

TRl | «  TMocetute Hawws ye6caiiT docs.whirlpool.eun parts-selfservice.whirlpool.com

OcBeH TOBa MOXETe fla ce CBbpXKeTe C oTAena 3a cnegnpogax6eHo o6cnyKBaHe (BUKTe TeneGoHHMUSA

HOMep B KHUXKKATa 3a rapaHuuATa). [pu KOHTaKT C OTAeNa 3a cieanponax6eHo 06CnyKBaHe Ha KIIMEHTU
cboObLyaBanTe KOLOBETe, MOCOYEHN Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawwus ypes.

u NHdbopmauumaTa 3a Mofiena Moxe fa 6be U3BeyeHa ypes ckaHnpaHe Ha QR Koaa Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHmA

Knac. Ha eTrkeTa Ccblyo Taka e AafieH naeHTrdUKaTop Ha MOAena, KOMTO MOXe Aa e 13Mos3Ba 3a AOCTbN [0

nopTana c 6asata gaHHu https://eprel.ec.europa.eu.
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DI'EKgJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK

ZNACKY WHIRLPOOL - o e o ST PR R ST 5 7
P |

Prejete-i si ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij A fed pouzitim spotiebiée si peélivé pre¢téte Bezpeénostni

vyrobek na www.whirlpool.eu/register pokyny.

POPIS PRODUKTU

SPOTREBIC
— — — 1. Ovladaci panel *
E — ] 2. Zasuvka naovoce a zeleninu *
®/ .- 3. Nulova zéna 0°C/
! i I I I H 5 bezpeéné rozmrazovani *
N 4. Mrazici a Ulozny oddil
— 6 5. Nastavitelné policky *
i 7 6. Kontrolka pro teplotu *
7. Police na ldhve *
. 8 8. Policka nalahve *
9. Nastavitelné nozicky
* Lisi se podle poctu a/nebo umisténi —
tyka se jen urcitych model.
OVLADACI PANEL
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Ovlddaci tla¢itko mraznicky

I I 2. Tlacitko ,Velmi rychlé zmrazeni”

3. Modra kontrolka funkce ,Velmi
rychlé zmrazeni”

Freezer°C 2 '=£ Fridge °C g
O Q @ 4. Zluté kontrolka ,Teplota mraznicky”
5. Zluta kontrolka ,Teplota
chladnicky”
6. Modra kontrolka ,Intenzivni
chlazeni”

7. Tlacitko ,Intenzivni chlazeni”
8. Ovladaci tlacitko chladnicky

Whj;lﬁool 1



PRISLUSENSTVI

~EASY ICE” - SNADNA PRIPRAVA LEDU

POLICE NA LAHVE

PRED PRVNIM POUZITIM

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotfebi¢ automaticky spusti. Po
spusténi spotfebice pockejte alespon 4-6 hodin a teprve pak
vlozZte potraviny do chladiciho i mraziciho oddilu.

Po pfipojeni spotiebice k elektrické siti se rozsviti displej a na
1 sekundu se zobrazi vSechny ikony. Rozsviti se hodnoty vychoziho
nastaveni (tovarni nastaveni) chladiciho/mraziciho oddilu.

BEZNE POUZIVANI

Vice podrobnosti o funkcich je uvedeno v pfirucce PouZivdni
a udrzba / na posledni strané naleznete informace o moznosti
ziskdni pfiru¢ky PouZivdni a udrzba

FUNKCE

OVLADACI TLACITKO MRAZNICKY

Slouzi k regulaci teploty uvnitf mraznicky. Tlacitko se
pouziva spolec¢né s tlacitkem ,VELMI RYCHLE ZMRAZENI"
pro zapnuti/vypnuti spotiebice tak, ze se obé tlacitka
soucasné podrzi po dobu 3 sekund.

TEPLOTA MRAZNICKY

K nastaveni teploty uvnitf mraznicky stisknéte ovladaci tlacitko
mraznicky (°C). Teplotu mraznicky Ize nastavit v rozmezi —18 °C
az —26 °C, jak ukazuji LED kontrolky pro teploty mraznicky.

FUNKCE ,VELMI RYCHLE ZMRAZENI”

Tuto funkci doporucujeme pouzit pfi viozeni velkého
mnozstvi potravin ke zmrazeni do mraziciho oddilu. Funkci
zapnete nebo vypnete stiskem tlacitka ,VELMI RYCHLE
ZMRAZENI". Je-li funkce ,Velmi rychlé zmrazeni” aktivni,

na displeji mraznicky se rozsviti kontrolka modré barvy.

Po 24 hodinach dejte potraviny, které chcete zmrazit, do
horniho kose mraziciho oddilu. Funkce se automaticky
deaktivuje po uplynuti 48 hodin, pfipadné ji mizete vypnout
manualné, a to stiskem tlacitka ,Velmi rychlé zmrazeni °C".

TEPLOTA CHLADNICKY

Prejete-li si sefidit teplotu uvnitf chladnicky, stisknéte ovladaci
tlacitko chladnicky (°C). Teplotu chladnicky Ize nastavit v rozmezi
+2 °C a +8 °C, jak ukazuji LED kontrolky teploty chladnicky.

INTENZIVNI CHLAZENI

Pomoci funkce ,Intenzivni chlazeni” mizete zvysit intenzitu
chlazeni uvnitf chladnicky. Tuto funkci doporucujeme pouzit
pfi vloZeni velkého mnozZstvi potravin do chladiciho oddilu.
K aktivaci funkce ,Intenzivni chlazeni” stisknéte tlacitko

této funkce. Je-li funkce ,Intenzivni chlazeni” aktivni, na
displeji chladnicky se rozsviti kontrolka modré barvy. Funkce
se automaticky vypne za 6 hodin, nebo ji mlizete dalsim
stisknutim tlacitka ,Intenzivni chlazeni” vypnout ru¢né.

OSVETLENI CHLADNICKY

Uvnitf chladnicky jsou pouzity svétla LED, které umoznuji
lepsi osvétleni pri souc¢asné velmi nizké spotiebé energie.
Pokud systém LED kontrolek nepracuje, obratte se prosim na
servisni stfedisko za ucelem vymény.

6" SENSE
Technologie sestého smyslu - 6™ Sense” - se snazi automaticky
zajistovat optimalni podminky pro uchovavani potravin.

CHYTRE ZOBRAZENI

Tuto volitelnou funkci je mozné pouzit k Uspore energie.
Preje-li si aktivovat funkci ,Chytry displej”, na dobu 3 sekund
stisknéte soucasné tlacitko =4 pro nastaveni teploty
chladnicky (°C) a tlacitko 4 pro nastaveni teploty mraznicky
(°C), dokud nezazni zvukovy signal. Chcete-li funkci
deaktivovat, zopakujte stejny postup. 3) Uvédomte si prosim,
ze takto se spotiebic¢ neodpoji od elektrické sité, omezi se jen
mnozstvi proudu odebiraného externim displejem.

KONTROLKA PRO TEPLOTU *

Kontrolka pro teplotu vas zpravou ,OK" informuje

o skutecnosti, Ze teplota v tomto oddilu dostate¢né klesla
a ze je do n&j mozné vlozit potraviny.

1. Zkontrolujte, zda se zprava ,OK" na kontrolce objevila

zietelné.

2. Pokud se zprava ,,OK” neobjevi, znamena to, ze teplota je
stale pfilis vysoka: nastavte niZsi teplotu a vyckejte
pfiblizné 10 hodin, dokud se teplota nestabilizuje.

3. Opét ovérte stav kontrolky: v pfipadé potreby upravte

: Whjr/lﬁool



nastaveni podle vychoziho postupu. Pokud jste do
chladnicky uloZili velké mnozstvi potravin nebo casto
otevirali dvitka, neni chybou, Ze se zprava ,OK" neobjevi.
Vyckejte aIespon 10 hodin, nez pomoci OTOCNEHO VOLICE
CHLADNICKY nastavite vys3i teplotu.

NULOVA ZONA 0 °C / BEZPECNE ROZMRAZOVANI *

Oddil, ktery je uréen k udrzeni Cerstvosti choulostivych
potravin, jako maso a ryby. Nizka teplota v tomto oddilu
umoznuje skladovat potraviny po dobu aZ jednoho tydne
(testovani bylo provedeno u masovych vyrobkd), aniz

by doslo ke zméné nutri¢nich hodnot, vzhledu a chuti.

Tento oddil je rovnéz velmi vhodny pro zdravé rozmrazovani
potravin, nebot rozmrazovani pfi nizkych teplotach brani
mnozeni mikroorganismu a soucasné pomaha uchovat jejich
chut a organoleptické vlastnosti. Neni uréen pro skladovani
ovoce, zeleniny a listovych salatd. Lze jej vsak vyuzit pro
skladovani pInénych cerstvych téstovin, pravé uvareného
jidla nebo nedojedenych jidel.

ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU *

Zasuvky na ovoce a zeleninu umisténé uvniti chladnicky
byly specialné navrzeny tak, aby uchovavaly cerstvost

a krehkost ovoce a zeleniny. Oteviete reguldtor vlihkosti
(poloha B), pokud si prejete skladovat potraviny pfi mensi
vlhkosti okolniho vzduchu, jako napf. ovoce, nebo jej zaviete
(poloha A) pro skladovani potravin, jako napf. zelenina,

pfi vyssi vihkosti okolniho vzduchu

A A
HUMIDITY CONTROL —
Vegetable M — Fruit
o o0l O ﬂo&:@
—_—
B B
POLICKY *

Diky specialnim vodicim drazkdm jsou poli¢ky vyjimatelné
a jejich vysku Ize prizplsobit, aby bylo mozné uskladnit
i velké nadoby a potraviny vétsich rozméra.

TABULKA VYSTRAZNYCH SIGNALU

TYP VYSTRAHY SIGNALIZACE PRICINA RESENI
Upozornéni na Svétlo v chladnicce blika. Dvitka byla oteviena déle nez K vypnuti zvukového poplachu zaviete
oteviend dvitka.  Blika kontrolka alarmu. 2 minuty. dvere nebo stisknéte tlacitko Zastaveni
poplachu.
Alarm teploty. Svétlo v chladnicce se vypnulo. Dvitka byla oteviena déle nez  Zaviete dvitka.
4 minuty.
Zavada. Bliké néktera z kontrolek Jednd se o zadvadu produktu.  Kontaktujte zdkaznickou linku.
teploty.
NEKTERE Z PROVOZNICH ZVUKU,
KTERE MOHOU BYT SLYSET
Sycivy zvuk pfi prvnim zapnuti spotiebice| Bublavy zvuk pfi viévani chladici Vr¢ivy zvuk vydava bézici kompresor.
nebo opétovném zapnuti po delsi kapaliny do trubek.
prestavce.

Hissss

Brrrr

Bzuceni pfi zahdjeni ¢innosti vodniho Praskani pfi spusténi kompresoru. Cvaknuti termostatu, ktery fidi zapinani

ventilu nebo ventilatoru.

Buzzz -

kompresoru.
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE
POTRAVINY A NAPOJE
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CHLADNA ZONA

Je vhodna pro skladovani napojt, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtdek, jogurt(, vajec, masla, omacek,
nalozené zeleniny, mouc¢nikl a zékuskd

ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

CHLADNEJSI ZONA:

NULOVAZONAO°C/

BEZPECNE ROZMRAZOVANI *

Je vhodna pro skladovani masa, ryb, studenych
narezl, ¢erstvych plnénych téstovin, uvarenych
jidel a nedojedenych jidel.

Tuto zénu doporucujeme pouzit i pro
rozmrazovani.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANI
Maximalné chladnd zéna je urcena pro zmrazovani
Cerstvych nebo varenych pokrm.

BEZNE ZASUVKY MRAZNICKY
Je vhodna pro skladovani zmrazenych jidel
azmrzlin.

zasuvek

Poznamka: Sedy odstin legendy neodpovida barvé

ODDILY CHLADNICKY

K zabaleni potravin pouzivejte
recyklovatelné plastové, kovové,
hlinikové a sklenéné nadoby

a pfilnavé folie.

Tekutiny nebo potraviny, které Sifi
nebo pohlcuji pach nebo vini, vzdy
uchovavejte v uzavienych nadobach
nebo piikryté.

Pokud v chladnicce skladujete malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzit police nad zasuvkou na
ovoce a zeleninu, protoZe se jedna
o nejchladnéjsi oblast.

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi
ethylenu a které jsou citlivé na tento
plyn, jako napf. ovoce, zelenina a saléty,
by vzdy mély byt oddéleny nebo
zabaleny, aby se nezkracovala jejich
zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spoleéné s kiwi nebo se zelim.

Aby se zabranilo prevrzeni lahvi, mizete
pouzit prihrddku na ldhve (k dispozici

u vybranych modeld).

Neukladejte potraviny pfilis blizko

u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu.

MRAZICi ODDIL

Mraznicka je idedInim mistem

pro uchovavani mrazenych potravin,
vyrabéni kostek ledu a zamrazeni
Cerstvych potravin v mrazicim oddilu.
Na typovém stitku je uveden maximalni
pocet kilogram cerstvych potravin,
které Ize zmrazit béhem 24 hodin

(. kg/24h).

Skladujete-li v mrazéku jen malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzivat nejchladnéjsi ¢ast, kterd se
nachdzi uprostied mrazaku.

.Iﬂ._-

= m ™ Zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dila a dalsi informace o vyrobku ziskate:
navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com
naskenovani QR kédu,
pfipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). P¥i kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.
Informace o modelu ziskate pfes QR kod na energetickém 3titku. Stitek rovnéz obsahuje identifika¢ni ¢islo
modelu, které muzete pouzit k vyhledavani v databazi na portalu https:/eprel.ec.europa.eu.

N
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY AFOPAZATE ENA

. EL

NPOION WHIRLPOOL ] ) ] ]
la va AaBete MARpn TeXVIKA umooTAPIEN, A AlaBAcTE TIC 08NYIES YA TNV ACPANELA TTPOGEKTIKA TPV

TIOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NMEPIFTPA®H NMPOIONTOX

2YXZKEYH
—— — — 1. Nivakag eAéyxou *
E — T 1 2. Alapéplopa @poUTwV Kal
®/ — Aaxavikwv *
: : 5 3. Zwvn ouvtipnong Tpo@iuwyv 0 °C/
e Ac@alng amouén *
B 6 4. Awpépiopa Katapuéng kat
o - pONagNng
7 5. Kiwntd pdgla moptag katapuktn *
@s_\ 6. 'Evdeién Beppokpaociac *
8 . .
7. Pdao! pmoukaAiwv*
8. PdgimépTaC yIa umoukdAia *
®/: = 9. Modapdkia optlovtiwong
[
O -
e |
* Nlagépel avahoya e Tov aplBud f/kal tn
@%A Béon, SlatiBetal LOVo o OPIoUEVA LOVTEAQ.
MINAKAZXZ ENETXOY
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Koupmi Aettoupyiag katapuktn
I I 2. Koupmi taxeiag katapuéng
3.  MmAe pwc Taxeiag katapuéng
Freezer°C e o0 0 o 5] Fridge°c 4, KiTplvq Pw¢ Beppokpaaiag
6 8 Q £) .26 -22 -20 -18 Q Q @ Katayuktn
o= 5. Kitpwvo pwc Bepuokpaciag Yuyeiou
6. MmAe pwc Taxeiag Yoéng
7. Kouumi taxeiog pouéng
8. Kouumi Aeitoupyiag Yuyeiou
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A=EZOYAP

EYKOAOZ NAroxz

AIAXQPIZTIKO MNOYKAAIQN

NMPQTH XPHZH

NQx NA EKKINHZETE TH ZYZKEYH

MOoAI¢ ouvdéoeTe Tn cuokeur oty TPila, N Asltoupyia Eekiva
auTtopata. MeTd Tnv €KKivnon TNG CUCKEUNG, TIEPIUEVETE
TOUNAXLOTOV 4-6 WPEC TIPLV TOTTOOETHOETE TPOPIUA OTO
Slapéplopa KatayukTn.

‘Otav n ouokeur cuvdeBel oTNV Mapoxr PEVUATOC, avAfel

n 086vn kat epavifovtal dAa ta elkovidla yia mepimou 1
OeutepOAemTO. AVARouV Ol TIPOETIAEYUEVEC (EPYOOTACIOKEC)
TIMEG YIa TO Slapéplopa Yuyeiou - KaTayukTn.

KAOHMEPINH XPHzH

[la mepI000TEPEG AEMTOUEPEIEG OXETIKA e TIG AsToupyieg, Oeite Tov Odnyo
XpPrione kai ouvtripnonc/deite v TeAeutaia oeAida yia mAnpopopieg
OxeTIKd e To 1w¢ Ba AdBete Tov 0dnyd¢ xpriong kai cuvtripnong

AEITOYPTIEZ

KOYMII AEITOYPIIAXZ KATAWYKTH

la va puBpioete Tn Beppokpacia Tou KATAYUKTN. To KOUUTT
xpnotupormoteitat padi pe to kouuri TAXEIA KATAYY=H ya
EVEPYOMOINGN/ATMEVEPYOTIOINGN TNG GUOKEVNG TIECOVTAC
Kat ta 600 yla 3 deutepOAemTa.

OEPMOKPAZIA KATAYYKTH

MNa va pubuiocete Tn Bepokpacia 0To ECWTEPIKO TOU KATAYUKTN,
TIOTAOTE TO KoL Asitoupyiag katapuktn °C. H Beppokpacia
TOU KATAYUKTN Urmopei va pubuioTei petady -18 °C kat -26 °C
onwc deixvouv ol Auxvieg LED Beppokpaciag katapukTn.
TAXEIA KATAYY=H

H Aertoupyia autr cuviotdtal 6tav TomoBeTouvTal 6TOV
KatayUKTn HEYANEC TOOOTNTEC TPOPIUWY TTOU TIPOKEITAL VA
katayuxBouv. Matrote to koupri TAXEIA KATAYY=H yia

va evepyorolnBei 1 va amevepyomolnBei n Aettoupyia. Otav
evepyornolnBei n Aettoupyia Taxeiag katdpuéng, otnv 08évn
KatayUKTn avafel To umie ewe. Metd amo 24 wpeg, TomoBeTroTeE
TA TPOPIUA TTOU B€NETE va KaTaPUEETE 0TO EMAVW KAAAOI TOU
KatayukTtn. H Aertoupyia anevepyoroleital aUTOUATA HETA T
48 WPEC | UTTOPEITE VA TNV ATIEVEPYOTIOINOETE TTATWVTAC VA TO
Kouuri Tayeiag katdyuéng °C.

OEPMOKPAZIA WYTEIOY

la va pubpuicete Tn Beppokpaaia YPuyeiov, MTATAOTE TO KOUWTI
Fridge Operation °C (Asitoupyia Yuyeiou °C). H Beppokpacia
Tou Yuyeiou pmopei va puBuioTei petadu +2 °C kat +8 °C omwc¢
Oeixvouv ol Auyvieg LED Beppokpaaiag Yuyeiou.

TAXEIA WY=H

Me tn xpnon tng Asitoupyiag Taxeiag Yo&ng umopeite va
avéroete TNV YPUén oto Yuyeio. H Aertoupyia autr cuviotatal
OTaV TOTOBETOUVTAL LEYANEG TTOCOTNTEC TPOPIUWY OTO YUYEIO.
MatroTe TO KOV TAXEIOG PUENC VIO VO EVEPYOTTOIOETE TN
Aertoupyia tayeiag Puénc. Otav evepyoroleital n Aeitoupyia
Tayeiag Yuéng, otnv 086vn Tou Yuyeiou avapel To PIMAE PWC.

H Aeitoupyia amevepyomoleital auTopata YETA amd 6 WPEC A

MTTOPEITE VA TNV ATTEVEPYOTIOICETE MATWVTAC EAVA TO KOUWTT

Tayeiag Youénc.

Qx> YYTEIOY

To oUOTNUA GWTIOHOU OTO ECWTEPIKO TOU YPUYEIOU XPNOIUOTIOIE

Auyvieg LED, mapéxovtag KaAUTEPO PWTIOUO Kal TTOAU XaUNAR

Katavalwon evépyelac. Av To cuotnua LED dev Aettoupysi,

EMKOIVWVAOTE HE TO ZEPPIC YIa TNV AVTIKATACTACT TOU.

6t SENSE

H texvoloyia "6 Sense" Siac@alilel auTopata TI§ BEATIOTEG

OULVONKEC CUVTNPNONC TWV TPOPIUWV.

EZYINH OOONH

Mrmopeite va XpnOoIUOTIOINCETE AUTH TNV TPOAIPETIKA

Aertoupyia yia va e€olkovounosTe evépyela. la va

EVEPYOTTOINOETE TN AelToupyia €€umvng 08ovN¢, KPATHOTE

natnuéva ta koupurmad 4 Fridge °C (Wuyeio) kat =4 Freezer

°C (KatapukTng) Tautdxpova yla 3 SeUTePOAETTA PEXPL VA

OKOUOETE €va NXNTIKO orjpa. a va amevePyYoToIOETE AUTH

TN Aertoupyia, emavaidpete tn Stadikacia. Mnv Eexvarte

3 011 auTn N A&ttoupyia Sev amoouvdEel TN GUOKEUN amd

TNV TAPOXH PEVUATOC, ATTAWG UEIWVEL TNV EVEPYELA TTOU

KaTavaAwvel n eEwTepikr 00ovn.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAX *

H évbelén Bepuokpaoiac oag minpogopsi edv n Beppokpacia

ot1o Bdhapo gival apkeTd xaunAn yla amobrkeuon

xpnotpomolwvtag tn Aé€n "OK™

1. BeBaiwBeite 611 To OK gppaviletal kabapd otnv evOEIKTIKA
Auyvia (BA. TapaKATW EIKOVA).

&

2. Av n Aé€n "OK" dev gpgaviletal, autd onuaivel 6tin
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Bepuokpaocia gival oAU uPnAn: EmAEETE xaunAOTEPN
Bepuokpacia kal mepipéveTe Tepimou 10 WPEC Ewg OTou N
Beppokpacia otabepormoinOei.

3. EAéy€te Eava tnv evOekTIKA Auxvia: Av gival armapaitnTo,
pubuiote Eava ocuPPWVA PE TNV opXIKN Stadikaaia.
Av €xouv TIPOoOoTEDEL LEYANE TTOCOTNTEC TPOPIUWV 1)
n mOPTA TOU KATAPUKTN AvolEe TTOANEG POPEC, gival
ouvnBIopévo @atvouevo N évoelén va unv dei€et to OK.
Mepipévete TOUNAXIOTOV 10 WPEC TPV PUBUICETE TO KOUUTT
AEITOYPIIAZ WYTEIOY og upnAdtepn pubuion.

ZONH XYNTHPHZHZ TPO®IMQN 0 °C/ AZOANHZ
AMOWY=H *

‘Eva Stapépiopa mou poopiletal yia ) diatripnon
£0AICONTWV TPOYIPWY OTIWC TO KPEAC Kal Ta ppéoka Ydpta. H
XapNnAn Beppokpacia tou dlapepiopatog kabiotda duvatn Tn
QUAAEN TPOPIUWV Yia €w¢ Kal pia eBSouada - SoKIUES Eyvav
O€ TIPOIOVTA KPEATOG - XWPIG va aANolwBOoUV ol BPEeNTIKES
OUOIEC, N EpPAvIoN Kal n yevon. To Slapéplopa auto ival
€MiONG KATAAANAO YIa TNV LYLEVEA amOoPuén TPOPIUwY,

KaBw¢ n anmoPuén pe xaunAn Beppokpacia epmodilel Tov
TTOANQTTAQCLAOMO TWV UIKPOOPYAVICHUWY, EVW TIPOOTATEVEL TN
YeUoN Kal TIG OPYAVOANTITIKEG IO1OTNTEC. AgV €ival KATAANAO
yla @pouUTa, Aaxavikd kat mpacivn caidta. Mmopei wotéco
va xpnotpomotnBei yla yeplotd gpéoka (UPApIKA Kal
MOYEIPEUEVO PAYNTO A TTEPIOCELATA.

ZYPTAPI ®POYTQN KAI AAXANIKQN *

Ta cuptdpla diatripnong caldtag mou gival TPOCapPUOCHEVA
pé€oa oTo Yuyeio Exouv e1dika oxedlaoTei yla va dlatnpouv
TA PPOUTA KAl T AAXAVIKA ppECKA Kal Tpayavd. Avoiéte To
pubuioTr vypaciag (Béon B) av BéAete va amobnkevoeTe
TPOPIMA LE AlYOTEPN LYPACIA, OTIWG PPOUTA, i KAEIOTE TOV
(Béon A) yia va anmoBnKeVoETE TPOPIUA LE TIEPIOCOTEPN
uypaoia, OTIwe Ta AaxavIKA.

A A
HUMIDITY CONTROL ¢——
Vegetable — Fruit
sw o0l » o2,
—_—
B B
PAOIA *

AOyw Twv EISIKWY 08Nywv Ta pAPIa UITOPoLV va agalpebolv
Kal va pUBUIOTEL TO UYPOC TOUC, ETTITPETTOVTAC TNV EUKOAN
amoBrikeuon Peyaiwv Soxeiwv Kal TPO@iHwy.

MINAKAZ 2YNATEPMQN

Bepuokpaciag.

TYnox

SYNATEPMOY ZTHMA AITIA AYZIH

Juvayepuog To pw¢ Tou Yuyeiou H nopta éxel peivel avolyth yia  Khgiote tnv mopta i matnoTe

AVOIXTAC TOPTAC.  avaBoofrvel. mapamavw amoé 2 Aentd. TN AlaKoTr cuvaygpuou yia va
H évbeién ouvayeppol KATAPYAOETE TOV AKOUOTIKO GUVAYEPUO.
avapoofnvel

2uvayepUOG Qwc¢ Yuyeio ofnotoé (OFF). H mopta €xel peivel avolxtn yia  KAgiote tnv mopta.

Bepuokpaoiag. OPATTAVW Ao 4 Aentd.

BAGPBN. Avafoofrvel kamota évdelén  AucA&itoupyia Tou TIPOoIdVTOC.  EMIKOWVWVAOTE e TO TUAUA

e€UTINPETNONG TTEAATWV.

MEPIKOI AINO TOYZ HXOYZ AEITOYPIIAZ
MNOY MMOPEI NA AKOYZETE

Z@Uuplypa Katd Ty evepyomoinon tng
OUOKEUNAC YIa TIPWTN POPA 1) HETA amo

TTAPATETAPEVO SlAoTNA SIOKOTING
Aertoupyiac.

Hissss

%

Kehdpuopa katd tnv €icodo Tou
YUKTIKOU UYPOU GTOUC OWANVEC.

O Rxo¢ BRRR mpoépyetal and tov
OUUTTIEOTH O€ A&lTOLpYIa.

|z

Brrrr

0N |

g

Boupoc katd tnv évapén Aertoupyiag tng
BaABidac vepou ) Tou aveuloTrpa.

Buzzz - é\t‘;“

N

KpotdAiopa katd tnv évapén tng
AEITOUPYIOC TOU CUNTTIEDTH.

A\

O xo¢ CLICK mpoépxeTal amod to
Beppootatn mou pubpilel mdéoo cuxvda
Ba Aertoupyei 0 cUPTIECTAC.

T

ik

P .‘
.-*‘

=t
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NQx NA ANNIOOHKEYETE TA
OPEZKA TPOOIMA KAI MNOTA

- oo 00 [ N L AE(dVTﬁ
= = ] MEPIOXH ME KANONIKH WY=H
e — MpoTteiveTal yia TNV amoBAKeuon avVAPUKTIKWY,
YAAOKTOC Kal YOAAKTOKOUIKWY TIPOIOVTWY,
— — VTEMKATEOEY, YIAOUPTL, AUYd, BoUTUPO, AOUKAVIKA,
Toupoi, emdopmia
= = 7/// ZYPTAPI ®OPOYTQN KAI AAXANIKQN
| A
7/ d—g YYXPOTEPH MEPIOXH:
/ ZONH XYNTHPHZHZ TPOOIMQN 0 °C/
j 4 AXOANHZ AMOYYZ=H *
Mpoteivetal yla va amobnkeLoeTe Kpéag, Papla,
OANOVTIKA, YEUIOTA @PEoKA (UUAPLIKA, LOYEIPEUEVO
PaynTo, TEPIOCEVUATA.

= AuTn TEPLOXN TIPOTEIVETAL ETTIONG Y1a TRV armoYuén
TPOPIHWV.

ZYPTAPI ZONHX TAXEIAZ KATAWY=HX
H {wvn péylotng Yuéng mpoteivetal yia tnv Yuén
(PPECKWV KAl HAYELPEPEVWV TPOPWV.

ZYPTAPIA KATAYYKTH
Mpoteivetal yla TNV amoBnKeLon KATEYUYUEVWY
TPOPIHWV Kal TaywTou.

Y nueiwon: H ykpt amoxpwon otn AeCavta dev taiptadel

HE TO XPWHA TwV OLPTAPIWV

WYYTEIO

Xpnotyomolrjote doxeia and avakukKAWGoIo
TAQOTIKO, HETANNO, AAOUIVIO Kal YU
Kabwg Kai Stagavn Yepppdvn yia va
TUAifeTe TO TPOPIUA.

Xpnotpomoleite mavta KAEIOTA Soyeia

yla uypd Kal yla ¢aynTd mou Umopei va
avaduouv pupwdid i va Xahouv ypriyopa i
KAAUYTE Ta.

Av €xeTE MIKPN TTOOOTNTA TPOPIHWV TTPOG
amoBrikeuon oTo Yuyeio, cuvioTdTal va
XPNOILOTIOLEITE TA PAPIA TTAVW AT TO
TUAMA Yla TA @EOUTA Kal Adxavika Kabwg
QUTA gival n PuxpoOTEPN TIEPLOXT| TOU
Yuyeiou.

Ta TpO@IUa TTOU EKAVOULV UEYANEG
TIOOOTNTEC AéPLov AlBUAEVIOU KAl AUTA TTOU
gival evaioBnta o€ auTtd TO Agplo, OTIWE Ta
@POUTA, TA AAXAVIKA KAl Ol CAOAATEC, TIPETEL
ndvta va SlaywpiCovtal f va Tuliyovtal £T01
WOTE VA NV LEWVETAL O XPOVOG GUAAEAG
TouC. Na mapdadetypa, pnv tomobeteital padi
VTOUATEC pe akTvidla r Adyavo.

Ma va amo@UYETE TNV avatpomnn Twv
UITOUKOALWV, UTTOPEITE VA XPNOIOTIOINOETE
TN Orikn pumoukaAiwy (SlatiBetal oe
EMAEYUEVA LOVTENQ).

Mnv TomoBeTeite Ta TPOPIA TTOAD KOVTA TO
éva 070 ANNO YO VO ETIITPETIETE TNV EMAPKN
KUKAO@Opia Tou aépa.

KATAWYKTHZ

O katayukTng €ivar n 1davikn meploxn
QUAAENC KATEYUYUEVWY TPOGIHWY, Yia va
QTIAEETE TAYAKIA KAl yla va KatapuEeTe
PPEOKA TPOPIA 0TO BANAO TOU
KATaYuKTN.

O péyloTOoC apIBUOC KINDV QPECKWV
TPOPIUWY TTOU UTTOPEITE va KataPuEete
p€oa o€ pia XpovIKA Tepiodo 24-wpwv
AVOPEPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWV
XAPOKTNPEIOTIKWVY (...kg/24h).

Av €xeTe iKpr moodTnTa GaynTou yia va
TN BANETE OTOV KATAYUKTN, CUVIOTOUE
V0 XPNOIUOTTOINCETE TOUG PUXPOTEPOUG
Xwpou¢ Tou dlapepiopato KataPuktn,
TIOU QVTIOTOIXEL OTN Pecaia TEPLOXN.

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwWoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAt TPOGOETEC

TANPOYOPiEE MPOIOVTOG:
Emoke@Oeite Tov 1otoTomo docs.whirlpool.eu kail parts-selfservice.whirlpool.com
XpnotuomoiwvTtag Tov QR Code
EVOANOKTIKE, PTTOPEITE VA EMKOIVWVNOETE [E TRV YIInpecia e§umnpétnong mehatwv (BA. tn\e@wvikd
ap1Buo oo BiBAapdakt eyyunong). Otav emkovwveite pe To Kévtpo e€unnpétnong meAaTwy, ava@épate Toug
KWSIKOUC TToU avaypd@ovTtal 0TnV ETIKETA AVAYVWPLIoNGS TPOIOVTOC.
n Ot mANPoPOpPIEC LOVTEAOU UITOPOUVV VA avaKTNOoUV XpNOIHoToIWVTAG Tov Kwdikd QR-Code avaypdgetal otnv
ETIKETA eVEPYELAG. H eTIKéTA MePIAApBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTEANOU TTOU PTTOPE( va XpnotomolnBei yia

npooméAaon oTnv mUAN TG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET

VALASZTOTTA
Ahhoz, hogy atfogdbb tdmogatasban részesiiljon,
=) kérjik, regisztralja késziilékét a

www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
biztonsagi utmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK
e —ET — 1. Vezérlépanel *
E — 1 2. Zoldséges és gylimolcsos rekesz *
®/ - - 3. 0°Coszébna/
d | ‘ ‘ ‘ H 5 Biztonsagos kiolvasztas *
“” 40 4. Fagyaszto- és taroldrekesz
— 6 5. Athelyezheté polcok *
i 7 6. Hoémérséklet kijelzése *
7. Palackéllvany*
@\‘,\ 8 8. Palacktarté polc *
= ; 9. Allithaté labak
Ol
@t
e |
* Szamuk és/vagy helyuk véltozo, csak
@//u//ﬂ bizonyos modelleknél elérhetdk.
VEZERLOPANEL
1 2 3 4 5 6 7 8 Fagyaszté bekapcsoldsa gomb

Freezer °C i—*g

6000

|_d)_l

1
2. Gyorsfagyasztds gomb
3. Gyorsfagyasztas (kék jelz6fény)
=) Fridge°C 4. Fagyasztd hémérséklete
O Q @ (sarga jelz6fény)

5. HUté hémérséklete (sérga

jelz6fény)

6. Gyorsitott hiités (kék jelz6fény)
7. Gyorsitott hiités gomb
8. Hutd bekapcsolasa gomb

Whj;lﬁool 1



TARTOZEKOK

JEGKOCKAKESZITO

PALACKTARTO

ELSO HASZNALAT

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutan a készuléket csatlakoztatta az elektromos hal6zathoz,
automatikusan mukoédni kezd. A késziilék bekapcsolasa

utan varjon legaldbb 4-6 6rat, miel6tt az élelmiszert a
hitészekrénybe és a fagyasztotérbe helyezné.

Az elektromos hal6zatra valo csatlakoztataskor a kijelz6
vilagitani kezd, és korilbelll egy masodpercre az 0sszes ikon
megjelenik a kijelzén. A huit6tér és a fagyasztétér beallitasainak
alapértelmezett (gyari) értékei vilagitani kezdenek.

MINDENNAPI HASZNALAT

A funkciokkal kapcsolatos tovdbbi részleteket Idsd a Haszndlati
és kezelési utmutatoban / a Haszndlati és kezelési utmutato
beszerzésével kapcsolatos informdcidkat Idsd az utolsé oldalon

FUNKCIOK

FAGYASZTO BEKAPCSOLASA GOMB

A fagyasztotér hdmérsékletének bedllitasara szolgdl. Nyomja
meg a GYORSFAGYASZTAS gombbal egyiitt, és tartsa lenyomva
mindkettét 3 masodpercig a késziilék be- és kikapcsolasahoz.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE

A fagyasztotér hémérsékletének beallitasdhoz nyomja

meg a Fagyasztd bekapcsolasa °C gombot. A fagyasztotér
hémérséklete -18 °C és -26 °C kozott allithato, ahogyan azt a
fagyasztotér hdmérsékletének LED-jei is jelzik.

GYORSFAGYASZTAS

A funkcié hasznalata akkor ajanlott, ha nagy mennyiségu
lefagyasztandé élelmiszert helyez a fagyasztotérbe. A funkcié
be- és kikapcsolasdhoz nyomja meg a GYORSFAGYASZTAS
gombot. A Gyorsfagyasztas funkcié mikodésekor a fagyaszto
kijelz6jén vilagit a kék jelz6fény. 24 éra elteltével helyezze a
lefagyasztasra keril élelmiszert a mélyh(it6tér felso kosaraba.
A funkcié 48 éra elteltével automatikusan kikapcsol, illetve
barmikor kikapcsolhaté a Gyorsfagyasztas °C gombbal.

A HUTOTER HOMERSEKLETE

A h(it6étér hémérsékletének beallitasdhoz nyomja meg a
HUt6 bekapcsoldsa °C gombot. A hiitétér hdmérséklete
+2 °C és +8 °C kozott allithatd, ahogyan azt a hiitétér
hémérsékletének LED-jei is jelzik.

GYORSITOTT HUTES

A Gyorsitott hités funkcidval novelhetd a hiitési teljesitmény
a hutétérben. Ennek a funkciénak a hasznélata akkor ajanlott,
amikor nagyon nagy mennyiségu élelmiszert helyez be

a hutétérbe. A Gyorsitott hités funkcié bekapcsolasahoz
nyomja meg a Gyorsitott h(ités gombot. A Gyorsitott hiités
funkcié mikodésekor a h(ité kijelz6jén vilagit a kék jelz&fény.
A funkcié 6 6ra elteltével automatikusan kikapcsol, illetve
barmikor kikapcsolhaté a Gyorsitott h(ités gombbal.

A HUTOSZEKRENY VILAGITASA

A hitétér vilagitasa LED-ekkel torténik, ami jobb
megvilagitast és rendkiviil alacsony energiafogyasztast
eredményez. Ha nem m(kodik a LED-es vilagitas, a csere
érdekében forduljon a vevészolgélathoz.

6" SENSE
Az automatikus 6" Sense technoldgia optimalis
kordlményeket biztosit az éleImiszerek tarolasdhoz.

INTELLIGENS KIJELZO

Ezzel az opciondlis funkcioval energiat takarithat meg.

Az intelligens kijelzé aktivalasahoz nyomja meg egyszerre
és tartsa lenyomva 3 masodpercig a =4 H(t6 °C és a &4
Fagyaszté °C gombot, amig hangjelzést nem hall. A funkcio
inaktivalasahoz ismételje meg ugyanezt az eljarast.

Vegye figyelembe, hogy ez a funkcié nem kapcsolja le a
késziiléket a halézati aramforrasrdl, csupan a kiilsé kijelzé
aramfogyasztasat csokkenti.

HOMERSEKLET KIJELZESE *

A hémérséklet kijelz6jén az ,OK” jelzés lathato, ha az adott
hatétér kellden lehdlt az élelmiszerek tarolasahoz.

1. Ellenérizze, hogy az ,OK" jelzés lathato-e a jelzéfényen

(lasd az alabbi abrat).

2. Ha nem lathat6 az ,OK" jelzés, a h(it6tér hémérséklete tul
magas: allitson be alacsonyabb hémérsékletet, és varjon
kb. 10 6rét, hogy a hémérséklet stabilizalédjon.

: Whjr/lﬁool



3. Ellenérizze ismét a jelz6fényt: ha sziikséges, ismételje meg
az el6z6 beallitasi lépéseket. Ha nagyobb mennyiségu
ételt tesz a h(it6be, vagy gyakran kinyitja a hiité ajtajat,
eléfordulhat, hogy a kijelzdn nem lathaté az ,OK” felirat.
Varjon legalabb 10 6rat, miel6tt a HUTO BEKAPCSOLASA
gombbal magasabb értéket allitana be.

0°C-0S ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *

Ez a rekesz a gyorsan romlandé ételek (pl. hus, hal) frissen
tartasara szolgal. Ezeket az ételeket akdr egy hétig is
tarolhatja az alacsony h6mérsékletd rekeszben anélkuil,

hogy azok tapértéke, megjelenése vagy ize megvaltozna

— a funkciét hustermékeken teszteltiik. A rekesz emellett
kifejezetten alkalmas a fagyasztott ételek egészséges
maddon valé felengedésére, mivel az alacsony hémérsékleten
torténd kiolvasztassal megelézhet6 a mikroorganizmusok
elszaporodasa, de egyuttal megérizhetd az étel ize és dllaga.
A rekesz gyiimolcsok, zoldségek és zoldsalatak taroldsara nem
alkalmas. Viszont hasznalhato friss toltott tészta, fott étel és
maradékok tarolasara.

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ *

A hiitészekrénybe illesztett salatasrekesz kifejezetten arra a
célra késziilt, hogy frissen és ropogdsan tartsa a gyiimolcsoket
és zoldségeket. Nyissa ki a paratartalom-szabalyozot (B allas),
ha kevésbé paras kornyezetben szeretné tarolni az élelmiszert,
vagy zdrja be azt (A allas), ha parasabb kornyezetben szeretné
tarolni az élelmiszereket, példaul a z6ldségeket.

A A
< HUMIDITY CONTROL 4————
Vegetable M 7~ Fruit
G ﬂ L ﬂom
—_—
B B

POLCOK *

A specidlis tartdsinek révén a polcok kiveheték és mas
magassagba helyezheték, igy konnyedén tarolhaték nagyobb
méretl edények, ételek is.

RIASZTASOK TABLAZATA

FIGYELMEZTETES - i

TIPUSA JELZES oK MEGOLDAS

Nyitott ajtéra A h(it6észekrény vilagitasa Az ajtoé 2 percnél tovabb Csukja be a készilék ajtajat, vagy
figyelmeztet6 villog. maradt nyitva. nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsold
jelzés. A riasztas jelzéfénye villog. gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

H6mérsékleti
riasztas.

A h(it6szekrény vilagitasa
kikapcsol.

Az ajto6 4 percnél tovabb
maradt nyitva.

Zarja be az ajtot.

Hibas mikodés.

A hémérséklet jelzéfényei

A készilék hibas mikodése.

villognak.

Vegye fel a kapcsolatot a
vevOszolgalattal.

A KESZULEK MUKODESEVEL
JARO ZAJOK

Sipolé hang, amikor elsé alkalommal vagy
hosszu id6 utan kapcsolja be a késziiléket,

Hissss

Csorgedezd hang, amikor a
hitéfolyadék befolyik a csovekbe.

Zug6 hang, amikor a kompresszor
makodik.

G M

=
e

Bugdé hang, amikor a vizszelep vagy a
ventilator aktivalédik.

Buzzz -

Recsegé hang, amikor a kompresszor
elindul.

Kattano6 hang, amikor a termosztat
bedllitja, milyen gyakran kapcsoljon be
a kompresszor.

W e




ELELMISZEREK

ES ITALOK TAROLASA

= oo oo S= 1 5| Jelmagyardzat

= = HIDEG ZONA

- = Italok, tej, tejtermékek, csemegedruk, joghurt,
tojas, vaj, sz0szok, savanyusagok és desszertek

— — taroldsahoz ajanljuk

d //// ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ
[ e— A
i HIDEGEBB ZONA:

0°C-0OS ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *
Hus, hal, felvagottak, friss toltott tésztak, fott
ételek és maradékok tarolasahoz ajanljuk.

Ez a z6na a fagyasztott ételek felengedéséhez

is hasznalhato.

GYORSFAGYASZTO ZONA REKESZE
Ez a leghidegebb z6na, amely friss és fétt ételek
fagyasztasahoz ajanlott.

NORMAL FAGYASZTOREKESZEK
Fagyasztott ételek és fagylalt tarolasahoz ajanljuk.

Megjegyzés: A jelmagyarazatban hasznalt szlrke
arnyalatok nem a rekeszek valodi szinét jelzik.

HUOTOTER

Az ételek csomagoldsdhoz hasznaljon
Ujrahasznosithatd, mtianyagbdl, fémbél,
aluminiumbdl és Givegbol készilt
taroldedényeket, illetve haztartasi foliat.

Mindig zart tarol6edényeket

hasznaljon azokhoz a folyadékokhoz és
élelmiszerekhez, amelyek erételjes szagokat
vagy izeket bocsatanak ki, és atvehetik
egymas szagat, vagy fedje be 6ket.

Ha a hitétérben kis mennyiségu élelmiszert
szeretne tarolni, azt javasoljuk, hogy a
gylimolcsos és zoldséges rekesz feletti
polcokat hasznalja, mivel a hiitétérnek ez a
leghidegebb része.

A nagy mennyiségui etilént kibocsatd

és az erre érzékeny élelmiszereket (pl.
gylmolcsok, zoldségek, salata) egymastol
elkulonitve vagy becsomagolva kell tarolni
eltarthatésaguk megérzése érdekében;
példaul ne taroljon egydtt paradicsomot
kivivel vagy fejes kdposztaval.

Az livegek felborulasa megel6zhet
a palacktarté segitségével (bizonyos
modellek esetén elérhetd).

Ne tegye tul kozel egyméshoz az
élelmiszereket, hogy a leveg6 megfeleléen
tudjon dramlani.

FAGYASZTOTER

A fagyaszto a fagyasztott ételek
tarolasara, jégkockak készitésére és friss
élelmiszerek lefagyasztasara hasznalhato.
A készllék adattablajan megtekinthetd,
hogy 24 éra alatt maximum hany
kilogramm friss élelmiszer lefagyasztasa
lehetséges (... kg/24 6ra).

Ha csak kis mennyiség( élelmiszert kivan
tarolni a fagyasztoban, javasoljuk, hogy a
fagyasztétér leghidegebb részét, azaz a
kdzéps6 zonat hasznalja.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
tovabbi informaciék az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
Latogasson el a docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com weboldalra
a QR Code segitségével
Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amikor a
vevészolgalatot hivja, kérjuk, hogy készitse el6 a termék azonosité lemezén lathaté adatokat.
u A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kdd. A cimkén taldlhato
modellazonosité segitségével hasznalhaté az adatbazis portél https://eprel.ec.europa.eu.
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Kbicka HycKaynbirbl | KK
WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIM ANFAHbIHbI3

YLUIH PAXMET 5 o
Tonblfblpak KeMeK any YLiH KypbInfFbiHbI3bl KypbinfbiHbl nanaanaH6ac 6ypbiH Kayincisaik
=_J) www.whirlpool.eu/register Be6-canTbiHOa HYCKayJbifblH MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.
TipKEHi3
K¥PbINfbl
— S — 1. backapy naHeni*
E — | 2. Xewmic-Xunaek neH KekeHic
®/ o XaLuiri *
] i H ‘ H 5 3. Taram cakray aiimarbl 0 °C/
1T Kayincis xibity *
il 6 4. My3agaTty XeHe cakray
- - i GenimLueci
7 5. XKbimxbimansl cepenep *
@s_\ 8 6. TemnepaTtypa vHAMKaTOPbLI *
i 7. Lenmek ycTaTKplwbl *
e | 8. Lllenmek cepeci *
@/: ******* L 9. [eHrenneriw Tipeynep

* CaHbl XaHe (Hemece) opHanacybl ap

Typni 6onagpl, Tek kenbip ynrinepae
W faHa 6ap.

BACKAPY TAKTACbHI

My3aaTKbILWTbIH XXYMbIC TYUMECI
KaTtTbl My3gaTy TyhMeci

KaTtTbl My3aaTy Kek Lambl
My3sgaTkpiww

6@@@9 e 2 . O Q@ IueaMNTbelpaTypaCblemcapbl

5. ToHasbITKbIL
TemnepaTypacbiHblH capbl
Lambl

1 2 3 4 5 6 7 8

hON=

Freezer °C i:”g v:g Fridge °C
|

6. XKbingam cybITy Kek Lwambl
7. XKbingam cybiTy TYMMECI
8. TOHa3bITKbILUTLIH XYMbIC

TYAMECI

Whj;lﬁool 1



KEPEK-XXAPAKTAP

OHAI M¥3

BOTEJIKE COPECI

K¥PbIJTFbIHbl KOCY XO/J1bl

KypbInfbiHbI Xenire KOCKaHHaH KeriH o aBToMaTThl TYpAe
XYMBbIC icTen 6acTanabl. KypbinfFbiHbl iCke KOCKaHHaH
KeniH Taramabl My34aTKbILLKa XoHe My3aaTKbll 6eniMiHe
canyfaH OypblH KeM aereHae 4-6 caraT KyTe TypPbIHbI3.

KypbInfFbl KyaT ke3iHe KoCblnFaHAa gucnnen xXaHaabl XeHe
6apnbik 6enriwenep gucnnenge wamameH 1 cekyHg 60ibl
kepceTineai. ToHasbITKbILW - My34aTKbILW GeniMwenepi
napameTprepiHiH 84enki (3aybITTbIK) MOHAEPI XXaHaab!.

KYHOENIKTI NTAUOANAHY

OyHkyusinap 6olbiHwa mosbik Menimemmi [atidanaHy MeH Kymin
ycmay HyckaynbifbiHaH KapaHbi3 / [alioanaHy MeH Kymin ycmay
HycKaynbifblH Kanad any mypaibl COHfFbl 6emmeH KapaHbl3

OYHKUUATIAP

M¥3OATKbILWITbIH >K¥MbIC TYUMECI

Mysgaty 6eniMLLEeCiHIH TemnepaTypackiH peTTey YLWiH. Tyiime
KATTbl M¥3[OATY TynmecimeH Gipre KypbInfbiHbl icke Kocy/
eulipy YLWiH ekeyiH 3 cekyHa 6aca oTbipbIn NavganaHbinagbl.

KATbIPFbILl TEMNEPATYPACbDI

My3gaTkbIl TeMnepaTypacbiH peTTey yLwiH Freezer °C TyimeLirix
BacblHbI3. My3aaTKbil TeMnepaTypachiHbIH Xapblk AMOATapbI
apKbinbl kepceTinrengen, MysgaTtkeiw TemnepatypacslH -18 °C
XoHe -26 °C apanbifbiHaa petTteyre 6onagsi.

KATTbl M¥3OATY

Byn yHKUMAHBI NanganaHy My3gaTtbinaTbliH TaFaMaapablH
YINKeH kenemiH My3aaTkbill BenimiHe cany kesiHae
yCbiHbINaabl. PyHKUUSHBI 6enceHaipy Hemece eLwipy YLiH
KATTblI M¥3[JATY TynMeciH 6acbiHbi3. KaTTbl My3aaty
PYHKUMACKI iCKe KOChINFaH Keage, My3faTkbilw gucnnenivae
KeK aM xaHafbl. 24 caraTTaH KeriH My3aaTtbinaTbiH
Taramabl My34aTkbill 6eniMiHiH xxofapfbl cebeTiHe
opHanacTbIpblHbI3. PYHKLMSA 48 caFaTTaH KeliH aBTOMaTTbl
Typae ewipineai Hemece oHbl KatTbl My3aaty °C TyMMeCiH
Gacy apkbinbl KONIMeH eLwipyre bonaab..

TOHA3bITKbILL TEMMNEPATYPACDI

ToHa3bITKbILL TEMNEpATYpacbiH PETTEY YLUiH TOHa3bITKbILL
XyMbicbl °C TyMMeciH 6acbiHbI3. TOHA3bITKbILL
TemnepaTypacbiHbIH Xapblk AMoATapbl apKbifbl
kepceTinreHaen, ToHasbITKbIW TemnepaTtypacbkiH +2 °C xeHe
+8 °C apanbifbiHaa peTTeyre 6onagpl.

XbI1OAM CYbITY

AKbingam cybiTy QYHKUUSICbIHLIH KEMEriMEH TOHA3bITKbILL
GenimMLIECiHIH cankpiHAATY MyMKIHAIrH apTTbipyFa 6onagbl.
Byn dyHKUMAHBI Nanganany Taframaapabl YIKEH KerneMi
TOHa3bITKbILW GenimiHe cany kesiHae yCbiHbinagbl. Xbingam
CybITY OYHKUMACHIH Bencenaipy yuwiH XKblngam cybiTy
TYMMeCIH 6acbiHbI3. XKblngam cybITy yHKUMACHI icke
KOCbINFaH ke3ae, TOHa3bITKbILL AMCNNeniHae Kok Lam

XaHagpl. yHKUMS 6 caFaTTaH KeniH aBTomMaTThbl Typae
eleqi Hemece OHbl XKbingam cybITy TyAMeECiH 6acy apKbinbl
KONMeH eLuipyre 6onagbi.

TOHA3bITKbILU LLUAMbI

ToHa3bITKbIW GeniMLWECiHiH iWiHaEeri XapbIK XyneciHae
XKapbIKTbIH, XaKCbl XXaHyblHa MyMKiHAiK OepeTiH, coFaH

DarinaHbICTbl KyaTTblH a3 LWbIFbIHAANYbIH KAMTaMachbI3
€TETiH XapblK AMOAbIHbIH LWaMbl NanganaHbinagsl.

6" SENSE

6" Sense TexHoOMNoOrusICbl aBToMaTThbl TYPAE XKYMbIC
icTen, TOHA3bITKbILWTaFbl Tafamabl cakTay YLliH OHTalnbI
lapTTapAbl kaMTaMachl3 eTef.

CMAPT OUCIIJIEN

Byn KocbiMLWa PyHKLUMSHbBI KyaTTbl cakTay yLiH
nanganaHyra 6onagbl. CMapT gucnnen OyHKUUSCHIH
GenceHaipy YLiH AbIObICTLIK 6enri ecTinreHiwe =4
ToHasbITKbIW °C xoaHe Y KaTbipfbiw °C TyiMenepiH
6ip mesringe 3 cekyHa 6ovibl kaTap 6acbkin TYpbIHbI3.
Byn dyHKUMSIHBI eLWipy YLWiH, 48N con npoueaypaHbl
kanTananpi3. byn yHKUNA KypbInfbiHbI KyaT Ke3iHeH
aXkblpaTnamn, TeK CbIPTKbl ANCMNEN TYTbIHATbIH KyaTThbl
asanTaTtbliHblH €CTEe CaKTaHbI3.

TEMMNEPATYPA UHOUKATOPDI *

TemnepaTtypa NHOMKATOPbI OHbIH, iWiHAET

TemnepaTypaHblH TafaMAbl CakTauTbiHAAN CYbIK EKEHIH

“OK” cesi apkbinbl xabapnangbl.

1. MugukaTtop wambiHga OK ce3iHiH aHbIK KOPIHETIHIH
TEKCEepIiHi3 (ToMeHaeri CypeTTi KapaHbi3).

&
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2. Erep “OK” cesi kepiHbece, byn TemnepaTypa
TbIM XOFfapbl gereHai 6ingipeni: TemeHipek
TemnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3 A4a, 051 804eH
TypakTaHfaHwa wamameH 10 caratTam KyTiHi3.

3. lHaukaTop WwaMblH KanTagaH TEKCEPIHi3: erep KaxeT
Bonca, 6bacTankbl opeKkeTTi opblHAAM, OHbl KanTagaH
peTTeHi3. Erep Taram ken menwepae canblHca HeMece
TOHa3bITKbILUTbIH, €Ciri Xui alblnca, MHAUKATop WwWamaa
OK cesiHiH kepiHbeyi - kanbinTbl xafgan. TOHASbITKbBILL
X¥MbICBbI TeTiriH xofapblpak napameTpre aybiCTblpMac
BypiH kem gereHae 10 caraT KyTiHi3.

TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3 XIBITY *
ET neH 6anblk CUSKTbI )Xac TaFaMmabl cakTayfa apHanfaH
fenimwe. beniMLweHiH iwiHaeri TomeH TemnepaTypa
TaraMHbIH HOPNINITiH, CbIPTKbI TYPi MEH A8MIH
e3repTnecTeH Oip anTafa geniH cakTayra MyMKIHAIK
Oepegi - cbiHaK eT TaFamaapbIMeH Xyprisingi. byn
benimMwe coHpan-ak Taramabl AeHcaymblkka 3USHCbI3
TYpAe XibiTyre konannbl, cebebi TeMeH TemnepaTtypaga
XIBiTYy MMKpOOpraHn3MaepAaiH ecin-eHyiHe xon 6epmen,
TaraMHblH J9Mi MEH OpraHoNenTuKanblk cunaTTapbiH
kopfarnabl. byn 6enimiie xemic-xngekke, KOKOHIC NeH
Kek canaTtka xxapamangbl. Anarnga OHbl TONTbipMachl
Oap kaHa niCKeH MakapoH XoHe TinTi NickeH Tamak

Hemece KanfaH TaMak YLiH nanganaHyra 6onagsbl.

XXEMIC-XXUOEK NEH KOKOHIC XaLIrl *
TOHa3bITKbILTBIH iWiHOEr canaT KOHTENHEpPNepi KOKeHIcTep
MEH XXeMiCTepai Xac XeHe conMaraH KyniHge cakrayfa
apHanfaH. Erep xemic cuakTbl TaFramabl binFangbinbifbl
TeMeHey opTaja cakTafblHbI3 Kernce, binfFanablnbIKTbl
peTTeriwTi awblHbI3 (B 6aFbiThl) HEMece Taramabl binFangay
opTaja CakTafblHbI3 Kence OHbl abbiHbI3 (A 6afbIThl).

A A
HUMIDITY CONTROL ——
Vegetable — Fruit
sw o0l » e
—_—
B B
COPEIJIEP *

ApHaliibl GarbITTaybILTAPbIHBIH KEMEriMeH cepenepai anbin
WbifyFa 6onaapl xaHe BUIKTiri peTTenin, kenemi yrkeH
bIAbIC NEH TaFramAabl OHa cakTayfa MyMKiHAik 6epepi.

OABbINIOAP KECTECI

OABbIN TYPI CUrHAn CEBEBI LWELLIMI

ALbIK ecik TOHa3bITKbILL LWaMbI Ecik 2 MUHYTTaH apTblK EcikTi >)kabblHbI3 HeMece OblObICTbIK

nabbinbl. XbINbINbIKTANAObI. albIK Typ. 0abbinablH gaybiCbiH 6acy yLiH
OABbIJT nHgukaTopsl Habbingpl TOKTaTy TYMMELUiriH
XbINbIAbIKTAWAbI. OachbliHbI3.

TemnepaTtypa ToHa3bITKbILL LLaMbl Ecik 4 MUHYTTaH apTbIK EcikTi »kabbIHbI3.

Aabbinbl. OLIPYII. albIK Typ.

Akaynbik. Kes kenreH Temnepartypa OHIMHIH akaynbifbl. Keningik 6onbiHWa KbI3MET KepceTy
MHAMKaTopnapsbl GenimiHe xabapnacblHbI3.
XbIMbINbIKTANAbI.

X¥MbICbIHA BANJTAHBICTbI ECTINYI
MYMKIH KEUBIP bIBbICTAP

KypbinfbiHbl GipiHLWi peT Hemece

y3akK ipKinicteH KeniH Kocy kesiHgeri
bicblngaraH abioblc.

(3 "L

Hissss

XnapareHT CyMbIKTbIFbl TYTiKTEpre
KipreH kesgeri 6ynkinaereH obiobIcC.

XKyMbic icTen TypFaH komnpeccopaaH
WwblfaTblH "Oppp" AblObICHI.

@ . sﬂ“

Brrrr

RN |

g

Cy KpaHbl Hemece xenaeTKiLl
XKYMbICTblI 6acTaraH kesgeri
ObKblngaraH AblObIC.

Buzzz -

Komnpeccop icke KocbinfaH Ke3aeri
caTblpnaraH ablbbic.

CbipTbingafaH abibbic
KOMMpeccopablH KaHLWanbIKTbl
XMWi XKYMbIC iCTENTIHIH PETTENTIH
TepmocTaTTaH Lblfagbl.

b
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TAFAMOAP MEH

CYCbIHOAPObI CAKTAY

= 3 > == O Llapmmebi 6eneinep

- = ] CANKbIHOATY AUMAFbI

- = CycblHaapAbl, CYTTi XXeHe CYTTEH XacarnfaH,
KEHCIK TaFamaap, KaTblK, XKYMbIPTKa, capbl Man,

— = Ty34blKTap, Ty3A4blKkTanfaH KOKeHic, TaTTinep
CUSIKTbl TaFramgapabl CakTay YLiH YCbIHbINaabl

— — V/// XEMIC XXOHE KOKOeHIC TAPTMACbHI

E A

CAJNIKbIHOATKbILU AUMAK:

TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C /

KAYIMNCI3 XIBITY *

ETTi, 6anbIkTbl, TypanfaH eTTi, ToNTblpmackl 6ap
MaKkapoHAbl, TYMLUAMNELIKe NiCKeH TaFamaapabl,
kanfaH TamakTbl cakTay YLiH YCbIHbINaAbl.

byn avimak coHgan-ak Taramabl xibiTyre
apHarnfaH.

TE3 M¥3OATY AMUMAFbIHbIH TAPTMNACHI
BapbiHLa cankbiH aMak XaHa MicKeH Taram
MEH TyMLUaneLlKe NnickeH TaFramabl Mmy3gaTtyra
apHarnfaH.

KANbINTbl M¥3OATKbILU TAPTNANAPDI
MysfaaTtbinFaH TaraM MeH 6anmysaakThl
caKTayfa apHarnfaH.

Eckeptne: LLapTTbl 6enriHiH, cyp peHgi

TapTnanapgblH TyCiHe can emec

TOHA3bITKbILL BOIIMI

KainTa eHaene anaTblH NacTuK,
MeTansn, antoMUHUI XoHe SNHEK
KOHTeWHepnepai, coHgan-ak,

TaraMApl Opay YLUiH ac nieHKacbiH
navganaHblHpl3.

CyMbIKTbIKTap KaHe UIiCTi WhiFapybl He
CiHipyi MyMKiH TaFamzap yLiH apkalaH
*abblk KOHTENHepnepai NanaanaHbiHbI3
Hemece OeTiH XabblHbI3.

Erep TOHa3bITKbILWTA CaKTanaTbiH
TamakTblH Menwepi a3 6onca, xemic
XaHe KekeHicTepai cakTay benimiHiH
YCTiHAeri CopeHiH nanganaHyblH
yCbiHambI3, cebebi byn - 6enimaeri ex
CybIK aiMak,.

OTWNEH rasbiHbIH YIIKEH MenLepiH
OepeTiH XoHe ocbl rasfa cesiMTtan
XEMIC, KOKeHiCTep XaHe canag CusKTbl
Taramaap caktay MepsiMiH KbickapTnay
MakcaTblHaa 6enek opansin caktanysbi
Kepek; Mbicasbl, Kbi3aHakTapAbl KUBWK
XEeMICiMEeH XoHe opamanblpakneH bipre
CaKTaMaHpl3.

BeTtenkenepaiH ayaapbinbin KeTyiH
6ongeipmay yuwiH 6eTesnke ycTafbIWbIH
nanganaHyra 6onagbl (kenbip ynrinepae
KorkeTimai).

YKeTkinikTi aya UMpKynsaumscbIH
KamTamacsbl3 eTy yLiH Taramabl Gip-
BipiHe aKblH cakTamaHbI3.

KATbIPFbILLU BeniMi

KaTbIpfbIll KaTbIpbIfiFaH TaFaMm, My3
KeCeKTepiH xacay xoHe banfblH
TaraMmapbl My3aaTkbll 6eniMiHae
CaKTayfa apHasfaH Tamalla OpblH.

24 caraTTbIK Ke3eHae cakayrFa bonaTbiH
GanfblH TaFaMHbIH, KUorpaMmmablk
MerLepi TEXHUKAnbIK JepekTep
TaKTacblHA4A KePCeTINreH (...kr/24 car).
Erep kaTblpfbiluTa cakTanaTbiH TaFraM
MerLiepi a3 FaHa bornca, KaTbIpFbiLL
GeniriHiH eH cankbiH 6eniriH (ageTTe
opTaHfbl 6enik) nanganaHyapl
YCbIHaMbI3.

CasicaT neH cTaHAapT Typanbl TONbIK KyXXaTTama, Kocankbl 6erniiekTepre TancbipbIC )XaHe OHIM
Typanbl TOMNbIK aknapaTTbl MblHa XXepAeH Taba anacbI3:

Ty

6onapabl

"= + docs.whirlpool.eu xxaHeparts-selfservice.whirlpool.com Be6-caiTbiHa Kipy apkbinbl Tabyra
LN

KypbinfFblHbIH QR-Kogbl KOngaHbIHbI3
Hewmece, 6i3aiH CaTyaaH KeniHri KbIaMeT KepceTy opTanbifbiHa xabapnacblHbI3 (TernedoH
HeMIpiH KeningemMe wapTTapbiHaH kapaHbi3d). Keningik 6oMbiHWa KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa
xabapnackaHga, eHiMHiH TeXHUKanbIK KeCTeciHae KepceTinreH koaTapAabl xabapnaHpla.

Yririre KaTbICThl aKnapaTTbl 3HepreTukanblik 3atbenrige kepceTtinreH QR-koabl kKeMeriMeH Kkapayra

6onagbl. CoHpai-ak, 6yn 3aTbenrige ynri cevikecTeHnaipriwi 6ap, oHbl https://eprel.ec.europa.eu
MeKeHXarblHAaFbl Tipkey AepeKKop nopTarnbiHaH KeHec any YLiH kongaHyrFa 6onagbl.

N
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

W celu uzyskania kom,pleksgwej’pomocy ) A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé
Z ] prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie instrukeje bezpieczenstwa.

www.whirlpool.eu/register

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE
— — — 1. Panel sterowania*
E — | 2. Pojemnik do przechowywania
®/ - warzyw i owocow *
! i ‘ ‘ ‘ H 5 3. Strefa przechowywania delikatnych
= produktéw 0°C/
i 6 Bezpieczne odmrazanie *
- y 4. Komorazamrazania i
7 przechowywania zamrozonej
Zywnosci
8 5. Wyjmowane potki*
6. Wskaznik temperatury*
7. Stojak na butelki*
8. Pdtka na butelki*
9. Stopki poziomujace
* Liczba akcesoriow i/lub potozenie
moga by¢ rézne; dostepne tylko w
niektérych modelach.
PANEL STEROWANIA
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Przycisk Zamrazarka °C
I I 2. Przycisk Super Zamrazanie
3. Niebieska kontrolka funkcji Super
Freezer °C j:“g P 5@ Fridge °C Zamrazanie
6"’ 2] 26 -22 -20 - = 4, Zétta kontrolka temperatury
e @ Q | Q O Q @ zamrazarki
O 5. Zotta kontrolka temperatury
chtodziarki
6. Niebieska kontrolka funkgji
Przyspieszone Chtodzenie
7. Przycisk Przyspieszone Chtodzenie
8. Przycisk Chtodziarka °C
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AKCESORIA

POJEMNIK NA LOD

POLKA NA BUTELKI

PIERWSZE UZYCIE

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podfaczeniu do zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢
automatycznie. Po wtaczeniu urzadzenia nalezy odczekac
co najmniej 4-6 godzin przed wtozeniem zywnosci do
chtodziarki i komory zamrazarki.

Po podfaczeniu urzadzenia do zasilania wyswietlacz zostaje
podswietlony i przez okoto 1 s widoczne sg wszystkie
ikony. Zostajg podswietlone domysine (fabryczne) wartosci
ustawien komory chtodziarki - zamrazarki.

CODZIENNA EKSPLOATACIJA

Wiecej szczegdtéw na temat funkcji mozna znaleZ¢ w Instrukcji obstugi i
konserwacji urzqdzenia / na ostatniej stronie podano informacje, w jaki
sposéb mozna otrzymac Instrukcje obstugi i konserwacji urzqdzenia

FUNKCJE

PRZYCISK ZAMRAZARKA °C

Stuzy do regulacji temperatury w komorze zamrazarki.
Przycisk jest uzywany razem z przyciskiem SUPER
ZAMRAZANIE w celu wk./wyt. urzadzenia.Oba przyciski
nalezy wcisna¢ jednoczesnie i przetrzymac 3 sekundy.

TEMPERATURA ZAMRAZARKI

Aby ustawi¢ temperature zamrazarki, nacisna¢ przycisk
Zamrazarka °C. Temperature zamrazarki mozna regulowac
w zakresie od -18 °C do -26 °C. O wybranym ustawieniu
informuja diody LED temperatury zamrazarki.

SUPER ZAMRAZANIE

Zaleca sie korzystanie z tej funkcji w przypadku wktadania
duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki. Aby wiaczyc
lub wytaczy¢ te funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk SUPER
ZAMRAZANIE. Po wtaczeniu funkgcji Super Zamrazanie, na
wyswietlaczu $wieci sie niebieska kontrolka. Po 24 godzinach
umiesci¢ zywnos$¢ przeznaczong do zamrozenia w gérnym
koszu komory zamrazarki. Funkcja wyfacza sie automatycznie
po uptywie 48 godzin, albo mozna jg wylaczy¢ recznie,
ponowne wciskajac przycisk Super Zamrazanie °C.

TEMPERATURA CHtODZIARKI

Aby ustawic¢ temperature chtodziarki, nacisna¢ przycisk
Chtodziarka °C. Temperature chtodziarki mozna regulowac
z zakresie od +2 °C do +8 °C. O wybranym ustawieniu
informuja diody temperatury chtodziarki.

PRZYSPIESZONE CHLODZENIE

Za pomoca funkgji Przyspieszone Chtodzenie mozna
zwiekszy¢ wydajnos$¢ chtodzenia komory chtodziarki.
Uzycie tej funkgji jest zalecane, gdy do komory zamrazarki
zostanie wtozona bardzo duza ilos¢ zywnosci. Nacisnac
przycisk Przyspieszone Chtodzenie w celu wigczenia funkg;ji
Przyspieszone Chtodzenie. Po wiaczeniu funkgji szybkiego
chtodzenia swieci sie niebieska kontrolka na wyswietlaczu
chtodziarki. Funkcja zostaje automatycznie wyfgczona po

6 godzinach lub mozna jg wytaczy¢ recznie, naciskajac
przycisk Przyspieszone Chtodzenie.

OSWIETLENIE CHLODZIARKI

W systemie oswietlenia wewnatrz chtodziarki zastosowano
diody LED, ktére zapewniajg lepsza widocznos¢ przy
jednoczesnym niskim zuzyciu energii. Jesli oswietlenie LED
nie dziata, w celu jego wymiany nalezy skontaktowac sie

z serwisem.

6" SENSE
Funkcja 6™ Sense automatycznie zapewnia najlepsze warunki
do przechowywania zywnosci.

INTELIGENTNY WYSWIETLACZ

Ta opcjonalna funkcja pozwala oszczedza¢ energie. Aby
wiaczyc inteligentny wyswietlacz, nalezy jednoczesnie
nacisna¢ przyciski Chtodziarka °C =§ oraz Zamrazarka °C £

i przytrzymac je przez minimum 3 sekundy do chwili, gdy
rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy. Aby wylaczy¢ te funkgcje,
powtorz te samg procedure. Nalezy pamietad, ze ta funkcja
nie powoduje odfgczenia urzadzenia od zasilania, a jedynie
zmniejszenie poboru mocy przez wyswietlacz zewnetrzny.

WSKAZNIK TEMPERATURY *

Wskaznik temperatury informuje uzytkownika, ze

temperatura w tej komorze jest wystarczajaco niska do

przechowywania zywnosci, poprzez wyswietlenie ,OK".

1. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze ,OK" pojawia sie doktadnie na
lampce kontrolki (patrz ilustracja nizej).

&

2. Jesli komunikat ,OK” nie pojawia sie, oznacza to, ze
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temperatura jest zbyt wysoka: nalezy ustawi¢ nizsza
temperature i odczekac okoto 10 godzin do czasu, az
temperatura sie ustabilizuje.

3. Sprawdzi¢ ponownie lampke kontrolki: jesli to konieczne,
dokonac ponownej zmiany ustawien, powtarzajac
poczatkowe dziafania. Jesli do chtodziarki wtozono duze
ilosci jedzenia lub jej drzwiczki byty ostatnio czesto
otwierane, niewyswietlanie komunikatu OK jest zjawiskiem
normalnym. Nalezy odczeka¢ przynajmniej 10 godzin
przed zmiang potozenia pokretta PRACA CHLODZIARKI do
wyzszego ustawienia.

STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH
PRODUKTOW 0 °C/ BEZPIECZNE ROZMRAZANIE *
Komora przeznaczona do przechowywania szybko
psujacych sie produktow zywnosciowych, takich jak migso

I Swieze ryby. Niska temperatura w komorze pozwala na
przechowywanie zywnosci przez okres do jednego tygodnia
- wg badan przeprowadzonych na produktach miesnych

- zzachowaniem jej whasciwosci odzywczych, wygladu

i zapachu. Komora ta jest rowniez bardzo odpowiednia

do bezpiecznego rozmrazania produktéw, poniewaz

niskie temperatury uniemozliwiaja rozprzestrzenianie sie
mikroorganizmow, pozwalajac jednoczesnie zachowad smak
i inne wtasciwosci organoleptyczne potrawy. Nie nadaje

sie do przechowywania owocéw, warzyw i zielonej safaty.
Ale moze by¢ wykorzystana do przechowywania swiezo
przygotowanych potraw z makaronu, potraw gotowanych,
czy pozostatosci potraw.

POJEMNIK DO PRZECHOWYWANIA

WARZYW | OWOCOW *

Pojemniki satatkowe zainstalowane w lodéwce zostaty
zaprojektowane specjalnie z mysla o utrzymywaniu
Swiezosci owocdw i warzyw. Otworzy¢ regulator wilgotnosci
(pozycja B), aby przechowywac¢ zywnos¢ (np. owoce) w mniej
wilgotnych warunkach lub zamkna¢ go (pozycja A), aby
zapewnic¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

A A
HUMIDITY CONTROL ¢——
Vegetable — Fruit
sw o0l » o2,
—_—
B B

POLKI *

Zastosowanie specjalnych prowadnic umozliwia wyjmowanie
potek, a takze regulacje ich wysokosci, co umozliwia tatwe
przechowywanie duzych pojemnikéw i produktow.

TABELA ALARMOW

TYP ALARMU SYGNAL PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Alarm otwartych  Oswietlenie chtodziarki miga.  Drzwiczki s otwarte przez Zamkna¢ drzwiczki lub nacisnac

drzwiczek. Kontrolka Alarmu miga. ponad 2 minuty. przycisk Wytaczenie alarmu, aby

wylaczyc¢ alarm akustyczny.

Alarm Oswietlenie chtodziarki Drzwiczki sa otwarte przez Zamkna¢ drzwiczki.

temperatury. NIE DZIALA. ponad 4 minuty.

Usterka. Miga dowolna kontrolka Usterka urzadzenia. Skontaktowac sie z serwisem.
temperatury.

NORMALNE ODGLOSY

PRACY URZADZENIA

Syczenie po wiaczeniu urzadzenia po raz
pierwszy lub po dtuzszej przerwie.

Hissss

-L@,(

Bulgotanie, gdy ciecz chtodzaca
przechodzi do przewodoéw rurowych.

Odgtos ,BRRR" wydawany przez
pracujaca sprezarke chtodziarki.

M=

Brrm

NE |

g

Brzeczenie, gdy zaczyna pracowac zawor

wody lub wentylator. sprezarka.

Buzzz -

Trzaskanie, gdy zaczyna dziata¢

Odgtos KLIKNIECIA wydawany przez
termostat, ktéry wiacza sie za kazdym
uruchomieniem sprezarki.

m !
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PRZECHOWYWANIE SWIEZEJ
ZYWNOSCI I NAPOJOW

= = % =l 5| ] Legenda
—— /Y
|

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY

Zalecana do przechowywania napojéw, mleka oraz
produktéw, takich jak nabiat, produkty delikatesowe,
jogurty, jajka, masto, sosy, marynaty, desery

SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY:

STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH
PRODUKTOW 0 °C/ BEZPIECZNE
ROZMRAZANIE *

Zalecana do przechowywania miesa, ryb, wedlin,
$wiezo przygotowanych potraw z makaronu,
potraw gotowanych, pozostatosci potraw.

Ta strefa jest rbwniez zalecana do rozmrazania
potraw.

SZUFLADA STREFY SZYBKIEGO ZAMRAZANIA
Zalecana do zamrazania swiezej i gotowanej
Zywnosci.

SZUFLADY ZAMRAZARKI - ZWYKLE MROZENIE
Zalecane do przechowywania mrozonek i lodow.

Uwaga: Odcienie szarosci kolejnych pozycji legendy nie
odpowiadaja kolorom szuflad

KOMORA CHLODZIARKI
Uzywac¢ pojemnikéw wielokrotnego

Produkty zywnosciowe wydzielajace
duze ilosci gazu etylenowego i produkty

KOMORA ZAMRAZARKI
Komora zamrazarki jest doskonatym

uzytku - plastikowych, metalowych,
aluminiowych i szklanych lub folii
samoprzylegajace;.

Zywnosc i napoje, ktére moga wydziela¢
lub przyjmowac zapachy, nalezy

zawsze przechowywac w zamknietych
pojemnikach lub pod przykryciem.

Gdy w chtodziarce przechowywana
jest niewielka ilo$¢ zywnosci, zaleca sie
korzystanie z potek nad pojemnikiem
na owoce i warzywa, poniewaz jest to
najzimniejszy obszar w komorze.

wrazliwe na ten gaz, takie jak owoce,
warzywa, w tym sataty, nalezy zawsze
umieszczac lub opakowywac osobno,
aby zapobiec skracaniu ich terminu
przydatnosci do spozycia; na przyktad
nie przechowywac pomidoréw razem z
owocami kiwi lub kapusta.

Aby zapobiec przewracaniu sie butelek,
mozna umiesci¢ je w specjalnym uchwycie
(wystepuje w wybranych modelach).

Aby zapewni¢ dostateczng cyrkulacje

powietrza, nie nalezy przechowywac
artykutdéw spozywczych zbyt blisko siebie.

miejscem do przechowywania mrozonej
zywnosci, przygotowywania kostek lodu i
zamrazania Swiezej zywnosci.
Maksymalny ciezar zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu doby, przedstawiono na
tabliczce znamionowej (...kg/24 godz.).
Jesli w zamrazarce ma by¢
przechowywana niewielka ilos¢
produktoéw, zaleca sie umieszczenie

ich w najzimniejszym miejscu komory
zamrazarki, tzn. w jej Srodkowej czesci.

Zasady, standardowa dokumentacje, informacje na temat zamawiania czesci zamiennych oraz

Uzywajac QR-Code

dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:
odwiedzajac nasza strone docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugqg posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowg, prosimy podac kody z tabliczki
znamionowej produktu.

u Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych
https://eprel.ec.europa.eu.
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Ghid de referinta rapidd I RO

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL .
Pentru a beneficia de servicii complete de A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile
=) asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe privind siguranta.

www.whirlpool.eu/register

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL

_ — Panoul de comanda*
E T I 2. Compartiment pentru fructe si

®/ - legume *
i d 5 3.

Zona 0 °C de pastrare in stare
== proaspdta a alimentelor /
[ 6 Decongelare in siguranta *

- u| 4. Compartimentul congelator si de
i 7 depozitare

Rafturi mobile *

Indicator de temperatura *
Gratar pentru sticle*

Raft pentru sticle *
Picioruse de nivelare

-
.

7
|

J
[
© ®

/]

*Variaza in functie de numadr si/sau pozitie,
@%A disponibil numai pe anumite modele.

PANOUL DE COMANDA

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Buton de actionare congelator
I I 2. Buton Congelare rapida
3. Lumina albastrd functie
e 00606 | 60e e =l Fidgec Congelare raplqla
18| 2 4 6 8 4. Lumind galbena pentru
Q @ temperatura congelator
5. Lumind galbena pentru
temperatura frigider
6. Lumina albastra functie Racire
dinamica
7. Buton Rdcire dinamica
8. Buton de actionare frigider

Freezer°C %
S

6 8 :.g -26 -22 -20 -

|_(DJ

Whj;lﬁool 1



ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in
frigider si in compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electrica, afisajul se lumineaza si toate simbolurile
apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda. Valorile
implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru compartimentul
frigider/congelator se aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suplimentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

BUTON DE ACTIONARE CONGELATOR

Pentru reglarea temperaturii compartimentului congelator.
Butonul este utilizat impreuna cu butonul CONGELARE
RAPIDA pentru a porni/opri produsul apasand pe ambele
timp de 3 secunde.

TEMPERATURA DIN CONGELATOR

Pentru reglarea temperaturii congelatorului, apdsati pe
butonul °C pentru actionarea congelatorului. Temperatura
din congelator poate fi reglatd intre -18 °C si -26 °C, dupa cum
indica LED-urile aferente temperaturii din congelator.

CONGELARE RAPIDA

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
pentru congelare cantitati foarte mari de alimente in
compartimentul congelator. Apdsati pe butonul CONGELARE
RAPIDA pentru a activa sau dezactiva functia. Atunci cand functia
Congelare rapida este activatd, lumina albastra se aprinde pe
afisajul congelatorului. Dupa 24 de ore, introduceti alimentele

de congelat in cosul superior al compartimentului congelator.
Functia se dezactiveaza automat dupa 48 de ore sau poate fi
dezactivatd manual, apasand pe butonul °C congelare rapida.

TEMPERATURA DIN FRIGIDER

Pentru a regla temperatura din frigider, apasati pe butonul
°C pentru actionarea frigiderului. Temperatura din frigider
poate fi reglata intre +2 °C si +8 °C, dupad cum indicad ledurile
Temperatura frigider.

RACIRE DINAMICA

Prin utilizarea functiei Racire dinamica, se poate mari
capacitatea de racire a compartimentului frigider.

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
cantitati foarte mari de alimente in compartimentul frigider.
Apasati pe butonul Racire dinamica pentru a activa functia
Racire dinamica. Atunci cand functia de racire dinamica este
activatd, lumina albastra se aprinde pe afisajul frigiderului.

Functia se dezactiveaza automat dupa 6 ore sau poate fi
dezactivata manual, apasand pe butonul Racire dinamica.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider
foloseste LED-uri, asigurand o iluminare mai buna, precum

si un consum de energie foarte redus. Daca sistemul de
iluminare cu LED-uri nu functioneaza, va rugam sa contactati
departamentul de service pentru a-l inlocui.

6" SENSE
Tehnologia 6™ Sense se activeaza automat pentru a asigura
conditiile optime de pastrare a alimentelor depozitate.

AFISAJ INTELIGENT

Aceasta functie optionala poate fi folosita pentru a economisi
energia. Pentru a activa functia Afisaj inteligent, apasati

si tineti apasate simultan butoanele =4Frigider °C si
Congelator °C timp de 3 secunde, pana cand se aude un
semnal sonor. Pentru a dezactiva functia, repetati procedura.
Retineti cd aceasta functie nu deconecteaza aparatul de la
reteaua de alimentare cu energie electricd, ci doar reduce
energia consumata de afisajul extern.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temperatura va informeaza daca temperatura

din interior este suficient de scazuta pentru depozitare, prin

afisarea cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

&
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2. Daca nu apare cuvantul ,OK", inseamna ca temperatura
este prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pana cand temperatura se stabilizeaza.

3. Verificati din nou indicatorul luminos: daca este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au addugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR / DECONGELARE iN SIGURAN]’A *

Un compartiment creat pentru a mentine in stare proaspata
alimentele delicate, cum ar fi carnea sau pestele. Temperatura
joasa din compartiment face posibila pastrarea alimentelor
pana la o saptdmana - teste efectuate pe produse din

carne - fara a le modifica substantele nutritive, aspectul si
gustul. De asemenea, compartimentul este foarte adecvat
pentru decongelarea sandtoasa a alimentelor, deoarece
decongelarea la o temperatura joasd previne proliferarea
microorganismelor, pastrand in acelasi timp gustul si
proprietatile organoleptice ale alimentelor. Nu este adecvat
pentru depozitarea fructelor, legumelor si salatelor verzi.
Totusi, poate fi utilizat pentru depozitarea pastelor proaspete

COMPARTIMENT PENTRU FRUCTE SI LEGUME *
Sertarele pentru salatd montate in interiorul frigiderului
au fost concepute special pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete si crocante. Deschideti regulatorul
de umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitati alimente
precum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa,

sau inchideti-l (pozitia A) pentru a depozita alimente
precum legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

A A
< HUMIDITY CONTROL 4——
Vegetable — Fruit
@ E- 0 L Pet
—_—

RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate,

iar indltimea poate fi reglata, permitand depozitarea usoara a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

umplute si chiar a alimentelor gatite sau a resturilor

alimentare.

TABELUL CU ALARME

TIP DEALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarma de usa Becul frigiderului clipeste. Usa a ramas deschisd mai mult Inchideti usa sau apasati pe butonul
deschisa. Indicatorul de alarma clipeste. de 2 minute. Oprire alarma pentru a intrerupe

alarma acustica.

Alarma de Becul frigiderului este STINS.  Usa a ramas deschisa mai mult inchideti usa.

temperatura. de 4 minute.

Defectiune. Oricare dintre indicatorii de Defectarea produsului. Contactati serviciul de asistenta tehnica

temperatura clipeste. post-vanzare.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi la pornirea aparatului pentru
prima data sau dupa o pauza lunga.

Hissss

Un clipocit cand lichidul de racire intra
in conducte.

s |

5

g

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

N’

Brrrr

‘i

Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz -

Pocnituri cand compresorul porneste.

Sunetul asemdnator unui clic este
produs de termostatul care regleaza
functionarea compresorului.
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR

SI A BAUTURILOR
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Legenda
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ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si produselor lactate, delicateselor, iaurtului,
oualor, untului, sosurilor, muraturilor, deserturilor

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

ZONA MAI RECE: . L
ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR / DECONGELARE IN SIGURANTA *
Recomandatd pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor alimentare.

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR ZONA CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima recomandata pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si a inghetatei.

Nota: Nuanta de gri a legendei nu corespunde culorii
sertarelor

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil,
metal, aluminiu si sticld, precum si folie
transparenta pentru a ambala alimentele.

Pentru lichidele si alimentele care
degajeaza miros sau pot prinde miros
sau gust, folositi doar recipiente cu
capac sau acoperiti-le.

Daca aveti o cantitate mica de alimente
de pastrat in frigider, va recomanddm sa
folositi rafturile de deasupra sertarului
pentru fructe si legume, avand in
vedere ca aceasta este zona cea mai
rece din compartiment.

Alimentele care produc o cantitate mare
de gaz etilenic si cele care sunt sensibile
la acest gaz, precum fructele, legumele
si salata, trebuie sa fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a

nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna
cu kiwi sau varza.

Pentru a evita rasturnarea sticlelor,
folositi suportul pentru sticle (disponibil
doar la anumite modele).

Nu apropiati alimentele prea mult unele
de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzatoare a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate,
producerea cuburilor de gheata si
congelarea alimentelor proaspete.
Numarul maxim de kilograme de produse
alimentare proaspete care pot fi congelate
intr-un interval de 24 de ore este indicat
pe placuta cu date tehnice (...kg/24h).
Daca dispuneti de o cantitate mica de
alimente care trebuie depozitate in
congelator, vd recomandam sa folositi
cele mai reci zone ale compartimentului
congelator, corespunzatoare zonei

din mijloc.

Politicile, documentatia standard, informatii privind procesul de comandare a pieselor de schimb si

Utilizand codul QR

ec.europa.eu.

informatii suplimentare despre produs pot fi gasite:
Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

u Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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cante www.whirlpool.eu/register

npouTuTe MHCTPYKLUIO NOo 6e30nacHOCTU.

ONMUCAHUE U3 AEJINA

NPUBOP
—— T m 1. [laHenb ynpasneHua *
E — ] 2. OrtpgeneHve ana osowen
d ] | ‘ ‘ H 5 3. 3oHacexectn 0°C/
1= be3sonacHasa pasmopo3ska *
i 6 4. MOpPO3WNbHUK 1 OTAENeHne
- y ONA XpaHeHusA
7 5. [llepecTtaBnaemble nonkm *
@\_\ 8 6. VHpukaTop Temnepatypbl *
i 7. [onka gna 6yTbinok *
| 8. [lonka ana GyTbinok *
@/ 5 9. Perynupyemble HOXKU
| [
@=L ‘
M ‘
‘ * Hanwvuue, KonmyecTso 1 pacnonoxeHue
MOXET BapbnPOBaTbCA B 3aBUCMOCTMN
@%/u OT Mogien.
MAHEJIb YNPABJIEHUA
1 2 3 4 5 6 7 8 1. KHonka “Mopo3nnbHuK”
I I 2. KHonka “Cynep-3amopo3ka”

Freezer °C ;_e@ ® 6 0 ©o ;-é] Fridge °C

Q:: g Q@Q é.g 26 22 -20 -18 - O O @

CnHWIA nHAMKaTopP
“Cynep-3amopo3ka”

KenTblli nHaMKaTOP TeMnepaTypbl
MOPO3MIbHMKA

KenTblli nTHaMKaTOP TeMNepaTypbl
XonoaunbH1Ka

CUHUI nHanKaTop
“CkopocTHOe oxnaxgeHne”

KHonka “CKopOoCTHOe oxNlaxkaeHune
KHonka “XonognnbHuk”

”
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NMPUHAANEXHOCTU

BbICTPbIA NIEQ

MOJIKA ANA BYTbIJIOK

NMEPBOE UCMNOJIb3OBAHUE

BKJIIOMEHUE NMPUBOPA

Mpw BKMOUEHMM NPUBOpPa B CETb OH HaUMHAET paboTaTb
aBTOMaTnuecku. Mocne BKNoUYeHUa Npubopa NoaoXKauTe He MeHee
4-6 YacoB nepep TeM, Kak MoMeLLaTb MPOAYKTbl B XONOAUIbHOE 1
MOPO3W/IbHOE OTAENEHNE.

Mpw BKNOUEHUM Nprbopa B CeTb AMCMNEN 3aropaeTcs, U B TeueHme
nprMepHO 1 CEKYHAbI Ha HEM BbICBEUMBAOTCA BCE CUMBOJIbI.

Ha naHenw 6ygyT ropeTb 3afaHHble MO YMOMYaHUIO (3aBOACKNE)
HACTPOWKU XONOAUIBHOTO 1 MOPO3WIIbHOTO OTAENEHNA.

E’XKEAHEBHOE UCMOJIb3OBAHUE

[ToOpobHas uHgpopmayus o pyHKYuUAxX codepxumca 8 pykogoocmee
“Wcnone3osaHue u yxo0” / cnocob nosydeHus pykosoocmaa
“Ucnonb3osaHue u yxo0” yKasaH Ha nociedHel cmpaHuue

OYHKLUU

KHOMKA “MOPO3UJIbHUK"

CnynT gna perynMpoBKy TemrnepaTypbl B MOPO3USIbHOM
oTaeneHunn. KHomMKa ncnonb3yeTca COBMECTHO ¢ KHomnkow “CYTEP-
3AMOPO3KA" gna BKnoyeHNA/BbIKNIOYeHUA npubopa: Ans
3TOro o6e KHOMKM Heo6X0AMMO HaxKaTb 1 YAePXKMBaTb 3 CEKYHADI.
TEMNEPATYPA MOPO3WJIbHUKA

[nAa perynnpoBKu TemnepaTypbl B MOPO3WIIbHOM OTAENeHNN
ncnonb3ymnTe KHonky “Mopo3nnbHuk °C". Temnepatypa
MOPO3W/IbHUKa perynmpyeTca B npegenax ot -18 °C go -26 °C.
YcTaHOBNEHHOE 3HauYeHMe YKa3blBaeTCA MHAMKAaTOpaMu
TemnepaTypbl MOPO3UIIbHIKA.

CYNEP-3AMOPO3KA

Mcnonb3oBaHue 310 QyHKLMN PEKOMEHLOBAHO B TOM Cllyyae,
€CN B MOPO3UIIbHOE OTAeNeHMe 6blfo MOMELLEHO OYeHb
60nbLUOE KONMYECTBO NPOAYKTOB, TPEOYOLIMX 3aMOPaXKMBaHUA.
Haxmute kHonky “CYMEP-3AMOPO3KA”, utobbl BKOUNTL/
OTKNIOUMTb GYHKUMI0. Mpu gencTeyiowwein dyHKumK “Cynep-
3aMOpO3Ka” Ha Ancriee MOPO3UbHMIKA FOPUT CUHWIA MHANKATOP.
CnycTa 24 yaca nomecTuTe TpebyloLre 3aMopaXKMBaHUA
MPOAYKTbI B BEPXHUIN ALMK MOPO3USIbHOMO oTaeneHna. QyHKuma
aBTOMaTMYeCKM OTKMYaeTca yepes 48 yacos. Ee MOXKHO
OTKJIOUNTb BPYUHYIO, HaXkaB KHOMKY “Cynep-3amoposka °C".

TEMMEPATYPA XO0J104UJTbHUKA

[lna perynupoBKu TemnepaTypbl B XONOAWNIbHOM OTAENEeHNN
ncnonb3ynte KHomnky “XonogunbHuk °C”, Temnepatypa
XonoaunnbHUKa perynupyeTtca B npegenax ot +2 °C go +8 °C.
YcTaHOB/IEHHOE 3HaY€eHMe YKa3blBaeTCA MHAMKAaTOpamu
TemnepaTypbl XONOAWUIbHIKA.

CKOPOCTHOE OXJIAXKAEHUE

OyHKuma “CKopoCTHOEe oxnaxaeHne” No3BonAaeT BpeMeHHO
YBENYNTD MPOU3BOANTENIbHOCTb OXNAXKAEHUA B XONOAUNbHOM
oTaeneHnn. Micnonb3oBaHue 3TON GyHKLMU peKOMEHOBaHO B
TOM C/lyYae, ec/iv B XON04UNbHOE OTAeNeHne ObiNo NOMELLEHO
OueHb H60JIbLLOE KONMYECTBO MPOAYKTOB. 1A BKIIOUYEHMS
byHKLMM “CKOPOCTHOE OXNTaXKAeHME” HAXKMMTE KHOMKY

“CkopocTHOe oxnaxkaeHue”. [pn gencTeytoweit GyHKLUM
CKOPOCTHOTO OXNaXXAEHUA Ha ANCTIIEE XONOAWIbHUKA FOPUT
CYHUIA HAMKaTop. DYHKLMA aBTOMATUYECKM OTKIIIOYaeTcA
yepes 6 YacoB. Ee MOXHO OTKNIOUNTb BPYUHYIO, HaXKaB KHOMKY
“CKopoCTHOE oxnaxaeHue”.

OCBELLEHUVE XOJ10A4UJIbHUKA
[lnAa ocBelleHNA XONOAUbHOrO OTAENEHMA NCMONb3YeTCA
CBeTOAMOAHaA crcTema, obecneunBatoLlas bonee
KayeCTBEHHOe OCBEeLleHVe NPU OYeHb HU3KOM
SHepronoTpebneHnu. B ciyyae Bbixofa CBETOANOLHON
cucTembl U3 cTpos obpaTuTech B CepBuC AA ee 3aMeHbl.
6" SENSE
TexHonorus 6™ Sense — 3To aBToMaTUyecKas GyHKLMSA,
obecneurBaioLlas ONTUMasbHble YCII0BUA XPaHEHNA NPOJYKTOB.
YMHbIV ANCNNEN
OTa gononHuTenbHaa GYHKLMA MOXET NCNOJb30BaTbCA
OnA sKoHoOMUW 3Heprun. [ina sknoyeHnsa “CmapTt-gucnnein”
HaX}XMUTE OIHOBPEMEHHO KHOMKM = “XonoannbHuk °C” n £f
“Mopo3nnbHuk °C" n ygepxnsanTe nx 3 ceKyHAabl 4O nogauu
3BYKOBOTO curHana. [lna otknoueHna GyHKUMM NOBTOpUTE
3Ty *e npoueaypy. Cnegyet nmeTb B BUAY, YTO fJaHHaA
byHKUMA He oTKNoYaeT NPUBOP OT CeTH, a NNLLb CHUXKAET
noTpebneHne 3NEKTPOIHEPT N BHELLIHUM JUCTITIEEM.
WHAOUKATOP TEMIEPATYPbI *
NHankaTop TemnepaTypbl UHGOPMUPYET NOMb30BaTENA O TOM,
yTO TEMMepaTypa B KaMmepe JOCTaTOYHO HU3KasA ANA XpaHeHUA
NPOJYKTOB: B 3TOM CJlyyae Ha HeM BbicBeunBaeTca cnoso “OK”.
1. Y6epmTech, YTo Ha MHAMKATOPE YeTKO BUAHbI OyKBbl “OK”
(Cm. pUCYHOK HUKe).

&
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2. Ecnun cnoso “OK” oTcyTCTBYeT, TemnepaTtypa C/UNLLKOM
BbICOKa: YCTaHOBUTE Hosiee HN3KOoe 3HaUYeHne 1 NoJoXAanTe
npumepHo 10 yacos, YTOObI TeMNepaTypa BbllLsIa Ha
HOBbI PaBHOBECHbIN YPOBEHb.

3. CHOBa NpoBepbTe NHAMKATOP U NPY HEOOXOANMOCTH
noBTOpUTE NpoLeaypy perynnpoBku. Ecnu B npnbop 6bino
nomeLyeHo 605bLLIOe KONMYECTBO NPOAYKTOB UK ABEPLA
XONOAWIbHMIKA OTKPbIBAETCA CZIMIKOM YacTo, OTCYTCTBME
“OK" aBnAeTcA HopManbHbIM ABNeHMeM. [logoxaunTte He
MeHee 10 YacoB, nepef Tem Kak YCTaHaBNMBaTb PyUKy
MOLLHOCTW OXJTAMKEHWA Ha 6bonee BbicCOKOE 3HaUeHue.

30HA CBEXKECTU 0 °C/ BE3OIMNMACHAA PA3BMOPO3KA *

OTO OoTAEeNeHne NpefHa3HAYeHo A1A NOAAEePKaHWA CBEXUMM

CKOPOMOPTALLMXCA MPOAYKTOB, TaKMX Kak MACO 1 pblba.

Hu3kaa TemnepaTtypa B OTAe/IeHNN NO3BONAET XPaHNUTb

NPOAYKTbI 10 OAHOW Hepenv 6e3 N3MeHeHWsA UX NUTaTesbHbIX

CBOWCTB, BHELUHEro BMaa 1 3anaxa (TecTupoBaHume

NPOBOAMNOCH ANA MACHbIX NpoAyKToB). OTaeneHne MoxeT

TaK>Xe NCMNOJIb30BaTbCA A1 3J0POBOro pa3MopaKMUBaHUA:

HU3KOTEMMEPATYPHOE pa3MopaXKkMBaHMe NCKNoYaeT

pa3MHOXeHMe MUKPOOPTraHN3MOB, NpefoxXpaHAeT BKYC

1 OpraHosienTuyeckre KayecTsa NnpogykToB. OTaeneHne

HEeNpUrogHo AnA XpaHeHUs oBolLLen, PYKTOB 1 3eNIeHN.

O[HaKO ero Mo»KHO 1CMosib30BaTh ANA GapLIMPOBAHHbIX

V30ennii U3 CBEXKEro TecTa, roToBbIX UM HeloeAeHHbIX 65104,

AWUK ONA OBOLLEN U ®PYKTOB *

CanaTHble KOHTeHepbl, yCTaHaB/IMBaeMble B XONOAUIbHOM
oTAeneHun, NO3BONAIT NoaaepKmMBaTb GPYKTbl 1 OBOLUU
CBEXVMU U XPYCTALUMU B TEYEHUE ASINTENBHOIO BPEMEHMN.
OTKpoWnTe perynatop BRakHOCTU (nonoxeHue B), ecnu
npoayktam (Hanpumep, ¢pykTam) Heo6XoAMMO XpPaHeHKe

B YCJIOBUAX MOHMMKEHHOW BNAXHOCTW, U 3aKPOKTe ero
(nonoxeHwue A), ecnn npoayKTam (Hanpumep, OBOLLaM)
TpebyeTcA NOBbILIEHHAA BNaXXHOCTb.

A A

HUMIDITY CONTROL 4¢——

Vegetable — — Fruit
@m ﬂ ) ﬂm
B B

MOJIKU *

bnaropapsa cnewlmnanbHbIM HaNPaBNAOLMM MOJTKM MOXKHO JIErKO
CHMMaTb 1 YCTaHaB/IMBaTb Ha HYHO BbICOTE, YTO NO3BONAET
pasmellaTb Ha HUX KPYrHble eMKOCT U NPOAYKTbI.

TABJINUA CUTHAJIOB

T™n CUrHAn

MPUYNHA

CNoCcob YCTPAHEHUA

Ieepua oTkpbiTa.  OcBelyeHne xonoanib

oTAENIEHNA MUTaeT.

HOro [Bepua xonoamnbHUKa

OTKpbITa B TeyeHne 6onee

[na oTknouyeHna 3BYKOBOI'O CUrHalia
3aKp0|7|Te asepuy nm HaxXKMUTE KHOMKY

Temneparypbl.

Mwuraet nHgmnkaTtop 2 MUHYT. “OTknounTb NpegynpexgeHue”.
“Mpenynpexpexne”.

HeBepHoe OcBelleHne XonoannbHOro [Bepua xonogunbHUKa 3akponTe aBepuy.

3HayeHune OTAEeNIeHNA He TOPUT. OTKpbITa B TeueHue 6onee

TemnepaTypbl. 4 MVHYT.

HeuncnpaBHocTb.  Muraet nobon nHgmkatop HewncnpasHocTb npubopa. ObpaTnTech B CepBUCHbIN LIEHTP.

HEKOTOPDIE 3BYKW, KOTOPbIE MOMET
U3O0ABATb PABOTAIOLLNU MPUBOP

CBUCTALLMI 3BYK MPY BKIIOYEHUN
npubopa BNepBble UN nocne
ONNTENbHOro NepepbiBa.

BynbKatowwuii 3ByK BO Bpems
3anonHeHWs TPYOOK XnajareHTom.

TapaxTeHue paboTaioLero
KoMnpeccopa.

=
s

PKy>KxKaLmi 3ByK, CONPOBOXKAAOLLNIA
Hayasio PaboTbl BEHTUIATOPA UK
BOOAHOrO KnarnaHa.

Tpeck npu BKNOYEHNN KOMMPeccopa.

;/A\*“ %LF

Lenukn TepMocTaTa, perynnpyoLiero
YacToTy NMYCKOB KOMMpeccopa.

"B

(oo

=t
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XPAHEHUE NMPOAYKTOB
U HAINMUTKOB

%::ﬁ;

0O603Ha4YeHusn

v/

XOJIOAHAA 30HA

PekomeHpoBaHa An1a XpaHeHWA HaNUTKOB, MOJIOKa
1 MOJTIOYHbIX MPOAYKTOB, 3aKYCOK, NOrypTOB, ANL,
C/IMBOYHOIO Macna, CoycoB, COfleHNI, fecepToB

AWK AN OBOLLEN U ®PYKTOB

BOJIEE XOJIOAHAA 30HA:

30HA CBEXXECTU 0 °C/ BE3OIMNMACHAA
PA3MOPO3KA *

PekomeHpoBaHa Ans xpaHeHUs Msica, pblbbl,
MSACHbBIX Hape30K, GpapLUMPOBaHHbIX U3AENNiA 13
CBEXero TecTa, FoTOBbIX UV HEAOELEHHbIX 6/,
[laHHas 30Ha TaKxe NpurogHa ANs Pa3mMopo3Ku
NpPOoaYKTOB.

ALWMK 30HbI BbICTPOI0O 3SAMOPAXNBAHUA
30Ha HambonbLuero xonoaa, peKomeHAoBaHHanA AnA
3aMOPO3KM CBEXMX/NPUrOTOBMIEHHbIX NPOAYKTOB.

OBbIYHbIE ALK MOPO3UJIbHUKA

PekomeHgoBaHbl gnA XPaHEeHNA 3aMOPOXMKEHHbIX
NPOAYKTOB 1 MOPOXEHOTIO.

Mpumeuanve: OTTeHKN Ceporo LBeTa, UCMOosb3yemble
ANA 0603HaUEHMA 30H, HE COOTBETCTBYIOT LIBETY ALLMKOB

XxonoauibHOE OTAENEHUE

[ina xpaHeHUA NPoLyKTOB NCNONb3YiiTe
MHOrOpa3oBble NNacTNKOBbIE,
meTananyeckme, aNioMMH1eBbIe,
CTEKNAHHbIE eMKOCTY UV NILLEBYIO
MEHKY.

MPOAYKTbI N HANUTKM,
pacnpocTpaHsioLme Uy nornoLyakoLime
3anaxu, BCerga XpaHuTe naoTHO
3aKpbITbIMU.

Ecnu KonnyecTBO NPOAYKTOB HEBENUKO,
pekoMeHAyeM XPaHUTb UX Ha MOJIKax
HernocpeACTBEHHO Haf AWMKOM A
oBoOLLel 1 PyKTOB, MOCKOJbKY 3Ta 30Ha
— Camasl XOJI0fHas B OTAENEHUN.

[lna yBennyeHna cpoka xpaHeHus
NpoAyKTbl, Bblgenatowne 6onbluoe
KONMYEeCTBO ITUIEH], a TaKKe MPOAYyKTb,
BOCMPUMMYKBBIE K 3TOMY a3y, Takue

Kak GpYKTbl, OBOLLY 1 Canatbl, LOMXKHbI
XPaHUTbCA Pa3fenbHO UK B NMULLEBOW
nneHke. Hanpumep, He xpaHuTe
NMOMKAOPbI BMECTE C KMBW U KanycToMN.

YT00bI 6YTHINIKM HE OMPOKMAbIBANNCS,
noNb3ynTech Aepatenem ana 6yTbinok
(MmeeTcA B HEKOTOPbIX MOAENAX).

He pa3melyarite NpofyKTbl C/IMLIKOM
6n13Ko ApYyr K Apyry, 4Tobbl He
3aTPYAHATb LMPKYNALMIO BO3ayXa.

MOPO3WUJ/IbHOE OTAEJIEHUE

Mopo3nnbHoe oTaeneHve ABNAETCA
ngeanbHbIM MECTOM 1A XPaHeHWsA
3aMOPOXKEHHbIX MPOJYKTOB,
MPUroTOBNIEHUA KYOUKOB NbJa, a Takxe
A7 3aMOPaXKMBaHNA CBEXNX MPOLYKTOB.
MakcrmanbHOoe KonMyecTBO CBEXMX
NPOAYKTOB B KMU/IOrpamMmmax, Kotopoe
MOXHO 3aMOPO3UTb 3a 24 Yaca, yKa3aHo
Ha MacnopTHoW Tabnnyke (...Kr/24 u).
Ecnu KonnyecTBo NPOAYKTOB,
TPebYoLWMX XpaHeHVA B MOPO3MITbHUKE,
HeBEeNUKO, UCMONb3YNTe CPeaHIo0

30HY Kak CaMyt0 XOJIO[iHYI0 30HY B
MOPO3USIbHOM OTAENIEHWNMN.

C NOANTUKON, CTaHAAPTHON AOKYMEHTaLMen, NopAAKOM 3aKa3sa 3anacHbIX YacTell U JONONTHNTENbHON
nHpopmMaumeil 06 N3aeNnn MOXKHO 03HAKOMUTDHCSA MO ClieAYIOWNM CCbUTKaM:
Ha Hawwx Beb-canTax docs.whirlpool.eu n parts-selfservice.whirlpool.com

Bt it |

Ncnonb3ynte QR-koa

nn o6paTutech B Haw CepBUCHDII LLeHTP (Homep TenedoHa ykasaH B rapaHTUIAHOM TanoHe). Mpu
obpateHny B Haw CepBUCHBIN LIEHTP COO6LMTE KOAbI, YKa3aHHble Ha MacnopTHOW Tabnunuke ngenus.

B NHdopMmaumio 0 Mogenn MOXXHO NONYUNTb, UCMOMb3yA YKa3aHHbIN Ha MapKMpPOBKe SHeProspPpeKTUBHOCTA
QR-Code. Ha 3TukeTKe Takxe yKasaH nageHTUdrKaTop Mogenu, KOTopblii MOXXHO UCMOJIb30BaTb AJIA MPOCMOTpPa

noptana 6a3bl faHHbIX MO agpecy https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool



. . |
Rychly sprievodca | SK

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lep3ie poskytovat pomoc, A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebi¢ na www. Bezpecnostné pokyny.

whirlpool.eu/register

OPIS SPOTREBICA

SPOTREBIC
— - - 1. Ovladaci panel*
E — 1 2, Zasuvka naovocie a zeleninu *
®/ - - 3. Zésuvka na uchovavanie cerstvych
] | ‘ ‘ ‘ H 5 potravin 0 °C / Bezpe¢né
== | rozmrazovanie *
it 6 4. Mraziaci a ulozny priestor
B 5. Posuvatelné police *
7 .y
6. Indikator teploty
@\—\ 8 7. Polica na flase *
i \ 8. Priehradka na flase
@/ — | 9. Vyrovnavacie nozicky
:,—(—

[ ]

* LiSia sa poc¢tom a/alebo polohovy,
@—//u//ﬂ dostupné iba pri niektorych modeloch.

OVLADACI PANEL

1 2 3 4 5 6 7 8 1. Tlacidlo Prevadzka mraznicky
I I 2. Tlacidlo Super mrazenie
3. Super mrazenie modra kontrolka
Freezer °C s Fridge°C 4. Teplota mrazni¢ky zIta kontrolka
O Q @ 5. Teplota chladni¢ky ZIt4 kontrolka
6. Urychlenie chladenia modra
kontrolka
7. Tlacidlo Urychlenie chladenia
8. Tlacidlo Prevadzka chladnicky

Whj;lﬁool 1



PRISLUSENSTVO

VYROBNIK LADU

POLICA NA FLASE

PRVE POUZITIE

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebi¢ automaticky uvedie do
prevadzky. Po spusteni spotrebica pockajte aspon 4 - 6 hodin, az
potom vloZte potraviny do chladnicky a do mraziaceho priestoru.

Po zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej rozsvieti
a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vietky ikony. Rozsvietia sa
predvolené hodnoty (z vyroby) mraziaceho priestoru chladnicky.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Viac informdcii o funkcidch ndjdete v Ndvode na pouZivanie
a udrzbu/na poslednej strane ndjdete informdcie o tom, ako
ziskat Ndvod na pouZivanie a udrzbu

FUNKCIE

TLACIDLO PREVADZKA MRAZNICKY

Na regulovanie teploty v mraziacom priestore. Toto tlac¢idlo
sa pouziva spolu s tlacidlom SUPER MRAZENIE na zapnutie/
vypnutie spotrebica stlacenim oboch na 3 sekundy.

TEPLOTA V MRAZIACOM PRIESTORE

Ak chcete upravit teplotu v mraziacom priestore, stlacte
tlacidlo Prevadzka mraznicky °C. Teplotu v mraziacom
priestore mozno nastavit v rozsahu od -18 °C do -26 °C.
Teplotu ukazuju LED kontrolky teploty v mraziacom priestore.

SUPER MRAZENIE

Pouzitie tejto funkcie sa odporuca pri vlozeni velmi velkého
mnozstva potravin do mraziaceho priestoru. Funkcia sa zapne/
vypne stlacenim tlacidla SUPER MRAZENIE. Ked je funkcia
Super mrazenie aktivovand, na displeji mraziaceho priestoru
svieti modré svetielko. Potraviny, ktoré treba zmrazit, viozte po
24 hodinach do horného kosa mraziaceho priestoru. Funkcia
sa vypne automaticky po 48 hodinach alebo ju mézete zrusit
manualne stlacenim tlacidla Super mrazenie °C.

TEPLOTA V CHLADIACOM PRIESTORE

Ak chcete nastavit teplotu v chladiacom priestore, stlacte
tlacidlo Prevadzka chladnicky °C. Teplotu v chladiacom
priestore mozno nastavit v rozsahu od +2 °C do +8 °C. Teplotu
ukazuju svetelné kontrolky teploty v chladiacom priestore.

URYCHLENIE CHLADENIA

Pomocou funkcie Urychlenie chladenia je mozné zvysit kapacitu
chladenia v chladiacom priestore. Pouzitie tejto funkcie sa
odporuca pri vlozeni velmi velkého mnoZstva potravin do
chladiaceho priestoru. Funkciu zapnete stlacenim tlacidla
Urychlenie chladenia. Ked'je funkcia Urychlenie chladenia
aktivovana, na displeji chladnicky svieti modré svetielko. Funkcia
sa vypne automaticky po 6 hodinach alebo ju mézete zrusit
manualne stlacenim tlacidla Urychlenie chladenia.

SVETLO CHLADNICKY

Na osvetlenie chladiaceho priestoru sa pouziva LED svetlo,
ktoré poskytuje lepsie osvetlenie a zarucuje velmi nizku
spotrebu energie. Ak LED systém osvetlenia nefunguje,
kontaktujte servis, aby vdm ho vymenil.

6" SENSE
Technoldgia 6™ Sense automaticky zabezpecuje optimalne
podmienky pre uchovavanie skladovanych potravin.

INTELIGENTNY DISPLE)J

Tato doplnkova funkcia umoziuje Usporu energie.
Inteligentny displej aktivujte si¢asnym stla¢enim tlacidiel =
Chladnicka °C a 2§ Mraznicke °C na 3 sekundy, kym nezacujete
zvukovy signal. Rovnakym spésobom funkciu vypnite.

Je dolezité pamatat si, ze tymto sposobom sa spotrebic
neodpoji od napajania z elektrickej siete, jeho spotreba sa len
zniZi o spotrebu externého displeja.

INDIKATOR TEPLOTY *

Indikator teploty vas slovickom ,OK” informuje, ¢i je teplota
vo vnutri dost nizka na skladovanie.

1. Skontrolujte, ¢i na kontrolke indikatora jasne vidiet OK

(pozri obrazok nizsie).

2. Ak sa slovicko ,OK" nezobrazi, znamen4 to, Ze teplota je
prilis vysoka: nastavte nizsiu teplotu a pockajte cca 10
hodin, kym sa teplota stabilizuje.

3. Znovu skontrolujte kontrolku indikatora: v pripade potreby
znovu nastavte podla tvodného postupu. Ak bolo do
chladnicky pridané velké mnozstvo jedla alebo sa dvere
chladnicky casto otvarali, je normalne, Ze sa na indikatore
nezobrazuje OK. Pockajte aspon 10 hodin a potom zvolte
ovladacom PREVADZKA CHLADNICKY vyssie nastavenie.

: Whjr/lﬁool



ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH POTRAVIN 0 °C
/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *

Priehradka uréena na uchovanie Cerstvosti chulostivych
potravin, ako su madso a ryby. Vdaka nizkej teplote v tejto
priehradke je mozné skladovat jedlo az jeden tyzden

bez zmeny vyZivnych latok, vzhladu a chuti.Testy boli
uskutocnené na masovych vyrobkoch. Priehradka je

velmi vhodna aj na zdravé rozmrazovanie potravin,

pretoZe rozmrazovanie pri nizkej teplote zabranuje Sireniu
mikroorganizmov a zaroven chrani chut a organoleptické
vlastnosti potravin. Nie je vhodna na ovocie, zeleninu a zeleny
alat. Mozno ju vsak pouzit na Cerstvé plnené cestoviny

a dokonca aj varené jedlo a zvysky.

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU *

Z&suvka na Cerstvé potraviny namontovana vo vnutri
chladnicky bola Specidlne navrhnuta na ucel zachovania
Cerstvého a svieZeho ovocia a zeleniny. Ak chcete skladovat
potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vihkom prostred;,
otvorte regulator vihkosti (poloha B), alebo ho zatvorte
(poloha A), ak chcete potraviny skladovat vo vihkejsom
prostredi, ako napriklad zeleninu.

A A
HUMIDITY CONTROL —
Vegetable M — Fruit
o o0l O ﬂo&:@
—_—
B B
POLICE *

Vdaka Specidlnym vodiacim listam su police vyberatelné
a mozno nastavovat ich vysku, a tak lahko uskladriovat velké
nadoby a potraviny.

TABULKA ALARMOV

DRUH ALARMU  SIGNALIZACIA PRICINA RIESENIE
Alarm pri Svetlo v chladnicke blika. Dvere zostali otvorené dlhSie  Zatvorte dvere alebo stlacte
otvorenych Kontrolka alarm blika. ako 2 minuty. tlacidlo Zastavit alarm, ¢im stimite
dverach. zvukovy alarm.
Teplotny alarm.  Vyplo sa svetlo chladnicky. Dvere zostali otvorené dlhsie  Zatvorte dvierka.
ako 4 minut.

Porucha. Blika ktorykolvek indikator Porucha spotrebica. Obratte sa na servis.

teploty.

NIEKTORE Z FUNKCNYCH ZVUKOV,

KTORE MOZETE POCUT

Zvuk sycania pri prvom zapnuti Zvuk bublania, ked chladivo vstupuje do | Zvuk BRRR vydéva beziaci kompresor.
spotrebica alebo po dlhom vyradeni rozvodov.

z prevadzky.

Brrmr

Bzukot, ked'sa do prevadzky uvedie Praskavy zvuk pri spustani kompresora. |Klikanie sa ozyva z termostatu, ktory

vodny ventil alebo ventilator.

Buzzz -

nastavuje ako ¢asto sa ma spustit
kompresor.

S | B L
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AKO USKLADNOVAT

POTRAVINY A NAPOJE

— 0o 00 (@

= Legenda
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] CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na uskladnenie napojov, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, lahédok, jogurtu, vajec,
masla, omacok, nakladanej zeleniny, zakuskov

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

CHLADNEJSIA ZONA: B i
ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH
POTRAVIN 0 °C/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *
Odporuca sa na uskladnenie masa, ryb, studenych
narezov, plnenych ¢erstvych cestovin, vareného
jedla, zvyskov.

Tato zéna sa odporuca aj na rozmrazovanie jedla.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANIA
Maximalne chladna zéna odporucand na mrazenie
Cerstvych a varenych potravin.

OBYCAJNE ZASUVKY MRAZNICKY
Odporucana na skladovanie mrazenych potravin
a zmrzliny.

Poznameka: Sivé sfarbenie v legende sa nezhoduje so
skuto¢nou farbou zasuviek

PRIEHRADKA CHLADNICKY

Na balenie potravin pouzivajte nadoby
z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika
a skla a prilnavu féliu.

Tekutiny a potraviny vydavajuce silny
pach alebo nachylné na absorpciu
pachov vzdy skladujte v uzatvorenych
nadobach alebo ich prikryte.

Ak v chladnicke skladujete malé
mnozstvo potravin, odporic¢ame
pouzit policky nad zasuvkou pre ovocie
a zeleninu, pretoze je to najchladnejsia
oblast chladnicky.

Potraviny, ktoré vypustaju velké
mnozstvo etylénu, a tie, ktoré su citlivé
na tento plyn, ako je ovocie, zelenina

a saldt, by mali byt vzdy oddelené alebo
zabalené, aby neskracovali trvanlivost
uskladnenych potravin; napriklad
neskladujte paradajky spolu s kivi alebo
kapustou.

Aby ste sa vyhli prevrhnutiu flias,
mozete pouzit drziak na flase (dostupny
pre niektoré modely).

Potraviny neskladujte prili$ blizko pri

sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkuldcia vzduchu.

MRAZIACI PRIESTOR

Mraznicka je idedlne miesto na
uchovévanie mrazenych potravin,
vyrobu kociek ladu a mrazenie
Cerstvych potravin v priestore
mraznicky.

Maximalne mnozstvo kilogramov
Cerstvych potravin, ktoré mozno
zmrazit pocas 24 hodin, je uvedeny na
vyrobnom stitku (...kg/24 h).

Ak chcete v mraznicke ulozit malé
mnozstvo potravin, odportc¢ame pouzit
najchladnejsiu strednu cast priestoru
mraznicky.

H|-=|m] naidetena:
I I

Pomocou QR kédu
P

Zasady, standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalsie informacie o produkte =
Névsteva nasej webovej stranky docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne cislo najdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

u Informécie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom Stitku. Na stitku tiez najdete identifikacné cislo modelu,
ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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S |
Cmucnuti noci6HuUK | UK
AAKYEMO 3A NMPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
Ana oTpumanHsa 6inbli NosHOI fonomoru A Mepepn BUKOPMCTAHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoyMnTaiiTe
Z= ) 3apeecTpyiiTe cBili npunag Ha caiTi iHCTPYKLii 3 TeXHiKM Gesneku.

www.whirlpool.eu/register

ONMnUC NPOAYKTY

nPUNAL
— —— — 1. [laHenb kepyBaHHA*
E — 1 2. BigaineHHa ana oouis Ta GpyKTiB *
®/ - - | . 3oHa gbannusoro 36epiravHsa 0 °C /
d i ‘ ‘ ‘ H 5 Be3sneuHe po3mMOpPOXKyBaHHA *
“° i 4. BiggineHHA nA 3aMOPOXKYBaHHSA i
it 6 36epiraHHA
i 7 5. [lepecysHinonuui*
6. |HpmkaTop Temnepatypu *
@\—\ 8 7. JloToK ans nnsawok*
i 8. [lonuus gna nnawok *
@/ — 9. BupiBHIOBaHHA HiXKOK
— fo—
o= !
M ‘
* 3aNeXHO Bif KiNbKOCTi Ta/ab0 NONOXKEHHS,
@—//u//ﬂ JOCTYNHO NWILLE Ha AEAKMUX MOAENAX.
NMAHEJIb KEPYBAHHA
1 2 3 4 5 6 7 8 1. KHorKa KepyBaHHs
| | MOPO3UTbHUKOM
2. KHonka «CrnbHe 3aMOpPOXKyBaHHA»
FreezerC 2] s Fidgesc 3. «CunbHe 3aMOPOXKYBaHHA»
6"’ 20 26 -22 -20 - - 4. MoBTun iHAMKaTop TemnepaTypuy
sense @ Q | Q O Q @ MOPO3UIbHOMY BifAiNeHHi
O 5. 7KoBTui iHOnKaTop Temnepartypuy
XONnoAWbHOMY BififineHHi
6. CuHin iHguKaTop GyHKUIT «LLiBngKe
OXONOJMKEHHA»
7. KHonka «lBuake oxonog»keHHs»
8. KHonKa KepyBaHHA

xonogunnbHNKOM

Whj;lﬁool



AKCECYAPH

JIETKE 3AMOPOXYBAHHA

JIOTOK ANd iAok

MEPEL MNOYATKOM BI/IKOPI/ICTAHHFI

SANYCK NMPUNARY

AKLO NigKNounTM Npunag 4o enekTpomMepexi, BiH aBTOMaTUYHO
po3noyHe poboTy. 3aueKariTe NPUHaNMHI 4-6 rofuH nicna
3anyCKy XONOAUNbHIKA, MEPLL HiX 3arOoBHIOBATU XONOAWUIbHNK
Ta MOPO3WIbHY Kamepy NPOoAyKTaMmn XapuyBaHHA.

Micna nigknoyeHHA Nprnagy fo enekKTpoMepeXKi Noro gucnnen
3acBITUTbCA, | NPUOAN3HO NPOTArOM 1 CeKYHAN Ha HbOMY
BiAOOpaXaTMMyTbCA BCi 3HaUKW. HeBAoB3i byae BifobpakeHO
napameTpu XONOAUSTbHOIO - MOPO3WSIbHOTO BiAAiNeHHs,
YCTQHOBJIEHI 33 3aMOBYYBaHHAM (3aBOACbKI MapameTpwm).

WOAEHHE BUKOPUCTAHHA

binew doknadHy iHghopmauito npo GyHKyii dugimeca y «locibHUKY 3
BUKOPUCMAHHA ma 002170y» / iHhopmayito npo me, SK ompumamu
«[TocibHUK 3 8UKOPUCMAHHA Ma 0027150y, OUBIMbCA HA OCMAHHIU CMOPIHY

OYHKUII

KHOMKA KEPYBAHHA MOPO3WJIbHUKOM

[na perynioBaHHA TemnepaTypu y MOPO3nSIbHOMY BiAZiNeHHi.

Llto KHOMKyY 3aCTOCOBYI0Tb Pa3om 3 KHonKoto «CUJTbHE
3AMOPOXYBAHHf» pnsa BBIMKHEHHA/BMMKHEHHA NpUCTPOLO
LUNAXOM OHOUYACHOTO HaTUCKaHHA 060X KHOMOK NPOTATOM 3 CeKYHA.
TEMNEPATYPA MOPO3WJ1IbHOI'O BIAAIJIEHHA

LLlo6 HanawTyBaTK TeMnepaTypy MOPO3WNIbHOTO BiAAiNeHHS,
HATUCHITb KHOMKY «KepyBaHHA MOPO3WbHIM BiffineHHAM

(°C)». TemnepaTypy MOPO3UIbHIKA MOXHa PerynoBaTi y Mexax

Bif -18 °C 1o -26 °C, ii BigobpaxkatoTb CBITNOAIOAHI iHAMKaTOPY
TemnepaTypu y MOPO3UIbHOMY BifgiNeHHi.

CUNbHE 3BAMOPOYBAHHA

Lito dyHKLit0 peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATK, AKLLO B
MOPO3UJIbHE BiffiNneHHsA 3aBaHTaXKeHOo 3abaraTo NPoAyKTiB ANs
3aMopoXKyBaHHs. LL|o6 yBiIMKHY TV ab0 BUMKHYTH L0 GYHKLIitO,
HaTUCHITb KHONKY «CUJIbHE 3SAMOPOXYBAHHS». Y pasi
aKTMBYBaHHA GYHKLT «CunbHE 3aMOPOXKYBaHHA» Ha gucnnei
MOPO3UbHMKA CBITUTbCA CMHIN iHANKaTOP. Yepes 24 roguHu
MOKAAITb NPOAYKTYW A1 3aMOPOXKYBAHHA Y BEPXHIll BUCYBHWN
AWMK MOPO3WbHOIO BigAaineHHaA. Yepes 48 rognH Lo ¢yHKLio
Oyne aBTOMaTUYHO BUMKHEHO, ab0 ii MOXHa BUMKHYTU BPYUHY,
HaTUCHYBLWYW KHOMNKY «CuibHe 3aMopoXyBaHHsA (°C)».

TEMMNEPATYPA XOoJN1I04WUJIbHOIO BIAAEHHA

LLlo6 BigperyntoBaTi TeMnepaTypy XONOANABbHOTO BifAiNeHHS,
HATUCHITb KHOMKY «KepyBaHHA xonogunbHWUM BiggineHHAM (°C)».

Y xonogunbHOMy BififjineHHi MOXHa BCTAHOBUTM TemnepaTypy

B Aiana3oHi Big 42 °C o +8 °C, Ha Lo BKa3ytoTb CBITNOAIOAHI
iHAMKaTOpY TeMnepaTypu XONOANSIbHOTO BifAiNeHHA.

WBUAKE OXONOAXKEHHA

3a fonomoroto GyHKLiT «LLIBuKe OXONOAMKEHHA» MOXHA
MPULIBUAWNTY NPOLEC OXONOLXKEHHA NPOAYKTIB Y XONOAUIbHOMY
BigainenHi. Liio GyHKLito pekomeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATH, AKLLO
B XONIOAWNbHE BiAfiNeHHsA 3aBaHTaxeHo 3abarato npoaykTis. LLo6
aKTuBYyBaTH QyHKL 0 «LLIBMAKE OXONOAMEHHAY, HATUCHITD KHOMKY

«LLIBrpKe OXONOAMXKEHHAY. Y pasi akTUBYBaHHA QYHKLT LWBMAKOTO
OXONOAXKEHHA Ha ANCNAEl XONOAWIbHUKA CBITUTLCA CUHIN iHgMKaTOP.
Yepes 6 roguH ¢yHKLiA aBTOMaTUYHO BUMKHeTbCA. LLLo6 BUMKHYTW T
BPYUYHY, HATWCHITb KHOMKY «LLIBMAKE OXONOMKEHHS.

OCBITJIEHHA XoJsioAuJibHOro BiaaiIEHHA

Cnctemy OCBITNEHHA XONOAUIBHOIO BiALiNeHHA OCHALLEHO

CBITNORIOAHUMM iHAMKaTOPaMW, AKI BUNPOMIHIOIOTb fiyXe ACKpaBe

CBITNO, CNOXMBAIOYUMN NPY LibOMY HE3HAUHY KiflbKiCTb eNleKTpOeHepri.

AKLIO CBITNOAIOAHA CMCTEMA OCBITAIEHHA He NPaLoE, 3BEePHITbCA A0

LleHTpy 06CNyroByBaHHA KNiEHTIB ANA ii 3amiHu.

6" SENSE (6-E YYTTA)

TexHonoris «6™ Sense» aKTUBYETbCA aBTOMATWYHO Ta 3abe3neuvye

onTUManbHi yMoBU Ang 36epiraHHA NPOAYKTIB.

PO3YMHUW QUCNJIEN

Llio nopaTkoBy dYHKLi0 MOXHa BUKOPWCTOBYBATY ANA 3a0LLaf KEHHSA

enekTpoeHepril. LLlob akTuByBaTh QyHKLUito «CMapT-gucnien,

OAHOYACHO HATUCHITb | yTPUMYITE NPOTATOM 3 CEKYHJ KHOMKU

=i «<XonopmnbHe BigaineHHs (°C)» i é—*é) «Mopo3unbHe BiafineHHs

(°C)», BOKM He NponyHae 38yKoBuiA curHa. LLob BUMKHYTY GyHKLito,

MOBTOPHO BUKOHawTe Lo npouenypy. Crig nam’aTaTty, Wwo 3a

YMOBM BUKOPUCTAHHA L€l QyHKLiT eneKTPOXMNBIEHHA NpUnagy He

BMMMKAETbCA. HaTOMICTb MPOCTO 3MEHLUYETLCA PiBEHb CMOXKMBAHHA

eNleKTPOeHeprii 30BHiLLHIM JUCTNNEEM.

IHOQUKATOP TEMIMEPATYPU *

[HoUKaTOP TeMnepaTypy iHPOPMYE NPO Te, Lo TeMrepaTypa Y Ll

Kamepi OCTaTHbO HI3bKa [51A 36epiraHHs, Binobpaxatoun cnoso «OK».

1. MepekoHaiiTecs, wo cnoso «OK» UiTKo BigoOpaKaeTbCs Ha
iHOMKaTOpI (AMB. Mas. HUXYeE).

&
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2. fkwo cnoo «OK» He 3'ABMOCA, Lie 03HaYaE, Lo TemnepaTtypa
3aHafiTO BMCOKa: BCTAHOBITb GiblL HU3bKY Temnepatypy i
3ayeKaiiTe Nprban3Ho 10 roamnH, NOKKM TeMnepaTypa CTabinisyeTbes.

3. 3HoBY nepeBipTe iIHAMKATOP: 32 HEOOXIAHOCTI BifperyntonTe
Oro MiCNIA NOYaTKOBOTO npouecy. KL A0JAHO HAATO BEUKY
KiNbKiCTb NPOAYKTiB ab0 AKLLO ABEPLIATA XONOAUIbHUKA
YacTo BiKpWBany, BiACYTHICTb Ha iHAMKaTOpi Hanucy «OK»
€ HOpPMasbHOI0. 3auekanTe LoHanmeHLe 10 roguH, nepLu
Hix BcTaHoBUTK pyuKoto «YTPABJIIHHA XONOANbHAKOM»
6inblue 3HaUEeHHS.

30HA ABAINBOIO 36EPIFAHHA 0 °C / BE3NEYHE

PO3MOPOYBAHHA *

BipaineHHs npr3HaueHo ans 36epiraHHA CBIXKOCTi Nerkoi ixi,

TaKoi AK M'ACO | prba. Hn3bka TemnepaTtypa y LibOMy BiAiNeHHi

[03BOSIAE 36epiraTi NPOAYKTU NPOTArOM OBHOTO TUXHS - PO

Lie CBiuaTb TECT, NPOBeeHi i3 M'ACHUMU NPoAyKTamu - 6e3

BTPATW iX MOXUBHVX PEYOBVIH, 30BHiLLHbOrO BUNIAZY i CMaKYy.

BigaineHHA TakoX igeanbHO NigXoaUTb AnA PO3MOPOXKYBaHHA

3[J0POBOI i, TOMY LLIO PO3MOPOXKYBaHHA 3@ HU3bKOI TemnepaTypu

3anobirae NOWMPEHHIO MIKPOOPraHi3MiB, y TOW e Yac 3axuLiaoum

11 CMaK i opraHonenTUYHi BNAaCTMBOCTI. BOHO He nigxoauTtb ana

36epiraHHA GPyKTiB, 0BOUIB i 3eN1€HOro canaty. Ane BOHO MoXe 6yTu

BMKOPUCTaHe 1A CBixKOoi GpapLUMpOBaHOi MaKapOHHOI CTPaBy Ta

HaBiTb [111A NPUrOTOBAHOI CTPaBK ab0 3aNULLKIB iXi.

MAaa[oH asa oBOYIB TA OPYKTIB *

KoHTeHepu ana canaty, AKi BCTAaHOBIOIOTbCA yCepeanHy
XONOAUBHOrO BififliN€HHsA, MaloTb By T cneLiasbHO Po3pO6NeHMI
ANA NigTPMMaHHA GPYKTIB Ta OBOUIB CBIXKMMU. BUMKHITb perynatop
BOSIOrOCTi (MonoxeHHa B), AKLLO 6axaeTe 36epiraT NPOAYKTN Y
MEHLL BOMIOrOMY CepefoBULLj, Wo 6inbl NigxoanTb ANns GpykTis, abo
YBIMKHITb 1010 (MonoxeHHs A), AKLLO 6axxaeTe 30epiratii NpogyKTy
y 6inbLL BONoromy cepefoBuLi, Lo GinbLue NigxoguTb ANA OBOYIB.

A A

¢ HUMIDITY CONTROL #—r

Vegetable

Fruit
ﬂ o«

G [
—_— —_—
B B

nonuui *

3aBAAKM 3aCTOCYBaHHIO CrnewiafibHNX HaNnPAMHUX MOXHa
3HiMaTV nonuui i perynosaTt BUCOTY, LLO [O3BONAE 3pYYHO
36epiraTi BeNuKi KOHTENHePW | XapyoBi NPOAYKTM.

TABJINLUA NONEPEAMEHD

TN NONEPE-

IPKEHHS CUTHAN NMPUYNHA PILLEHHA

MNonepepkeHHA  bnMMaE 3HAYOK OCBITNEHHA [BepusATa 3anmweHo o6 BUMKHYTU 3BYKOBMI CUTHaT,

npo BiaKpUTI XONOAUNbHOIO Big4iNeHHA. BiAUMHEHVMW NPOTArOM MOHAL 3aKpUITe ABepLATa abo HATUCHITb

asepusra. IHOVKaTOp NnonepenKeHHA 2 XBUINH. KHOMKY «BUMKHY TV NonepeaXeHHs».
6nMmae.

MNonepenkeHHA  3HAYOK OCBITNEHHA [BepusATta 3anuiieHo 3aunHiTb gBepuATa.

Npo TemnepaTypy. XONOAMNbHOIO BigAineHHA BiUMHEHMW NPOTArOM NoHaz
BMMKHYTO. 4 XBUANH.

HecnpaBHicTb. bnnumae ogunH 3 iHgnKaTOpIB HecnpaBHicTb BUpO6GY. 3BepHiTbca go LeHTpy
TemnepaTypuw. nicnANpPogaxHoro o6cCyroByBaHHs.

AEAKI 3BYKU MPUJIARY, AKI MOMXHA
no4vyyTun Nig 4YAC NOro ®YHKUIOHYBAHHA

LLInniHHA nig yac NnepLworo BBIMKHEHHS
npunagy abo BBIMKHEHHA Nicns
TpMBanoro nepiogy NpocToio.

3BYyK OYNbKOTIHHA, KONU pPigKnii
XONOAWNbHUI areHT HaaxoauTb y Tpy6u
XONIOAUSIbHMIKA.

=g |

2

g

3BYyK «Op-p-p» NIyHaE nig yac poboTu
KomMnpecopa.

he>

—
AR

8

[31KyaHHA, KONM NOYMHAE NpaLoBaTh
BOJOMNPOBIAHWI BEHTUSb | BEHTUNATOP.

Buzzz -

MoTpickyBaHHA, KON NOYNHAE
npawoBaTy KOMMIpecop.

zZ\

KnauaHHA TepMoCTaTa, SIKUIN perymoe
YyacToTy poboTU Komnpecopa.
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3BEPIFTAHHA

NMPOAYKTIB | HAMOIB

= = > ==l YMo@8Hi no3Hayku
- = 30HA OXOJIOAKEHHA
= PekomeHayeTbcA ana 36epiraHHA Hanois, MoONIOKa
] H Ta MOJIOYHUX NPOAYKTIB, AenikaTtecis, NOrypTy,
- = AELLb, Macsa, COYCiB, CONiHb, flecepTiB
i V/// KOHTEWHEP 419 ®PYKTIB | OBOUIB
- — A
i -E 30HA OXOJIOAXKEHHA:

30HA ABAIUBOrO 3BEPITAHHA 0 °C /
BE3MEYHE PO3MOPOYBAHHA *
PekomeHayeTbcs ana 36epiraHHA mM'aca, puow,
M'ICHOI Hapi3KK, CBIXOT papLLUMPOBAHOT MaKapOHHOI
CTpaBu, MPUroTOBAHOI CTPaBU, 3aSIULLIKIB TXKi.

TakoX U0 30HY peKOMeHAYETbCA 3aCTOCOBYBATH
ONA PO3MOPOXKYBaHHA XapyoBUX MPOAYKTIB.

KOHTEWHEP 30HU LUIBUAKOIO
3AMOPOXYBAHHA

30HY MaKCMMasibHOrO OXONOMKEHHSA
peKoMeHaY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATY AJ1A
3aMOpPOKYBAHHA CBIXKNX Ta MPUrOTOBAHUX MPOAYKTIB.

3BUYAAHI KOHTEAHEPU MOPO3UJIbHOIO
BIAAINEHHA

PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH A1A
36epiraHHA 3aMOPOXKEHVX MPOAYKTIB i MOpO3UBa.

MpumiTka: Cipuit KoNip YMOBHOT MO3HAYUKN He
30ira€TbCs 3 KONMbOPOM KOHTENHEPIB
XONoAUNbHE BIAAINEHHA MpoayKTy, WO BUAINAITb BENNKY KiNbKIiCTb MOPO3WJIbHE BIAAINTEHHA

[ina 36epiraHHA NPOAYKTiB BUKOPMCTOBYITE
NNacTUKOBI, METaneBi, aNOMIHIEBI Ta CKNAHI
KOHTENHepH, WO NiAaTbCA BTOPUHHIN
nepepobLi, a TaKOX XapyoBy MAiBKY.
BukopucToByiTe repMeTYHO 3aKpuTi
KOHTeHepy 1A 36epiraHHA piguH i ixi, AKa
MOXe BUZINATY cneyudiyHmin 3anax abo moxe
3incyBatncA yepes Takuin cneyniyHmin 3anax.
AKLO KiNbKiCTb NPOAYKTIB ANA 30epiraHHA

B XONIOAWIbHUKY HEBENNKA, PEKOMEHAYEMO
BUKOPWCTOBYBATY ANA LibOro NouLi Haj
KOHTEHEepOM [/ 0BOYIB | PPYKTiB, afxe

B L|i 30Hi XONOAUNBbHOrO BifiAiNeHHA
CNOCTepiraETbCA HaNHWXYa Temnepartypa.

eTUNeHy, Ta Ti, AKi € YyTANBUMY JO LibOrO rasy,
HanpwvKnag, PyKTY, OBOUI Ta canart, 3aBX.au
HeobxigHo 36epiratn okpemo abo 3aropTaTh,
LOb He CKOPOTMTM CTPOK iXHbOTO 36epiraHHs;
HanpuKnag, He 36epirainTe NOMiAOPY Pa3om 3
KiBi UM Kanycroto.

LLlo6 YHMKHYTW NafiHHA Y1 BUNaZaHHA
NAALWOK, BUKOPUCTOBYWTE NiACTaBKy ANA
NAALWOK (JOCTYMHO B OKpEMUX MOLenNsXx).
He 36epiraite npoayKTn HaaTO
6NN3bKO OAWH [0 OAHOrO, W06
3abe3neunTy HanexHy UMpKynayito
noBiTpA.

Mopo3unbHe BigaineHHA XoNo4UNbHIKa
ifeanbHo NigxoguTb Ans 36epiraHHs
3aMOPOXKEHUX MPOAYKTIB XapyyBaHHS,
NPUroTyBaHHA KyO61KiB Nboay Ta
3aMOPOXYBAHHA CBIXKMX NPOAYKTIB.
MakcumanbHy Bary CBiXuX NPOAYKTIB,

AKY MOXXHa 3aMOpO3UTI NPOTATOM 06W,
YKa3aHo Ha TabnnuLli 3 TeXHIYHUMU [faHUMK
(.. KI/24 TOD).

AKL0 BaM HeOOXiHO MOKNACTY Y MOPO3UIbHY
Kamepy HeBenuKY KifbKiCTb NPOAYKTIB,
PEeKOMeHYETbCA BUKOPUCTOBYBATU
HaMXONOAHiLLi 30H1 MOPO3UbHOTO
BiAfiNEHHA B CEPEAHIN YaCTUHi.

3 npaBuiamn, HOpMaTUBHOIO JOKYMeHTaLi€lo, iHpopmaLli€lo NPo 3aMOBJIeHHA 3aMacHNX YacTUH Ta

https://eprel.ec.europa.eu.

— —y AOAATKOBOIO iHpOpMaLi€lo NPO NPOAYKT MOXKHa O3HANOMUTNCA
+  HaHawowmy caiTi docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

«  BukopucTaiite QR Code
mgil- «  A60, 3BepHiTbCA A0 HaWOI CNYK6M nicnanpopaxkHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep Tenedony
3a3HayeHo y rapaHTiiHOMY TasoHi). 3BepTalyumnchb O LeHTPY NicNANPoLaXHOro 06CyroByBaHHsA, NoBigomTe
KOAW, 3a3HaveHi Ha TabnmuLi 3 NacNopTHUMM AaHUMK BUPOOY.
u IHdopmaLlito woao mopaeni moxHa otTpumati, 3untaswmn QR-Code, 3a3HaueHNI Ha APIUKY 3 MapKyBaHHAM
eHeproepeKTUBHOCTI. Ha ApnnKy Takox BKasaHWUii igeHTudikaTop mogeni ona nowyky iHpopmauii Ha nopTtani
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WHIRLPOOL M8HSULUNU ALDIGINIZ UGUN

T9SOKKUR EDIRIK
Daha dayerli kémak almag tglin mahsulunuzu A Soyuducudan istifade etmazdan avval Tehliikasizlik

www.whirlpool.eu/register sahifasinde
geydiyyatdan kegirin

lizra talimat ile tanis olun.

MOHSULUN TOSVIRI

CiHAZ
— — 1. idareetma paneli *
E — ] 2. Meyve va teravez bdlmasi *
G| S 3. Qidaya baxim sahasi 0 °C /
! i H w 5 Tohlikesiz dondan acilma *
Na 4. Dondurucu ve saxlanma bdlmasi
— 6 5. Tenzimlenan raflor *
i 7 6. Temperatur indikatoru *
7. Butulka kasseti *
@\—S 8 8. Butulka rafi *
@/ — 9. Tenzimlenan ayaqlar
B
—
O
* Say va / va ya vaziyyata gore dayisilir,
@%A muayysan modellerde mévcuddur.
iDARDETM® PANELI
1 2 3 4 5 6 7 8 Dondurucunun galisma diymasi

Freezer ° ;-g Fridge °C

- C .
6800 **=* O QF

N a » W b=

Super Freeze (Super Dondurucu)
Duymasi

Super Freeze (Super Dondurucu)
gOy isiq signal

Dondurucunun temperaturunun
sarl isiq signall

Soyuducu temperaturunun sari
isiq signali

Suratli soyutma gdy isiq signali
Suratli soyutma duymasi
Soyuducunun g¢aligma diymasi



AKSESSUARLAR

ASAN BUZ BUTULKALAR KASSETI

CiHAZI NEC® i$® SALMAQ

Cihazi sebakaya qosduqgdan sonra o, avtomatik Cihazi sebakaya qosdugdan sonra displey qosulur ve biitin

sokilda galismaga baslayir. Cihazi isesaldigdan sonra nisanlar displeyds 1 saniysa arzinde gorunur. Soyuducuda

gida mahsullar soyuducuda ve ya dondurucuda susmaga gors (zavod) dlglleri - dondurucunun parametrlori

yerlasdirmazden avval 4-6 saat gozlayin. gorundr.

" i i i Funksiyalar haqqinda daha strafll melumat Istismar ve

G U N De LI K ISTIS MAR qulluq rehberliyinde tapmaq miimkdindCir / Istismar ve qullug
rehberliyini almaq haqqinda melumatla son sahifads tanis olun

FUNKSIYALAR

DONDURUCUNUN GALISMA DUYMOSI sokilda kimi gorinacek. 6 saatdan sonra funksiya avtomatik

Dondurucu bdélmanin temperaturunu tenzimlemak tgun. sokilds sonr ve ya bu funksiyani Soyuducu °C diymasini

SUPER FREEZE diuymasi ile diymani 3 saniya basiimig basmagqla sondirmak mimkunduir.

vaziyystds saxlayib cihazi yandirib séndiirin.
DONDURUCU TEMPERATURU

Dondurucu temperaturu tanzim etmak tgtin Dondurucunun

Calisma °C diiymasini basin. Dondurucu temperatur SOYUDUCUNUN ISIQLANMASI

Dondurucu temperatur LED-larinin kdmayi ile -18°C va Soyuducu bélmasinin icinds isiglanma sisteminda LED
-26°C intervalinda deyismak mimkuinddr. lampalari ¢alisir, onlar daha guclu isiglanma verir, elektrik
........................................................................................ enerjisina qenast edir. 9gar LED isiglanma sistemi

SUPER FREEZE (SUPER DONDURMA) islemirsa, Servis sdbaesi ile alags saxlayib onu dayisin.
Dondurucu bdimays boytk hacmds gida mehsullarin | =+ TR
yerlasdirdikde bu funksiyadan istifade etmak maslehatdir. 6™ SENSE (HISS)

Funksiyani aktiv ve ya qeyri-aktiv etmak tiglin SUPER 6" Sense (Hiss) texnologiyasi saxlanilan gida mahsullari
FREEZE diymsasini basin. Super Freeze qosulmus Ucln optimal sarait yaradir.

veziyyetdg ollarkenzionduama displeyir(ljde gii%/ i§|||q signallari
yanmagi baslayir. 24 saatdan sonra gida mahsullarini ;
dondurucu bdlmanin Ust gabina yerlesdirin. 48 saatdan sonra SMART DISPLEYI

funksiya avtomatik sénr, onu sl ile Dondurucu °C dilymesi Bu slave funksiyanin komayi ils enerjiye genast etmak
ilo séndiirmak mimkinddr. mUmkUn olur. Smart Display aktiv etmak Uglin=§ Fridge

°C and #J Freezer °C dliymaleri eynivaxt basib 3 saniya
arzinde basiimis veziyystde saxlayin. Sas signall gelacak.
Funksiyani geyri-aktiv etmak tU¢ln bu emaliyyati tekrarlayin.
Unutmayin ki, bu funksiya cihazi sebakedan ayirmir,
displeyin sorf etdiyi enerjini azaldr.

SOYUDUCU TEMPERATURU TEMPERATUR iINDIKATORU *

Soyuducu temperaturu tenzim etmak Ug¢ln Soyuducunun Tem g WOV aR oo
o A . peratur indikatoru "OK" s6zzii ila bu sahada olan
Galisma °C diymasini basin. Soyuducu temperatur temperaturun kifayat qader soyuq olmasini gostarir.

Soyuducu temperatur LED-larinin kdmayi ile +2°C ve +8°C : s Y
intervalinda dayismak mimkandr. 1. Indikatora baxib OK s6ziinu tapin (asagidaki sakle bax).

SURSTLI SOYUTMA @

Surstli soyutma funksiyasinin kdmsayi ile soyuducu
boélmasinda soyutmani artirmag. Cox boyik hacmda gida

meahsullarini soyuducu bélmasinds yerlogdirdikden sonra bu
funksiyadan istifade etmak tovsiya olunur. Suratli soyutma
funksiyasini aktiv etmak Uglin Suratli soyutma diymasini - .
basin. Qosulmus vaziyystde Siratli Soyutma indikasiyasi 2. 8gar OK sozU yoxdursa, temperatur haddan artiq yliksek
Soyuducu temperatur LED-lerinin kémayi ile agagidaki oldugu bilinir: asag temperatur quragdirin ve

) Whjr/lﬁool




temperaturun sabit olmasinadak 10 saat gézlayin. MEYV®o Vo TOR9VOZ QABI *

3. Indikatoru yenidan yoxlayin: lazim oldugda asagidaki Soyuducunun iginda qurasdirilan meyva-teravez gablari
prosesin komayi ile yenidan tanzimlayin. ©8gar boyuk meyva-taravezin taravatini qoruyur. Meyve kimi gida
hacmda gida mahsullari alave olunubsa ve ya mahsullarini asagi ritubatli muhitds saxlamagq tdsun ratubst
soyuducunun gapisi tez-tez agilib baglanibsa, indikator tenzimlayicisini B veziyystine gatirin ve ya terevaz kimi gida

OK gostarmayacak - bu isa, normal haldir. SOYUDUCU mahsullarini yiksak rutubatli mihitde saxlamaq tglin hamin
dest:ayiniI daha yuksak gostericiys tuslamazdan avval 10 tanzimlayicini A vaziyyatina gatirin
saat gozlayin.

QIDAYA BAXIM SAH3SI 0 °C / TOHLUK®SIz

DONACMA * A A

Bu bélmadsa st va baliq kimi gida mahsullari LAY OO

saxlanilirsaxlanilir. Bolmada asagi temperatur gida Vegetable — — Fruit

mahsullarini bir hafteyadek saxlanmasina imkan yaradir 7)) ﬂ u ﬂ‘@g

- ot mahsullari Gzerinds aparilan sinaglar st mahsullarinin —— —

gidalandirici maddalerinin, xarici gériinisiiniin ve dadinin B B

dayisilmaz olmasini temin edirBu bélma hamginin saglam

gida meahsullarinin donunuyn agilmasi Ugin yararlidir, glinki

kicik temperaturlu dondan ag¢iima prosesi mikroorganizmlerin | ROFLOR *

yayilimasinin garsisini alir, gidanin dadini ve organoleptik Xisusi tslimatlara riayst edsrak refler tenzimlenir, onlarin

xususiyyatlerini goruyur. Bu, meyva, terevez ve goyartiler hindurliylinu dayiserak daha iri gablarin ve qidalarin

Ucun yararli deyil. Lakin i¢li makaron mahsullari, bismis qgida saxlanilmasina imkan yaradilir.

va x0Orakler G¢un yararlidir.

Q9ZANOVU  SiQNAL SOoBoB HOLLI

Acig gapi geza  Soyuducu isigi yanib sénir.  Qapi 2 dagigeden ¢ox aclqg  Qapini baglayin ve ya Stop Alarm

signal. Qaza indikatoru yanib sondr. veziyyatds olub. diymasini basib sas signalini

dayandirin.

Temperatur gaza Sgyuducu isiq lampasi Qapi 4 degigadan ¢cox aclg  Qapini baglayin.

signal. SONUB. vaziyyatda olub.

Qusur. Her hansi temperatur Mahsulun qusuru.. Satigdan sonra servis xidmati ile
indikatorlari yanib sénur. alage yaradin.

ESID® BILDIiYiNiz B9zZi

FUNKSIONAL S©S SIQNALLARI

Soyuducunu uzun muddatdan sonra ilk| Soyuducu maye borulara daxil Kompressor isloyan zaman BRRR

dafe qosanda fit sasi galir. olarken quruldayan sas esidilir. sosi verir.

¥ % "*0E @DE

e
Y Brrrr r&

Su klapani ve ya ventilyator islomaya | Kompressor ise baslayan zaman ¢at | Kompressorun isa salinmasinin
basladigi zaman ugultu sasi galir. sasi galir. tezliyini tenzim edan termostat klik

% s " 3 “

{ caek

Buzzz -
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QiDA VO iSKiNi NEC® SAXLAMAQ

isara

SOYUTMA ZONASI

Icki, sud va sud mamulatlarinin, delikateslarin,
yoqurtun, yumurtanin, kara yaginin, sosularin,
tutmalarin ve desertlarin saxlanmasi Ugun toklif

olunur

— oo 00 [@m=
R en—
p— Y G—
p— Y G—
-0
ﬁE

v/

MEYVO-TORAVOZ SiYIRTMOSI

KULER SAHO®SI: . . .
QIDAYA BAXIM SAH®SI 0 °C / TOHLUK®SIZ
DONACMA *

otin, baligin, soyuq mahsullarin, makaron
mamulatlarinin, bismis gida ve xaraklarin
saxlanmasi Ugun yararlidir.

Bu sahada habels gidanin dondan agilmasi
temin olunur.

SUROTLI DONDURMA SAH®SSININ
SIYIRTM®SI

Yeni gida ve bismis gida mahsullarinin donmasi
Ugun Maks soyutma sahasi taklif olunur.

NORMAL DONDURUCU SiYIRTMOL®RI
Donmus gida ve dondurmanin saxlanmasi
dcun taklif olunur.

Qeyd: isarenin boz rangi sisiyrtmalarin rangine
uygun deyil

SOYUDUCU BOLMa®SI

Orzaglari saxlamagq Ugtin takrar
istifade Ggln yararl plastik, alimin
va slisa gablardan, gablasma
plyonkasindan istifade edin.

Mayelarin ve ya qoxusu yaxud otri
olan arzaglari saxlanmasi tgtn
hamisa gapali gablardan istifads edin
vo ya sadaca ustlerini drtun.

9gar soyuducuda az migdarda
saxlamagq lazimdirsa, meyve-
teravaz gablarinin lGstlinds olan
roflorden istifade edin, ¢inki o saha
soyuducunun an soyuq sahasidir.

Boylk hacmdas etilen gazi ifraz edan
gidalar ve bu gaza hassas olan
gidalar, masalan, meyve, terevaz,
gOyerti, yararlilig muddati gisalmasin
deys, ayrilmal ve gablasdiriimalidir;
masalan, pomidorlari kivi ve ya
kalemla birge saxlamaq olmaz.

Butulkalarin digmasinin garsisini
almaq Uc¢un butulka tutuculardan
(tae_)zi modellerde movcuddur) istifada
edin.

Havanin daha yaxsi dovr etmasi
Ugun grzaglari six yerlasdirmak
maslahat deyil.

DONDURUCU BOLM®

Dondurucu bélma donmus
gidalarin saxlaniimasi, buz kublarin
hazirlanmasi ve gida mshsullarinin
donmasi tU¢lin mukemmal sahadir.
Gostariciler [6vhacikde 24 saat
arzinda dondurulacaq gida
mahsullarinin maksimum c¢akisi
...kq/24saat) gostarilib.

ger dondurulacaq qida hacmi
azdirsa, dondurucu bdlmaenin orta
sahaye uygun an soyuq sahalari
taklif olunur.

Siyasat miiddaalari, ehtiyat hissalarin sifarisi, standart sanadlar va mahsul haqqinda‘alave

QR kodu

T AT

malumatla tanis olmagq ugiin:
docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.comvebsaytlar ile tanis olun

Alternativ olaraq Satigdan sonra xidmati alage yaradin. (telefon némrasi zemanat bukletinde
gosterilib). Satisdan sonra xidmat ile alaga yaratdigda mahsulun identifikasiya I6vhasinda gdstarilon
kodlar1 hagqginda xabar verin.
n Model hagginda malumati enerji yarliginda sks olunan QR kodun kémayi ile almaq mimkiindur. Yarliqda
hamginin https://eprel.ec.europa.eu malumat bazasinin portali ile maslehatloegsmak Gg¢ln istifade oluna

bilen model identifikatoru gostarilib.
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Ghid de referintd rapidd I RO

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL .
Pentru a beneficia de servicii complete de A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile
=) asistent, va rugam sa va inregistrati produsul pe de siguranta.

www.whirlpool.eu/register

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL
.| TFT — 1. Panoude comanda *
E — ] 2. Compartiment pentru fructe si
®/ - - legume *
d ] H w 5 3. ZonaO0 °C de pastrare in stare
17 proaspdta a alimentelor /
S 6 Decongelare sigura *
- u| 4. Compartimentul congelator si de
i 7 depozitare
@s_ 5. Rafturi mobile *
S 8 6. Indicator de temperatura *
_— | 7. Raft pentru sticle *
Raft pentru sticle *

© @

Picioruse de echilibrare

*Variaza in functie de numadr si/sau pozitie,
disponibil numai pe anumite modele.

PANOUL DE COMANDA
1 2 3 4 5 6 7 8 1. Buton de functionare congelator
I I 2. Buton Super Freeze (Super
Congelare)

% I 3. Lumina albastra Super Freeze
6,,, CHd e e e g C (Super Congelare)
B @ Q Q O Q @ 4. Lumina galbena pentru

Q) temperatura congelator

5. Lumina galbena pentru
temperatura frigider

6. Luminad albastra functie Racire
dinamica

7. Buton pentru Racire dinamica

8. Buton de functionare frigider

Freezer °




ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta incepe
sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului, asteptati cel
putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in frigider si in
compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la refeaua de alimentare cu energie
electrica, afisajul se lumineaza si toate simbolurile apar pe acesta
timp de aproximativ 1 secunda. Valorile implicite (din fabricatie)
ale se(’;érilor pentru compartimentul frigider/congelator se
aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suFI/mentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

BUTON DE FUNCTIONARE CONGELATOR

Pentru a regla temperatura compartimentului congelator. Acest
buton este utilizat impreuna cu butonul SUPER CONGELARE
pentru a porni/a opri produsul apasand ambele butoane timp
de 3 secunde.

TEMPERATURA DIN CONGELATOR

Pentru a regla temperatura congelatorului, apasati butonul de
functionare congelator °C. Temperatura din congelator poate fi
reglata intre -18 °C si -26 °C, dupa cum indica LED-urile aferente
temperaturii din congelator.

SUPER FREEZE (SUPER CONGELARE)

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
pentru congelare cantitdti foarte mari de alimente in
compartimentul congelator. Apasati butonul SUPER CONGELARE
pentru a activa sau a dezactiva functia. Atunci cand functia
Super Congelare este activata, lumina albastra se aprinde pe
afisajul congelatorului. Dupa 24 de ore, introduceti alimentele

de congelat in cosul superior al compartimentului congelator.
Functia se dezactiveaza automat dupa 48 de ore sau poate fi
dezactivata manual apasand butonul Super Congelare °C.

TEMPERATURA DIN FRIGIDER

Pentru a regla temperatura frigiderului, apasati butonul de
functionare frigider °C. Temperatura din frigider poate fi
reglatd intre +2 °C si +8 °C, dupa cum indica LED-urile pentru
temperatura din frigider.

RACIRE DINAMICA

Prin utilizarea functiei Racire dinamica, este posibil sa se
intensifice racirea in compartimentul frigider. Se recomanda sa
se utilizeze aceasta functie cand se introduc cantitati foarte mari
de alimente in compartimentul frigider. Apdsati butonul Racire
dinamica pentru a activa functia Racire dinamica. Atunci cand

functia Racire dinamica este activata, lumina albastra se aprinde
pe afisajul frigiderului. Functia se dezactiveaza automat dupa 6
ore sau poate fi dezactivatd manual, apasand din nou pe butonul
Récire dinamica.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului frigider
utilizeaza becul cu LED-uri, care permite o iluminare mai bung,
precum si un consum de energie foarte scazut. Daca sistemul
de iluminare cu LED-uri nu functioneaza, va rugam contactati
atelierul de service pentru inlocuirea acestuia.

6" SENSE
Tehnologia 6" Sense se activeazad automat pentru a asigura
conditiile optime de pastrare a alimentelor depozitate.

AFISAJ INTELIGENT

Aceasta functie optionala poate fi folosita pentru a economisi
energia. Pentru a activa functia Afisaj inteligent, apasati si tineti
apasate simultan butoanele =4°C frigider si #§ °C congelator

timp de 3 secunde, pana cand se aude un semnal sonor. Pentru
a dezactiva functia, repetati procedura. Retineti ca aceasta
functie nu deconecteaza aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica, ci doar reduce energia consumata de afisajul
extern.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temperatura va informeaza daca temperatura din

interior este suficient de scazutd pentru depozitare, prin afisarea

cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

: Whjr/lﬁool



&

2. Daca nu apare cuvantul ,OK", inseamna ca temperatura este
prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pana cand temperatura se stabilizeaza.

3. Verificati din nou indicatorul luminos: daca este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au adaugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR / DECONGELARE SIGURA *

Un compartiment creat pentru a mentine in stare proaspata
alimentele delicate, cum ar fi carnea si pestele. Temperatura joasa
din compartiment face posibila depozitarea alimentelor pe o
perioada de pana la o saptamana - testari efectuate cu produse pe
baza de carne - fard modificarea cantitatii de nutrienti, aspectului
si gustului. Compartimentul este, de asemenea, adecvat pentru
decongelarea in siguranta a alimentelor, deoarece decongelarea
la temperatura joasa previne proliferarea microorganismelor,
conservand, de asemenea, gustul si proprietdtile organoleptice.

Nu este adecvat pentru depozitarea fructelor, legumelor si
salatelor verzi. In schimb, poate fi utilizat pentru depozitarea
pastelor proaspete umplute si a alimentelor gatite sau a resturilor
de alimente.

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME *

Sertarele pentru salata montate in interiorul frigiderului au fost
concepute special pentru depozitarea fructelor si legumelor
proaspete si crocante. Deschideti regulatorul de umiditate
(pozitia B) daca doriti sa depozitati alimente precum fructele,
intr-un mediu cu umiditate redusad, sau inchideti-l (pozitia A)
pentru a depozita alimente precum legumele, intr-un mediu cu
umiditate mai ridicata

A A

¢ HUMIDITY CONTROL 4—r

Vegetable

ﬂoé@

S5 (]
B B

RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate, iar
indlfimea poate fi reglata, permitand depozitarea usoara a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

TABELUL CU ALARME

TIP DE ALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarmd deusd  Becul din interiorul frigiderului  Usa a ramas deschisa mai mult inchideti usa sau apasati pe tasta Oprire

deschisa. se aprinde intermitent. de 2 minute. alarma pentru a intrerupe alarma
Indicatorul de alarma clipeste. acustica.

Alarma de Becul din interiorul frigiderului  Usa a ramas deschisa mai mult Inchideti usa.

temperatura. este STINS. de 4 minute.

Defectiune. Unul dintre indicatorii de Defectarea produsului. Contactati serviciul de asistenta tehnica
temperatura se aprinde intermitent. post-vanzare.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi la pornirea aparatului pentru
prima data sau dupa o pauza lunga.

i)

Hissss

conducte.

[ .

1B
:

Un clipocit cand lichidul de racire intra in

=g |

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

heME

Brrrr %‘Esi

=

g

Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz -

Pocnituri cand compresorul porneste.

Sunetul asemdndtor unui clic este
produs de termostatul care regleaza
functionarea compresorului.

™ i

-
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR

SI A BAUTURILOR

= Legenda
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ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si produselor lactate, delicateselor,
iaurtului, oudlor, untului, sosurilor, muraturilor,
deserturilor

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

ZONA MAI RECE: . e
ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA
A ALIMENTELOR / DECONGELARE SIGURA *
Recomandata pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor alimentare.

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR ZONA CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima recomandatd pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si a inghetatei.

Notd: Nuanta de gri a legendei nu corespunde culorii
sertarelor

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil,
metal, aluminiu si sticla, precum si
folie transparenta pentru a ambala
alimentele.

Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide sau alimente care pot
elimina mirosuri sau pot fi contaminate
prin transferul de mirosuri sau arome,
sau acoperiti-le.

In cazul in care cantitatea de alimente
care trebuie depozitate in frigider
este mica, va recomandam sa folositi
rafturile de deasupra sertarului pentru
fructe silegume, avand in vedere ca
aceasta este cea mai rece zona din
compartiment.

Alimentele care produc o cantitate mare
de gaz etilenic si cele care sunt sensibile
la acest gaz, precum fructele, legumele
si salata, trebuie sa fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a

nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna
cu fructe de kiwi sau varza.

Pentru a evita caderea sticlelor, puteti
folosi suportul pentru sticle (disponibil
la anumite modele).

Nu depozitati alimentele prea aproape
unele de altele, pentru a permite o
circulatie suficienta a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate,
producerea cuburilor de gheata si
congelarea alimentelor proaspete.
Numarul maxim de kilograme de
produse alimentare proaspete care pot
fi congelate intr-un interval de 24 de ore
este indicat pe placuta cu date tehnice
(...kg/24h).

Daca dispuneti de o cantitate mica de
alimente care trebuie depozitate in
congelator, va recomandam sa folositi
cele mai reci zone ale compartimentului
congelator, corespunzatoare zonei din
mijloc.

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre procesul de comandare a pieselor de

Utilizand codul QR

ec.europa.eu.

schimb si informatiile suplimentare despre produs:
TRl | - Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugdm sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

u Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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